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MISLIMO NA VAS

Hvala vam Sto ste kupili Electrolux aparat. Odabrali ste proizvod koji sa sobom donosi
desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, dizajniran je s vama
na umu. Stoga, kad god ga upotrebljavate, mozete biti sigurni u spoznaji da cete svaki put
postici sjajne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite naSu web stranicu da:

dobijete savjete za upotrebu, broSure, rjeSavanje problema, informacije o
@ servisu i popravci:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite pribor, potrosSni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj:
% www.electrolux.com/shop

KORISNICKE USLUGE | SERVIS

Uvijek koristite jedino originalne pricuvne dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servisni centar, provjerite imate li na raspolaganju sljede¢e
podatke: Model, PNC, Serijski broj.

Podaci se mogu naci na tipskoj plogici.

AN Upozorenje / Oprez - Podaci o sigurnosti

® Opce informacije i savijeti

Podaci o okolisu

Podlozno je promjenama bez prethodne najave.
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DIS¥EN PRIJE UPORABE HLADNJAKA
Opcenita upozorenja

Molimo, prije instalacije i uporabe uredaja paZzljivo procitate
korisniCki priruénik. Nasa tvrtka nije odgovorna za oS$teéenja
nastala uslijed neispravne uporabe.

Slijedite sve upute na vasem uredaju i u korisniCkom priru¢niku,
Cuvaijte prirucnik na sigurnom kako biste mogli rijesiti probleme
koji se mogu pojaviti u buduénosti.

Ovaj se uredaj ne upotrebljava kao ugradeni ureda;.

U slu€aju da se postavljanje razlikuje od samostoje¢eg u odnosu
na prostor potreban za dimenzije, uredaj ¢e ispravno funkcionitari,
ali se potrosnja energije moze malo povecati.

APOZOR: Drzite ventilacijske otvore, na kucistu ili na
ugradbenoj strukturi uredaja, bez prepreka.

A POZOR: Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

APOZOR: Ne koristite elektricne uredaje unutar odjeljka za
cuvanje hrane, osim ako nisu onog tipa koje je preporucio
proizvodac.

A POZOR: Nemoijte ostetiti sklop rashladnog sredstva.

APOZOR: Kada postavljate uredaj, osigurajte da kabel
napajanja nije negdje zapeo i da nije oStecen.

APOZOR: Nemojte postavljati viSestruke prijenosne utiCnice
ili prijenosne izvore napajanja na straznji dio uredaja.

A POZOR: Radi izbjegavanja opasne situacije uslijed
nestabilnosti uredaja, treba ga ucvrstiti prema uputama.
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@ Ako vas hladnjak koristi R600a kao rashladno sredstvo — ovo
mozete saznati s naljepnice na hladnjaku- trebate biti paZljivi
tijekom dostave i montaze kako biste sprijeCili oSteCenja na
ostalim dijelovi hladnjaka. lako je R600a prirodni plin koji ne
oneciScuje okolis, on spada u eksplozivne plinove. U slu€aju
istiecanja uslijed oStecenja dijelova hladnjaka, odmaknite hladnjak
od izvora otvorenog plamena ili izvora topline te prozracite
prostoriju u kojoj se uredaj nalazio na nekoliko minuta.

» Svu ambalazu drzite dalje od djece i odlozite je na odgova-
rajuci nacin.

* Prilikom prenoSenja i postavljanja hladnjaka, nemojte ostetiti
sklop rashladnog plina.

* U uredaju nemojte Cuvati eksplozivne tvari poput posuda s
aerosolom sa zapaljivim materijalima.

» Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u kuéanstvu te za sli¢nu
namjenu u:

- za kuhinje osoblja u trgovinama, uredima i drugom radnim
prostorima

- na farmama, te za uporabu gostiju u hotelima, motelima i
drugim vrstama smjestaja

- U pansionima;

- za potrebe catering usluga i slicnih neprodajnih svrha

» U svrhu sprje€avanja opasnosti, ako utiCnica ne odgovara
utikaCu hladnjaka mora je zamijeniti proizvodac¢, njegov
zastupnik ili druga ovlastena osoba.

» Posebno uzemljeni utika€ povezan je s kabelom za napajanje
hladnjaka. Ovaj utikaC treba koristiti uz posebno uzemljenu
utinicu od 16 ampera ili 10 ampera, ovisno o drzavi u kojoj
Ce se proizvod prodavati. Ako takve utiCnice nema u vasem
kucanstvu, pozovite ovlastenog elektriCara da je postavi.
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» Ovim uredajem mogu rukovati djeca starija od 8 godina kao i
osobe smanijenih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti,
kao i osobe s nedovoljnim iskustvom i znanjem ukoliko su
pod nadzorom ili su dobili upute za rad s uredajem na siguran
nacin te razumiju opasnost kojoj su izloZeni. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. Djeca bez nadzora ne smiju Cistiti ili vrsiti
korisni€¢ko odrzavanje bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i prazniti
rashladne uredaje. Od djece se ne oCekuje da obavljaju
CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo male djece (0-3 godine)
se ne oCekuje uporaba aparata, od male djece (3-8 godina)
se ne oCekuje da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako
su pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina starosti)
i ranjive osobe mogu Kkoristiti uredaje sigurno nakon $to su
dobili odgovarajuci nadzor ili upute o koristenju aparata. Ne
oCekuje se da ¢e vrlo ranjive osobe koristiti uredaje na siguran
nacin ako se ne provodi stalni nadzor.

* U svrhu sprjeCavanja opasnosti, oSte¢eni mrezni kabel mora
zamijeniti proizvodac, njegov zastupnik ili druga ovlastena
osoba.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.
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Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo vas da se
pridrzavate sljedecih uputa:

 Otvaranje vrata na duze vrijeme moze uzrokovati znac¢ajno
povecéanje temperature u odjeljcima uredaja.

* Redovito Cistite povrsine koje mogu doci u dodir s hranom i
pristupacnim sustavima odvodnje.

» Sirovo meso i ribu Cuvaijte u prikladnim posudama u hladnjaku,
tako da ne bude u dodiru s drugim hranom ili ne kapaju na
drugu hranu.

* Odjeljci s zamrznutom hranom s dvije zvjezdice prikladni su
za Cuvanje prethodno zamrznute hrane, Cuvanje ili pripremu
sladoleda i pripremu kockica leda.

* Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

* Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i ostavite otvorena
vrata kako biste sprijeCili razvoj plijesni unutar uredaja.
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Servisiranje
« Za popravak uredaja kontaktirajte s ovlastenim servisom.
Koristite jedino originalne pricuvne dijelove.

» Uzmite u obzir da samostalni popravak ili neprofesionalni
popravak mogu imati sigurnosne posljedice pri ¢emu mozda
nece vrijediti jamstvo.

» Sljededi priCuvni dijelovi ¢e biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, temperaturni senzori, tiskane
kruzne ploCe, svjetlosni izvori, ruCke za vrata, Sarke za vrata,
leziSta i koSare.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih priCuvnih dijelova
dostupni samo profesionalnim serviserima, te da svi priuvni
dijelovi nisu relevantni za sve modele.

* Brtve za vrata Ce biti dostupne 10 godina nakon Sto prestane
proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni hladnjaci
» Ako vas$ stari hladnjak ima bravu, slomite ili uklonite bravu prije nego ga bacite, jer se
djeca mogu zaglaviti unutra $to moze dovesti do nesrece.

« Stari hladnjaci i Skrinje sadrze izolacijski materijal i rashladna sredstva sa CFC-om.
Stoga, vodite racuna o okoliSu prilikom zbrinjavanja starih frizidera.
Odlaganje vaseg starog stroja
Ovaj znak na proizvodu ili njegovom pakiranju ozna¢ava da se ovaj proizvod ne
smije tretirati kao ku¢anski otpad. Umjesto toga, treba se predati na odgovarajuci
otpad za reciklazu elektriCne i elektroni¢ke opreme. Osiguranjem pravilnog odla-
ganja ovog proizvoda, pomodi ¢ete u prevenciji mogucih negativnih posljedica za
okoli$ i ljudsko zdravlje, koje bi prouzro€ilo neodgovarajué¢e odlaganje ovog proi-
zvoda. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, javite se Vasim lokalnim
vlastima, sluzbi za odvoz smeca ili trgovini gdje ste kupili ovaj proizvod.
Napomene:
 Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvima i moze se koristiti samo u ku¢anstvima i
za naznacene svrhe. Nije podesan za komercijalnu ili zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
¢e uzrokovati opoziv jamstva i nasa tvrtka nece biti odgovorna za gubitke koji nastanu.
» Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvima i podesan je samo za hladenje/pohranu
hrane. Nije podesan za komercijalnu ili uobi¢ajenu uporabu i/ili za pohranu drugih stvari
osim hrane. Na$a tvrtka nije odgovorna za gubitke do kojih dode u suprotnom.

Sigurnosna upozorenja g
» Ne Koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabel. @(
» Ne ukljuCujte u ostecene, istroSene ili stare utikace. %&
* Ne povladite, presavijate i ne oStecujte kabel. c V/

» Nemojte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.

» Uredaj je namijenjen upotrebi od stane odraslih osoba, ne dozvolite
djeci igranje s uredajem i ne dozvolite im da se vjeSaju za vrata.

* Ne ukljucujte ili iskljuCujte utikac iz utiénice mokrim rukama kako bi se

sprijecio elektri¢ni udar! :\
* Ne stavljajte staklene boce ili limenke u odjeljak zamrzivaca. Boce ili @
limenke mogu eksplodirati.

» Zbog vlastite sigurnosti ne stavljajte eksplozivne ili zapaljive materijale

u hladnjak. Pi¢a s ve¢im udjelom alkohola moraju biti dobro zatvorena

i odloZzena uspravno u odjeljku hladnjaka. ﬁ
» Kad uzimate led nastao u odjeljku zamrzivac¢a, ne dirajte ga jer moze

izazvati ozebline i/ili posjekotine. &

« Zamrznutu hranu ne dirajte mokrim rukama! Ne jedite sladoled i kockice
leda odmah kad ih izvadite iz odjeljka zamrzivacZa!
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* Otopljenu hranu nemojte ponovo zamrzavati. To moze ugroziti zdravlje i izazvati
trovanje hranom.

* Ne pokrivajte vrh ili cijeli zamrziva¢ s ¢ipkom. To moze utjecati na rad
zamrzivaca.

« Za sprjeCavanje oStecenja dodatnog pribora, pricvrstite ga u hladnjak tijekom prijevoza.
Instalacija i rukovanje hladnjakom
Prije nego Sto poc¢nete Koristiti hladnjak trebate obratiti pozornost na sljedece:

» Radni napon hladnjaka je 220-240 V na 50Hz.

» Ne preuzimamo odgovornost za Stete koje nastanu zbog koristenja bez uzemljenja.

* Postavite hladnjak na mjesto gdje nece biti izloZzen izravnoj suncevoj svjetlosti.

« VVas bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm udaljen od Stednjaka, plinskih Stednjaka i jezgri
grijaca te bi trebao biti najmanje 5 cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

« Va$ hladnjak nikada se ne smije koristiti na otvorenom ili ostaviti na kisi.

* Ne stavljajte niSta na svoj hladnjak i postavite ga na prikladno mjesto tako
da je barem 15 cm slobodno s gornje strane.

» Podesive prednje noge trebaju se podesiti kako bi vas$ uredaj bio postavljen
u vodoravnom poloZaju i kako bi bio stabilan. MozZete prilagoditi noge

zakretanjem u smjeru kazaljke na satu (ili u suprotnom smjeru). To je potrebno izvrsiti
prije stavljanja hrane u hladnjak.

Prije koriStenja hladnjaka obriSite sve dijelove toplom vodom u koju ste dodali ¢ajnu
Zlicicu sode bikarbone, a zatim isperite Cistom vodom i osusite. Stavite sve dijelove
nakon Cis¢enja.

* Postavite plastiku za podeSavanje udaljenosti (dio s crnim lopaticama
sa straznje strane) zakretanjem za 90° kako je prikazano na slici da bi
se sprijeCilo da kondenzator dodiruje zid.

» Rastojanje izmedu uredaja i straznjeg zida mora biti najmanje 42 mm i
maksimalno 75mm.

Prije uporabe hladnjaka @'\3
» Ako se hladnjak koristi po privi put ili nakon prijevoza, neka hladnjak stoji 2 %
uspravno 3 sata prije uklju€ivanja kako bi se osigurao ispravan rad. U
suprotnom, mozete ostetiti kompresor.

» Hladnjak mozZe imati ¢udan miris prije uklju€ivanja; miris ¢e nestati kad se uredaj po¢ne
hladiti.

Unutarnja rasvjeta

UPOZORENUJE!
Rizik od elektri¢nog udara.

» Svjetiljka(e) unutar ovog proizvoda i rezervne svjetilike se prodaju zasebno: Ove su
lampe namijenjene da izdrze ekstremne fizicke uvjete u ku¢anskim aparatima, poput
temperature, vibracija, vlage ili namijenjene su signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Oni se ne upotrebljavaju u drugim aplikacijama i nisu pogodni za osvjetljenje
prostorija u ku¢anstvu.
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Dimenzije
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Ukupne dimenzije ' Ukupan prostor za uporabu 3
H1 mm 1860 W3 mm 967
WA1 mm 595 D3 mm 1179
D1 mm 650 3 visina, Sirina i dubina uredaja sa ru¢kom,

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rucke

Prostor za uporabu 2

H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 739

2 visina, Sirina i dubina uredaja sa ru¢kom,
plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju rashladnog zraka

plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju rashladnog zraka, plus prostor
potreban za omoguc¢avanje otvaranja
vrata do minimalnog kuta koji omogucava
uklanjanje cijele unutarnje opreme
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DY RAZLICITE FUNKCIJE | MOGUENOSTI

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Hladnjaci sa zamrzivaCem s tehnologijom hladenja nove generacije rade
na nacin drugadiji od stati¢nih hladnjaka sa zamrzivacem. Kod uobi¢ajenih
hladnjaka sa zamrzivaCem vlazan zrak ulazi u zamrzivag, dok vodena
para izlazi iz hrane i pretvara se u inje u odjeljku zamrziva€a. Kako bi se
to inje odledilo, potrebno je izvaditi utika¢ hladnjaka iz uti¢nice. Kako bi
hrana ostala hladna tijekom razdoblja odledivanja, korisnik ju mora staviti
na neko drugo mjesto i oCistiti ostatke leda i nagomilanog inja.

Situacija je sasvim drugacija kod odjeljaka zamrzivaca s tehnologijom
hladenja nove generacije. Uz pomo¢ ventilatora se kroz odjeljak I—J
zamrziva€a upuhuje hladan i suh zrak. Rezultat upuhavanja hladnog zraka
u odjeljak zamrziva€a — €ak i u prostor izmedu polica — je jednakomjerno
i pravilno zamrzavanje hrane. A inja nece biti.

Konfiguracija u odjeljku hladnjaka bit ¢e skoro ista kao i u odjeljku
zamrzivaca. Zrak kojeg ispusta ventilator, koji se nalazi na vrhu hladnjaka,
hladi unutarnji prostor hladnjaka dok prolazi kroz prazan prostor iza kanala
za zrak. Istovremeno se zrak ispuhuje kroz otvore na kanalu za zrak kako
bi se postupak hladenja u odjeljku hladnjaka mogao uspjesno dovrsiti.
Otvori na zratnom kanalu dizajnirani su za jednakomjernu raspodjelu
zraka kroz odjeljak.

Budu¢i da izmedu zamrzivaca i odjeljka hladnjaka zrak ne prolazi, mirisi

se nece mijesati.

Rezultat toga je jednostavnost koriStenja hladnjaka s tehnologijom hladenja nove generacije
i mogucnost skladistenja velikih koli¢ina hrane te estetski izgled.

(e e
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Zaslon i upravljacka plo¢a 3 5 6 7 4

Upotreba upravljacke ploce

1. Omogucéuje vam postavke zamrzivaca. = >X< A
. Omogucuje vam postavke hladnjaka. | |—' oc ™ oc
. Zaslon za postavljanje vrijednosti zamrzivaca. - I |_|
. Zaslon za postavljanje vrijednosti hladnjaka. - -
. Oznaka za ekonomiéni nacin rada. H H
. Oznaka nacina Super Freeze.
. Oznaka alarma.

Upotreba hladnjaka — zamrzivaca

Rasvjeta (ako je dostupna)

Kad se proizvod prvi put ukljuci, unutarnja svjetla mogu se ukljuciti 1 minutu kasnije zbog
pocetnih testova

Nakon $to je proizvod uklju¢en u napajanje, prikazat ¢e se sve oznake 2 sekunde, a poCetne
vrijednosti prikazat ¢e se kao -18 °C na indikatoru podeSavanja zamrzivaca i +4 °C na
indikatoru podeSavanja hladnjaka.

Postavke temperature zamrzivaca

~N o o~ WODN

* Pocetna je vrijednost temperature pokazatelja postavki zamrziva¢a -18 °C.
« Jedanput pritisnite gumb za postavljanje zamrzivaca.
Kada prvi put pritisnete gumb, zatreperit ¢e prethodna vrijednost na zaslonu.
* Uvijek kada pritisnete ovaj gumb temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite s pritiskanjem istog gumba, ponovno ¢e se pokrenuti od -16 °C.

NAPOMENA: Ekonomi¢ni nac¢in automatski ¢e se aktivirati kada se temperatura %
odjeljka za zamrzavanje postavi na -18 °C.

Postavke temperature hladnjaka
» PocCetna je vrijednost temperature pokazatelja postavki hladnjaka +4 °C.
* Pritisnite gumb hladnjaka.
« Uvijek kada pritisnete ovaj gumb temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite s pritiskanjem istog gumba, ponovno ¢e se pokrenuti od +8 °C.
Nacin Super Freeze
Svrha
» Zamrznuti veliku koli¢inu hrane koja ne stane na policu za brzo zamrzavanje.
» Zamrznuti pripremljenu hranu.
* Brzo zamrznuti svjezu hranu kako bi se zadrzala svjezina.
Kako se upotrebljava?

Da biste ukljucili nacin brzog zamrzavanja, pritisnite i drzite gumb za pode$avanje
temperature zamrziva¢a 3 sekunde. Nakon $to se postavi nacin Super Freeze,
zasvijetlit ¢e oznaka nacina Super Freeze na pokazatelju, ¢ut ¢e se zvuéni signal
uredaja kako bi se potvrdilo uklju¢ivanje nacina rada.
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Tijekom nacina Super Freeze
» Moguce je podeSavanje temperature hladnjaka. Nacin Super Freeze nastavlja s radom.
* Nije moguce odabrati ekonomi¢ni nacin.
» Nacin Super Freeze moze se ponistiti istom radnjom kao i kod odabira.

Napomene:

» Maksimalna koli¢ina svjeze hrane (u kilogramima) koju je mogucée zamrznuti unutar 24
sata prikazuje se na naljepnici uredaja.

» Za optimalnu ucinkovitost uredaja pri maksimalnoj optere¢enosti zamrzivaca, postavite
uredaj na aktivni nacin "Super Freeze" 3 sata prije nego u zamrzivac stavite svjezu hranu.

Nacin rada brzog zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti nakon 24 sata ili kada
temperatura senzora zamrziva¢a padne ispod -32 °C.

Preporu¢ene postavke za temperature za zamrzivaca i hladnjaka

. . Odjeljak za
Odjeljak za zamrzavanje hladnjaka Napomene
-18 °C 4°C Za uobicajenu uporabu i najbolju u€inkovitost.
-20°C, -22 °C ili -24 °C 4C Prepor}:c_uye fe kada temperatura okoline
premasuje 30 °C.
- Mora se koristiti kada hranu Zzelite brzo
Super Freeze nacin 4°C .
zamrznuti.
Ova postavka temperature mora se koristiti kada
LEER SRR 5%l 5 e o je temperatura okoline visoka ili kada mislite da
(G, VS, Z2se |l 25 2 odjeljak hladnjaka nije dovoljno hladan zbog
Cestog otvaranja vrata.

Funkcija alarma za otvorena vrata
Ako vrata hladnjaka ostanu otvorena dulje od 2 minute, €ut ¢e se zvu€ni signal uredaja.
Upozorenja o podesSavanju temperature
* Ne preporucuje se upotreba hladnjaka pri temperaturi okoline nizoj od 10 °C radi o€uvanja
ucinkovitosti.

» Temperatura treba podesiti ovisno o ucestalosti otvaranja vrata i koli€ini hrane koja se
¢uva u hladnjaku.

» Nemojte prijeci na sljedece podesSavanje prije nego sto dovrsite prethodno.

« Ovisno o temperaturi okoline, nakon prvog uklju€ivanja hladnjak je potrebno ukljuciti na
24 sata bez prekida kako bi se u potpunosti rashladio. Tijekom ovog vremena nemojte
Cesto otvarati vrata hladnjaka ili u njega stavljati mnogo hrane.

 Funkcija zadrSke od 5 minuta primjenjuje se da bi se sprijeCilo oStecenje kompresora

hladnjaka kada dode do isklju€ivanja iz struje i ponovnog ukljucivanja ili do prekida
napajanja energijom. Vas$ hladnjak pocet ¢e s normalnim radom nakon 5 minuta.

* Va$ hladnjak namijenjen je za rad u rasponu temperature okoline navedenom u
standardima, prema klimatskom razredu navedenom na naljepnici s informacijama.
Radi ucinkovitosti hladenja, ne preporu¢amo upotrebu hladnjaka pri temperaturama
izvan navedenih temperaturnih vrijednosti.

* Uredaj je izraden za uporabu na temperaturama okoline izmedu 10°C i 43°C.
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Klimatski razred Znacenje Temperatura okoline
Ovaj rashladni uredaj predviden je za uporabu na
T Tropska sobnoj temperaturi u rasponu od 16 °C do 43° C.
Ovaj rashladni uredaj predviden je za uporabu na
ST Suptropska sobnoj temperaturi u rasponu od 16 °C do 38° C.
N Umierena Ovaj rashladni uredaj predviden je za uporabu na
I sobnoj temperaturi u rasponu od 16 °C do 32° C.
SN Prosirena umierena Ovaj rashladni uredaj predviden je za uporabu na
) sobnoj temperaturi u rasponu od 10 °C do 32° C.

Vazne upute za postavljanje

Ovaj uredaj osmisljen je za rad u teskim klimatskim uvjetima (do 43 °C ili 110 °F) i opremljen
je tehnologijom Freezer Shield koja osigurava da se hrana smrznuta u zamrzivacu nece
odmrznuti ¢ak i ako temperatura okoline dosegne -15 °C. Stoga ovaj uredaj mozete postaviti u
prostoriju u kojoj nema grijanja, a da se pritom ne morate brinuti o kvarenju smrznute hrane u
zamrzivaCu. Kada se temperatura okoline vrati na uobi€ajenu, moZete nastaviti upotrebljavati
uredaj kao i obi¢no.

Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli u boljem postavljanju vadeg hladnjaka, opremili smo ga
indikatorom temperature koji se nalazi na najhladnijem podrudju.

Kako biste bolje pohranjivali hranu u vasem hladnjaku, posebno na najhladnijem
podrucju, pobrinite se da na indikatoru temperature bude prikazana poruka "OK". Ako
se "OK" ne pojavljuje, to znaci da temperaturna postavka nije postavljena ispravno.

Posto se "OK" pojavljuje u crnoj boji, biti ¢e teSko vidjeti tu oznaku ako je indikator temperature
slabo osvijetljen. Kako biste mogli vidjeti oznaku ispravno, mora biti dovoljno svjetla.

Svaki puta kada se uredaj za postavljanje temperature promijeni, pricekajte da se temperatura
unutar naprave stabilizira prije nastavka, ako je potrebno, s novom postavkom temperature.
Molimo da mijenjate polozaj uredaja za postavljanje temperature postupno i pricekate barem
12 sati prije poCetka nove provjere i potencijalne promjene.

NAPOMENA: Nakon Cestih otvaranja (ili duze otvorenosti) vrata ili nakon stavljanja svjeze
hrane u napravu, normalno je da se "OK" nec¢e pojaviti na indikatoru postavke temperature.
Ako dode do abnormalnog gomilanja ledenih kristala (donji zid naprave) u odjeljku hladnjaka,
isparivaca (preopterecena naprava, visoka temperatura sobe, €esta otvaranja vrata), uredaj
za postavljanje temperature stavite na nizi polozaj, sve dok se ponovno ne postignu razdoblja
isklju€enog kompresora.

Hranu stavljajte u najhladnije podrucje hladnjaka.
Vasa hrana bit ¢e bolje pohranjena ako je stavite u najprikladnije podrucje za
@ hladenje. Najhladnije podrucje je odmah iznad odjeljka za voée i povrce.
Sljedeci simbol oznaCava najhladnije podrucje vaseg hladnjaka.
Kako biste bili sigurni da u tom podrucju imate najnizu temperaturu, pobrinite se da se pollca
nalazi na razini tog simbola, kao $to je prikazano na slici. :

Gornja granica najhladnijeg podrucja oznacena je donjom stranom
naljepnice (glava strelice). Gornja polica najhladnijeg podrucja mora
biti u ravnini s glavom strelice. Najhladnije podrudje je ispod te razine.

Posto se te police mogu uklanjati, pobrinite se da uvijek budu na istoj
razini s ograni¢enjima tih zona opisanim na naljepnici, kako bi se
odrzavale temperature u tom podrudju.
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Dodatna oprema
Posuda za ledposuda za led
» Napunite posudu za led vodom i stavite je u odjeljak zamrzivaca.

» Kad se voda u potpunosti pretvori u led, zavrnite posudu kao $to je pokazano i iz nje
¢e ispasti kockice leda.

Kutija zamrzivaca
Kutija zamrzivaca je za hranu kojoj je potreban laksi pristup.
Vadenje kutije zamrzivaca:
* Izvucite kutiju $to vise moguce
 Povucite predniji dio kutije prema gore i van.
Za ponovno postavljanje kliznog odjeljka izvedite
obratnu radnju istog postupka.
Napomena: Kod izvlaenja i postavljanja uvijek drzite
rucku kutije.

Odjeljak za dodatno hladenje (Kod nekih modela)

Idealno za odrzavanje okusa i teksture svjezih
odrezaka i sira. Ladica na izvlaenje osigurava
sredinu s nizom temperaturom u usporedbi
s ostatkom hladnjaka, zahvaljujuéi aktivnoj
cirkulaciji hladnog zraka.

Vadenje police za meso i ribu
* Povucite policu za meso i ribu prema sebi
tako da klizi po vodilicama.
 Povucite policu za meso i ribu prema gore
s vodilice kako bi je izvadili.

~_
Polica hladnjaka za
meso i ribu
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Regulator vlage (Kod nekih modela) Regulator viage

Regulator vlage u zatvorenom polozaju omogucuje duze
skladistenje svjezeg voca i povrca.

Ako je odjeljak za voce i povrée sasvim pun, regulator
vlage koji se nalazi na prednjem dijelu odjeljka za voce
i povrée mora biti u otvorenom polozaju. Na taj nacin
kontrolira se ulaz zraka i razina vlage u odjeljku za voce
i povrée i omogucuje se duze skladiStenje vocéa i povrca.
Ako na staklenoj polici vidite znakove kondenzacije, do
kraja otvorite regulator viage.

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.
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DIeEEN POSTAVLJANJE HRANE U UREDAJ
Odjeljak hladnjaka

* Odjeljak za svjezu hranu je onaj oznacen (na tipskoj plogici) s% .

» Kako bi smanijili vlaznost a samim time i stvarane inja u unutrasnjosti hladnjaka, ne
odlazite u hladnjak posude koje sadrze tekucinu bez poklopca. Inje ima tendenciju
skupljanja u hladnijim dijelovima isparivaca, pa bi se zbog toga proces odlenivanja
trebao provoditi cesce.

 Nikada ne odlazite toplu hranu u hladnjak. Hrana se treba ohladiti na sobnu temperaturu
i smjestiti tako da ne spre€ava cirkulaciju zraka u hladnjaku.

» Nastojte da posude i namirnice ne doti¢u zadnju stjenku hladnjaka, jer bi inje moglo
prilijepiti odlozenu stvar za stjenku. Ne otvarajte vrata hladnjaka bez potrebe.

» Smjestite meso i o€iScenu ribu (propisno zamotanu) koju ¢ete koristiti u sljedecih dan ili
dva, na dno hladnjaka (to je iznad osvjezivac¢a), zato Sto je to najhladniji dio hladnjaka
i osigurava najbolje uvijete.

» U osvjeziva€ mozete odlagati otpakirano voce i povrée.

NAPOMENA: Najucinkovitija uporaba energije se osigurava u konfiguraciji s ladicama
u donjem dijelu uredaja, i ravnomjerno postavljenim policama, polozZaj koSara za vrata
ne utjeCe na potros$nju energije.
Neki prijedlozi o stavljanju i skladiStenju hrane u odjeljcima hladnjaka nalaze se u nastavku.

Hrana Vrijeme €uvanja Gdje staviti u hladnjaku
Povrée i voée 1 tiedan U ladici (bez zamotavanja)
Meso i riba 2 do 3 dana Pre'!frlveno plasti€nom f0|lj(?m, u vrecici ili
kutiji za meso (na staklenoj polici)

Svjezi sir 3 do 4 dana U posebnoj ladici u vratima
Maslac i margarin 1 tjedan U posebnoj ladici u vratima
Proizvodi u bocama, Do isteka roka kojeg R .

o s o ) . | U posebnoj ladici u vratima
mlijeko i jogurt preporucuje proizvodac
Jaja 1 mjesec U polici za jaja
Kuhana hrana 2 dana Sve police

Odjeljak zamrziva¢a

* Odjeljak zamrzivaca je onaj oznacen s .
*» Odjeljak za duboko zamrzavanje koristite za dugotrajno skladi$tenje zamrznute hrane
i stvaranje leda.

* Kako biste izvukli maksimum iz odjeljka za zamrzavanje, koristite samo staklene ladice
u gornjem i srednjem dijelu. Za doniji dio koristite donju koSaru.

 Hranu koju ¢ete tek zamrznuti nemojte stavljati kraj ve¢ zamrznute hrane.

* Hranu koju ¢ete zamrzavati (meso, mljeveno meso, riba itd.) podijelite na manje dijelove
tako da ih mozete iskoristiti za pojedinaéne obroke.

* Nemojte ponovno zamrzavati hranu koju ste ve¢ odmrznuli. Ta hrana mogla biti biti
opasna po va$e zdravlje jer mozZe uzrokovati trovanje hranom.
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* Vruca jela ne stavljajte u odjeljak zamrzivaca. Prije stavljanja u zamrzivac potrebno ih je
ohladiti. Ako biste u zamrziva¢ stavili vruca jela, pokvarili biste ve¢ prije zamrznutu hranu.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, provjerite ako je zamrznuta u odgovaraju¢im uvjetima
i ako ambalaza nije poderana.

» Kada skladistite zamrznutu hranu, uvijek procitajte uvjete skladiStenja navedene na
ambalazi. Ako na ambalazi nema nikakvog pojasnjenja, hranu je potrebno konzumirati
u Sto kracem vremenskom razdoblju.

» Ako su na ambalazi zamrznute hrane vidljivi znakovi vlage, a hrana ima ¢udan miris, ta
hrana vjerojatno nije skladistena u prikladnim uvjetima pa se je pokvarila. Takvu hranu
nemojte kupovati!

* Vrijeme skladiStenja zamrznute hrane ovisi 0 ambijentalnoj temperaturi, u€estalosti
otvaranja i zatvaranja vrata, postavkama termostata, vrsti hrane i vremenu proteklom od
datuma kupovine hrane do stavljanja te hrane u zamrzivac. Uvijek se pridrzavajte uputa
navedenih na ambalaZi i nikada nemojte premasiti naznaceno trajanje skladistenja hrane.

» Napomena: ako vrata zamrzivaca zZelite otvoriti odmah nakon zatvaranja, necete ih lako
otvoriti. To je sasvim uobic¢ajeno! Nakon $to zamrziva¢ postigne uravnotezeno stanje,
vrata e se lako otvoriti.

Vazna napomena:
» Zamrznuta hrana, kada je odmrznuta, mora se kuhati isto kao i svjeza hrana. Ako se ne
kuha nakon odmrzavanja, ona se NIKADA ne smije ponovno zamrzavati.
» Okus nekih zacina u kuhanim jelima (anis, bosiljak, poto€arka, ocat, birani zacini,
dumbir, €ednjak, luk, senf, timijan, mazuran, crni papar, itd.) se mijenja i pretpostavlja
jaki okus kada su jela pohranjena na dugo vrijeme. Prema tome, dodajte samo malu

koli¢inu zacgina ako planirate zamrzavati, ili Zeljenu koli€¢inu za¢ina mozete dodati kada
se hrana odmrzava.

» Razdoblje pohrane hrane ovisi o koristenim masno¢ama. Prikladne masnocée su margarin,
tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, dok su neprikladne kikiriki ulje i svinjska mast.

» Hrana u teku¢em obliku mora se zamrzavati u plasti¢nim Salicama, a ostala hrana mora
se zamrzavati u plasti¢nim folijama ili vre¢icama.

Neki prijedlozi o stavljanju i skladiStenju hrane u odjeljcima zamrziva¢a nalaze se u nastavku.

leme Vrijeme otapanja

L . &uvania na sobnoj
Povrée i voée Priprema ] temperaturi
(mjeseci) :
-sati-

Skinite liS¢e, podijelite sréiku

Cvjetaca na dijelove i ostavite da 10-12 MoZe se koristiti

odstoji u vodi s malo limuna zamrznuto
Zeleni grah, mahune Qprlte i narezite na male 10-13 Moze se Koristiti
dijelove. zamrznuto
Gra$ak Oljustite i operite 12 Moze se koristiti
zamrznuto
L Operite i narezite na male Moze se Koristiti
Gljive i Sparoge 6-9
komade zamrznuto
Kupus Ocisceni 6-8 2
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Vrii Vrijeme otapanja
rijeme .
L. i Euvanja na sobnoj
Povrée i voce Priprema ! : temperaturi
(mjeseci) -sati-
Patlidzan Narezati na komade od 2 cm 10-12 Razdvoptl biljke
nakon pranja jednu od druge
Kukuruz O.C|st|.t.e ga i zapakirajte u 12 Moze se koristiti
klipu ili zrnu zamrznuto
Mrkva Operite i narezite na kriske 12 Moze se koristiti
zamrznuto
Uklonite peteljku, podijelite . A
Paprika na dva dijela i izbacite 8-10 Moze se koristiti
- zamrznuto
sjemenke
Spinat Oprati 6-9 2
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10 (u zamrzivacu) 5
Marelice i breskve deuehte na pola i izbacite 4-6 (u zamrzivacu) 4
sjemenke
Jagode i maline Operite ih i ocistite 8-12 2
cadici i 0,
Kuhano voce EJ casict, dodajte 10 % 12 4
Secera
Sljive, trednje, vidnje Operite i uklonite peteljke 8-12 5-7
Tyt . . Vrijeme
Mlijecni proizvodi i . - . At 52 n
g X . Priprema c¢uvanja Uvjeti Guvanja
proizvodi od tijesta . :
(mjeseci)
Pakirano Samo homogenizirano
(homogenizirano) U vlastitom pakiranju 2-3 - 9
" mlijeko
mlijeko

Mogu ostati u svojim
originalnim pakiranjima na
Sir (osim bijelih sireva) | U kriskama 6-8 kratko vrijeme. Treba ih
zamotati plasticnom folijom
za dulje ¢uvanije.

Maslac, margarin U vlastitom pakiranju 6
Bjelanjak 10-12 30 g jednako je jednom
bjelanjku. B
o
Miesavina Dobro izmije$ano uz £
_ | hesavina prstohvat soli ili Secera 50 g jednako je jednom | ©
| (bjelanjak i . - 10 N ) o)
M g kako bi se sprijecilo Zumanjku. c
2.| 2umanjak) zgusnjavanje g
] gusnj ) S
Dobro izmije§ano uz ‘S’
Zumanjak prstoh\_/at soli |I| Secera 8-10 ?O g Je_dnako je jednom =)
kako bi se sprijecilo Zumanjku.
zgu$njavanje

(*) Nikada zamrznuti s ljuskom. Bjelanjak i Zzumanjak treba zamrznuti odvojeno ili potpuno
izmijesati.
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yrijem.e Ve CETEIE Vrijeme otapanja u pecnici
cuvanja sobnoj temperaturi ) p ja up
. . A (minute)

(mjeseci) (sati)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Vocne pite 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Lisnato tijesto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

DI C1SCENJE | ODRZAVANJE

5

A Prije pocCetka €isc¢enja, iskljucite Stednjak iz mreznog napajanja.

I AN
SN
A Ne Cistite uredaj ulijevanjem vode. & w

isperite Citom vodom i paZljivo ih osusite. Kad je postupak ¢iS¢enja zavrSen 0

Ne koristite abrazivne proizvode, deterdZente i sapune. Nakon pranja, @ g
0
ponovno ukljucite uredaj suhim rukama.

0

 Odjeljke hladnjaka i zamrziva€a treba povremeno odistiti otopinom sode |
bikarbone i mlake vode.

* Pribor Cistite odvojeno sapunom i vodom. Ne perite ih u perilici
suda.

» Kondenzator treba ocistiti metlom (na straznjoj strani (
uredaja) jednom godis$nje radi ustede energije i povecéanja
produktivnosti. = NS

®A MREZNO NAPAJANJE TREBA BITI ISKLJUCENO.
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Odmrzavanje

Va$ hladnjak odmrzava automatski. Voda nastala kao rezultat
odmrzavanja prolazi kroz Zlijeb za prikupljanje vode, te€e u spremnik
isparavanja iza vaseg hladnjaka te samostalno isparava tamo.

Pladanj za isparavanje

Zamjena LED svijetla

Ako vas hladnjak ima LED svjetlo, obratite se odjelu korisni¢ke podrske jer zamjenu LED
svjetla smije izvrSiti samo ovlasteno osoblje.

Napomena: Broj i lokacija LED svjetlo razlikuje se ovisno o modelu proizvoda.

DIEEN PRIJEVOZ | PROMJENA MJESTA POSTAVLJA
Prijevoz i promjena mjesta postavljanja
* Originalno pakiranje i stiropor se moraju €uvati za ponovni prijevoz (opcionalno).

» Hladnjak trebate ucvrstiti debelom ambalazom,

trakama ili Evrstim uzetom te slijedite upute za (\S
prijevoz prilikom ponovnog prijevoza naznacene J m
na pakiranju. M

» Kod premjestanja i transporta, uklonite pomi¢ne
dijelove (police, dodatke, posude za povrée itd) ili ih
ucvrstite na zamrzivac kako biste ih zastitili.

Promjena polozaja vrata

* Nije moguce promijeniti smjer otvaranja vrata hladnjaka ako su rucke na vratima hladnjaka
postavljene na prednjoj povrsini vrata.

» Moguce je promijeniti smjer otvaranja vrata na modelima bez ru¢ki i modelima sa rucki
montiranim sa strane.

» Ako se smjer otvaranja vrata vaseg hladnjaka moze promijeniti, obratite se najblizem
ovlastenom servisu kako bi vam promijenili smjer otvaranja vrata.

DI PRIJE POZIVA SERVISU

Provjerite upozorenja:

Vas hladnjak vas upozorava ako su temperature hladnjaka i zamrziva¢a na neprikladnim
razinama, ili kada dode do problema u napravi. Kodovi upozorenja prikazani su na indikatorima
zamrzivaca i hladnjaka.

VRSTA
POGRESKE

EO01
E02
EO03
E06
EO07

ZNACENJE S STO UCINITI

Upozorenje

Sto prije pozovite Servis za podr$ku.
senzora
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VRSTA

ZNACENJE

STO UCINITI

POGRESKE

E08

Upozorenje o
niskom naponu

Napajanje uredaja
strujom spustilo se
ispod 170 V.

- To nije kvar uredaja, ve¢ ta pogreska
pomaze u sprecavanju ostecenja
kompresora.

- Napon se mora povecati natrag na
potrebne razine

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba
se obratiti ovlastenom tehnicaru.

E09

Odjeljak za
zamrzavanije nije
dovoljno hladan

Moze se dogoditi
nakon dugotrajnog
nestanka struje.

1. Postavite temperaturu zamrzivaca
na hladniju vrijednost ili postavite
nacin Super Freeze. To bi trebalo
ukloniti kéd pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako biste
skratili vrijeme potrebno da se
dosegne ispravna temperatura.

2. Uklonite bilo koje proizvode koji su
se odmrznuli tijekom ove pogreske.
Proizvodi se mogu upotrijebiti
unutar kratkog vremenskog
razdoblja.

3. Nemojte dodavati bilo kakve svjeze
namirnice u odjeljak zamrzivaca
dok nije dosegnuta ispravna
temperatura i viSe nema pogreske.

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba
se obratiti ovlastenom tehnicaru.

E10

Odjeljak
hladnjaka nije
dovoljno hladan.

Moze se dogoditi

nakon:

- Dugotrajnog
nestanka struje.

- Topla hrana
ostavljena je u
hladnjaku.

1. Postavite temperaturu zamrzivaca
na hladniju vrijednost ili postavite
nacin Super Cool. To bi trebalo
ukloniti kod pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako biste
skratili vrijeme potrebno da se
dosegne ispravna temperatura.

2. Ispraznite mjesto u prednjem
podrucju rupa zracnog kanala i ne
stavljajte hranu blizu senzora.

AKo se ovo upozorenje nastavi, treba
se obratiti ovlaStenom tehnicaru.

E11

Odjeljak
hladnjaka
prehladan je

Razno

1. Provjerite je li nacin rada Super
Cool aktiviran

2. Smanijite temperaturu odjeljka
hladnjaka

3. Provjerite jesu li otvori Cisti i jesu li
zacepljeni

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba

se obratiti ovlaStenom tehnicaru.
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Ako hladnjak ne radi ispravno, moze biti rije€ o manjem problemu. Stoga, da biste ustedjeli
vrijeme i novac, provjerite sliedece prije pozivanja elektri¢ara.

Ako vas hladnjak ne radi:
* Da li je doSlo do nestanka struje?
* Da li je utika€ ispravno umetnut u uti¢nicu?
* Da li je izgorio osigurac uti¢nice u koju je umetnut utikac ili je izgorio glavni osigurac?

» Dali je uti¢nica ispravna? Kako biste to provjerili, ukopc€ajte hladnjak u uti¢nicu za koju
ste sigurni da radi.

Ako vas hladnjak ne hladi dovoljno:
* Da li je dobro podeSena temperatura?
« Da li se vrata hladnjaka €esto otvaraju te ostavljaju otvorenima dugo vrijeme?
* Da li su vrata hladnjaka ispravno zatvorena?

» Da li ste stavili jelo ili hranu u svoj hladnjak tako da dodiruje straznji zid vaseg hladnjaka
te tako sprjeCava protok zraka?

* Da li je vas$ hladnjak prekomjerno napunjen?
* Da li postoji dostatna udaljenost izmedu vaseg hladnjaka i straznjeg i bo¢nih zidova?
« Da li je okolna temperatura unutar raspona odredenog u priru¢niku za rad?
Ako je hrana u vaSem hladnjaku previSe ohladena
* Da li je dobro podeSena temperatura?

* Dali se nedavno u zamrzivag stavilo puno hrane? Ako je tako, vas$ hladnjak moze previSe
hladiti hranu unutar hladnjaka, jer ¢e raditi duze da ohladi tu hranu.

Ako vas hladnjak radi preglasno:

Kako bi odrzala postavljena razina hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na
vrijeme. Buka koja dolazi iz vaseg hladnjaka u to vrijeme je normalna, to je zbog te funkcije.
Kada se postigne potrebna razina hladenja, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka ne
prestaje;

* Da li vasa naprava stoji stabilno? Jesu li noge podeSene?
* Ima li ne€eg iza vaseg hladnjaka?
* Da li police ili jela na policama vibriraju? Iznova postavite police i/ili jela, ako je to slucaj.
* Da li predmeti koji su postavljeni na vas hladnjak vibriraju?
Normalna buka;
Zvuk pucanja (pucanja leda):
* Tijekom automatskog odmrzavanja.
» Kada se naprava hladi ili zagrijava (zbog Sirenja materijala naprave).
Kratko pucanje: Cuje se kada prekidagi termostata ukljuguju/iskljuduju kompresor.

Buka kompresora (normalan zvuk motora): Ta buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze uzrokovati viSe buke na kratko, kada se aktivira.

Zvuk mjehuriéa i kapljica: Taj zvuk nastaje zbog protoka hladnjaka u cijevima sustava.

Zvuk protoka vode: Normalan zvuk protoka vode koja te€e u spremnik za isparavanje
tijekom odmrzavanja. Ti zvukovi mogu se Cuti tijekom odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka (normalan zvuk ventilatora): Taj zvuk moze se ¢uti kod No-Frost
hladnjaka tijekom normalnog rada sustava zbog cirkulacije zraka.
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Ako se unutar hladnjaka nagomilava viaga;
* Da li je hrana ispravno pakirana? Jesu li spremnici dobro osuseni prije stavljanja u
hladnjak?

» Da li se vrata hladnjaka vrlo Cesto otvaraju? Kada se vrata otvore, vlaga iz zraka u
sobi ulazi u hladnjak. Osobito kada je stupanj vlage u sobi previsok, Sto ¢eSce se vrata
otvaraju, to ¢e brze doc¢i do nagomilavanja vlage.

» Normalno je da se na straznjem zidu stvaraju kapljice vode nakon automatskog procesa
odmrzavanja. (kod stati¢kih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju ispravno;
* Da li paketi s hranom sprjeavaju zatvaranje vrata?
« Jesu li vrata, police i ladice postavljeni ispravno?
« Jesu li brtve vrata slomljene ili istroSene?
« Da li vas hladnjak stoji na ravnoj povrsini?
Ako su rubovi okvira hladnjaka s kojima zglob vrata dolazi u kontakt topli;

Osobito ljeti (vru¢ine), povrSine koje zglob dodiruje mogu postati toplije tijekom rada
kompresora, to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

 Termalni osigura¢ za zastitu kompresora ¢e prestati raditi nakon nenadanog nestanka
struje ili nakon iskop&avanja naprave, jer plin u sustavu hladenja nije stabiliziran. To je
dosta normalno i hladnjak ¢e se ponovno pokrenuti nakon 4 ili 5 minuta.

« Jedinica hladenja vaSeg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu. Prema tome, kapljice
vode ili led se mogu pojaviti na straznjoj povrsini vaseg hladnjaka zbog rada kompresora
u odredenim intervalima. To je normalno. Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja,
osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

» Ako svoj hladnjak necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskop¢&ajte
ga. Ocistite svoj hladnjak u skladu s Dijelom 4 i ostavite vrata otvorenima kako biste
sprijecili vlagu i miris.

» Naprava koju ste kupili dizajnirana je za upotrebu u ku¢anstvu te se mozZe koristiti samo
u domacinstvu te za naznacenu svrhu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajednic¢ku
upotrebu. Ako potrosa¢ napravu koristi na nacin koja nije u skladu s tim zna¢ajakama,
naglasavamo da proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakve popravke i
kvarove unutar jamstvenog razdoblja.

» Ako problem ne nestaje nakon $to ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete
s ovlastenim servisom.
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Savjeti za ustedu energije

1

. Uredaj postavite u hladnu, dobro prozracenu prostoriju, ne izlaZite ga izravhom su€evom

svjetlu ili blizini izvora topline (radijator, $tednjak... itd). U protivnom koristite izolacijsku plocu.

. Ostavite toplu hranu i pi¢a da se ohlade izvan uredaja.
. Kod otapanja zamrznute hrane, stavite je u odjeljak hladnjaka. Niska temperatura zamrznute

hrane pomo¢i ée rashladiti odjeljak hladnjaka prilikom otapanja. Sto dovodi do ustede
energije. Ako se zamrznuta hrana ostavi vani, to ¢e dovesti do gubitka energije.

. Kad stavljate pi¢a i tekuc¢ine u hladnjak morate ih pokriti. U protivnom ¢e se povecati viaga

u uredaju. Pa se produzuje vrijeme potrebno za hladenje. Pokrivanjem pi¢a i tekucina
pomaze u zadrzavanju okusa i mirisa.

. Prilikom stavljanja hrane i pi¢a u hladnjak, vrata drzite otvorenima $to je krace moguce.
. Neka poklopci bilo kojeg razliitog temperaturnog odjeljka uredaja (posude za povrce,

rashladni odjeljak... itd) budu zatvoreni.

. Brtve na vratima moraju biti Ciste i dobro prianjati. U slu€aju habanja, ako je brtva odvojiva,

zamijenite brtvu. Ako se ne mogu odvojiti, vrata morate zamijeniti.

. Eko nacin rada / uobi¢ajeno postavljena znacajka koja odrzava svjezu i zamrznutu hranu

uz ustedu energije.

. Odjeljak za svjezu hranu (Hladnjak): Najucinkovitija uporaba energije se osigurava u

konfiguraciji s ladicama u donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno postavljenim policama,
poloZaj koSara za vrata ne utjeCe na potroSnju energije.

10. Odjeljak za zamrznutu hranu (Zamrzivag): Unutarnja konfiguracija uredaja je ta koja

osigurava najucinkovitiju uporabu energije.

11. Ne vadite akumulatore hladnoce iz koSare zamrzivaca (ako ih ima).
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pl[o WM DIJELOVI UREDAJA | ODJELJCI
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Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi prikazala razli¢ite dijelove
i dodatnu opremu naprave. Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.

A) Odjeljak hladnjaka
B) Odjeljak zamrzivaca
1

) Zaslon i upravljacka ploca
2) Dio za vino *
3) Police u hladnjaku
4) Odjeljak za dodatno hladenje *
5) Pokrov odjeljka za voce i povrée
6) Odjeljak za voce i povrce
7) Gornja koSara zamrzivaca

8) Srednja koSara zamrzivaca

9) Donja koSara zamrzivaca
10) Podesive noge
11) Pladanj za led
12) Staklena polica zamrzivaca *
13) Polica za boce
14) Police u gornjem dijelu vrata
15) Odjeljak za jaja

* U nekim modelima
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b][oI: M TEHNICKI PODACI

Tehni¢ke informacije nalaze se na tipskoj plo€ici s unutarnje strane uredaja i na energetskoj
naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem pruza internetsku vezu do podataka
koji se odnose na performanse uredaja u bazi podataka EU EPREL.

Zadrzite energetsku naljepnicu za referencu zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporu€uju s ovim uredajem.

Isto se informacije mogu nac¢i u EPREL-u putem veze https://eprel.ec.europa.eu te naziv
modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plo€ici uredaja.

Posjetite www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj naljepnici.

BN INFORMACIJE ZA ISPITNE INSTITUTE

Ugradnja i priprema uredaja za provjeru EcoDesign-a mora biti u skladu s EN 62552. Zahtjevi
za provjetravanje, dimenzije udubljenja i minimalni razmak straznje strane moraju biti navedeni
u ovom korisni¢kom priruéniku u DIO 1. Molimo kontaktirajte proizvodaca za sve dodatne
informacije, uklju¢ujuci planove utovara.
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MUCITUME HA BAC

Bu 6rnarogapume wto kynueTe anapat Electrolux . M3bpasTe npounssog WwWTo HocK co cebe
AeLeHun npodecnoHanHo NCKYCTBO 1 MHOBaLUW. [eHnjaneH 1 co MogepeH CTun, AM3ajHmpaH
e Mucnejkmn Ha Bac. Cekorall Kora ke ro Kopuctute, MoxeTte fa buaere CUrypHu aeka cekoj
nat ke gobuete oanuMyHN pesynTaTu.

Hob6pe nojnosTe Bo Electrolux.
MoceTeTe ja HawaTa Be6G-cTpaHuua 3a aa:

[obuete coBeTn 3a ynotpeba, 6poLlypu, peluaBarwe Ha Npobnemu, ycnyru
3a cepBUcUpatse 1 nornpaska:

www.electrolux.com/support
Pernctpupajte ro BawmoTt npon3Bof 3a nogobpa ycnyra:
www.registerelectrolux.com

KyneTe fogarouu, NOTPOLUHU MaTepujani U OpUrMHanH1 pe3epBHU AenoBu
3a BalLLUWOT ypen:

www.electrolux.com/shop

rPUXXA 3A KOPUCHULIK U CEPBUC

Cekoralu KopucTeTe camo OpuUrMHarnHu 4enosu.

Kora KOHTakTMpaTe CO HalIMOT OBMACTEH CEPBUCEH LieHTap, NpOBepeTe Aanu rm umarte
cnepHuee nogatoumn: Mogen, PNC, cepucku 6poj.

MHdpopmaummTe MoXe fa ce HajaaTt Ha nrodkaTta co cneumdukalmn.

A Mpenynpenysane / BHMMaHve-be3benHocHW nHdopmaumm

® onwm MHOpMaLUn 1 COBETU

MHdpopmaumm 3a xnsotTHaTa cpeauHa

Mpeamet Ha npoMeHn 6e3 NPeTXO4HO N3BECTYBAH-E.
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AMAPATOT
OnwTn npeaynpeayBama

m NPEQ OA 3ANOYHETE CO YNOTPEBA HA

MpoymnTajTe ro BHMMaTeNHO NpMpPaYHUKOT Npes Aa ro Hetanupare
N KOpUCTUTE BalMOT ypeq. Hawarta komnaHmja Hema ga éuge
O4roBOpHA BO Cnyyaj Ha 3noynoTpeba.

Cnepete M cuTe MHCTPYKUMN Ha ypeaoT M BO MPUPaAYHUKOT, U
YyyBajTe ro NPUpPaYHMKOB Ha CUTYPHO 3a Aa MOXeTe [a pelunTte
NOHU MOXHW Npobnemu.

OBOj ypea He e HaMeHeT fa ce KOPUCTU Kako BrpafeH anapar.
Mpn MOHTaXxa Kora anapaToT He € CaMOCTO€EH, NOYUTYBajKu ro
NOTPeOHMOT NPOCTOp 3a AUMEH3UUTEe Npu ynotpeba, anapatoT
ke paboTn NpaBUITHO, HO MOTPOLLYBayKaTa Ha eHepruja Moxe
MarkKy [a ce 3rornemu.

AI‘IPED,YI'IPEJJ,YBAI-bE: He rn 6nokupajte oTBOpuTE 3a
BEHTUMauUnja Kou ce HajayBaaT BO KyTujaTa Ha ypedoT urnuv BO
BrpageHara CTpyKTypa.

AI‘IPEJJ,YI'IPE,EIYBAI-bE: HemojTe ga Kopuctute mMexaHudku
ypean unu gpyrn HadmHu 3a 3abp3yBake Ha nNpouecoT Ha
OAMpP3HYyBake, OCBEH OHME KOM Ce npenopadaHu on
NPOM3BOAUTENOT.

A NMPEAYMNPEOYBAHKE: HemojTe ga KOpUCTUTE enekTpUYHU
ypeau BO BHATpeLUHUTe ogaenn Ha ypedoT, OCBEH JOKOSIKY He
ce o BUA KOj e npenopavaH o Npou3BOANTENOT.

AI‘IPED,YI'IPEJJ,YBAI-bE: He ro owTeTyBajTe KONOTO Ha
pasnagyBavor.

A NMPEOAYNPEAOYBAHKE: Kora ro nosvuuoHuparte ypeaor,
rmepajte kabenot 3a CTpyja Aa He Guae 3arnaBeH Unn OLLTETEH.

AI‘IPEJJ,YI'IPED,YBAI-bE: HemojTe ga noctaByBaTe noBeke
NPOJOIHKHN Kabnn nunu yTukayumn Ha 3agHuoT Aen of ypeaor.
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A NMPEOYNPEOYBAHME: 3a noa ce cnpeyn onacHOCT nopagu
HecTabuNHOCT Ha ypeaoT, Mopa Aa ce ukcupa cnopep
NHCTPYKUUUTE.

@AKO BawwnoT ypen kopuctn R600a kako pedpurepaHT —
MOXeTe [a ja BuauTe oBaa MHopmauuja Ha eTuketata Ha
nagunHukoT — Tpeba goa BHMMaBaTe 3a BpeMe Ha TPaHCnopT U
MOHTa)xa fa He rM owTeTuTe pasfagHUTe efieMeHTn Ha
nagurHukoT. Mlako Toj e npujaTtencku cnpema okonuHarta u
NpuUpoLeH, ekcnnosuneeH e. Bo crny4vaj Ha ucTekyBake rnopagu
owITeTyBake Ha efieMeHTUTe Ha NagunHUKOT, ogaarnedyere ro
YPEAOoT 04 M3BOPW Ha OraH Unn TonsiMHa 1 NpoBeTpeTe ja cobaTa
HEKOSKY MUHYTW.

*YyBajTe ja uenarta ambanaxa noganeky o geua u
OTCTpaHyBajTe ja COO4BETHO.

« [logeka ro HocuTe K NpemecTyBaTte PpUKUOEPOT, BHAMAaBA|TE
[ia He ro OLTeTUTE KONOTO Ha racor.

i HeMOjTe Aa 4vyBaTte eKCrJjio3nBHN MaTepunn, Kako Ha npunMep
KT CO aepocors1 COo 3anarnume NnponesreHT, BO OBOj ypea.

« OBOj ypeq € HaMeHeT fa ce KOpUCTU camMo BO AOMallHU
YCMOBW M CITUYHN HAMEHM Kako Ha np.:

- KyjHCckn opgpoenun BO npopaBHWMUM, KaHUenapum v Opyru
paboTHM cpeaunHm

- ®apmu 1 KNMEHTU BO XOTENU, MOTENU 1 APYrM OKOMNNHU 04
VN pe3ngeHumnja

- OkonunHKM og Tnn ,HOKEBaH€E N Nojagok*

- YroCTUTENCTBO N CNNYHN HEMPOAAXKHM HAMEHU

* AKO LUITEKepPOT He oaroeBapa Ha NPUKITYHOKOT Ha kabenor,
MOpa aa ce 3aMeHU o CTpaHa Ha Npon3BoanTENoT, HETOBUOT
cepBUCEH areHT uJjin Crim4Ho 06y‘-IeHVI inda, Cco uen ga ce
n3derHe Hesroaa.
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« OBOj ypen He e HaMeHeT 3a KOpUCTEHE oA LA (BKIMYYUTENHO
M geua) Co HamaneHn U3NYKU, OCETHU UMK YMCTBEHMU
CNnocoBHOCTM unu 6e3 UCKYCTBO W/MNK 3HaeHwe, OCBEH
[IOKOSKY He ce nop Haasop unu Gune obyyeHu 3a Aa ro
KopucCTaT YpeaoT of CTpaHa Ha NnuLe oAroBOpHO 3a HMBHaTa
6e3begHocT. [leuata mopa Aa GuaaT HagrneayBaHu 3a Aa ce
OCUrypu fieka He cu urpaat Cco ypeaor.

Kabenot 3a HanojyBakwe Ha NaguiHUKOT Mma creunjanHo
3a3eMjeH nNpukny4yok Ha Hero. OBOj NpuKIy4ok Tpeba fa ce
KOPUCTK CO creunjanHo 3asemMjeH NpUKIy4yoK o 16 amnepwu
nnm 10 amnepun BO 3aBUCHOCT Of 3emjaTa Kafe LITO Ke ce
npogasa Npomn3BodoT. AKO TakoB LUTEKep HeMa BO KykaTa,
noBuKajTe KBanndukyBaH enekTpuyap ga ro MOHTuUpa.

OBOj ypen Moxe ga ce KOpUCTU oA geua oA 8 roguHu u
Harope 1 nimua co HamaneHn U3nYKmn, OCETHN UM MEHTANHM
CNoCOBHOCTN MNM HEeQOCTaTOK O4 MCKYCTBO M 3Haewe,
AOKOJIKY UCTUTE ce nog Hagsop unu um dune gageHu
WMHCTPYKLUMKN BO BPCKa CO ynotpebaTta Ha ypenot Ha 6e3b6eqeH
Ha4YMH 1 OOKOMKY M1 pa3bupaat MOXHUTE onacHocTu. [leuarta
He cMeaT ga urpaat co ypenot. YNCTeHeTo U 0ap>KYBaH-ETO
He cMeart Aa ce u3BpLlyBaaT o4 Aeua 6e3 Hagsop.

[eua Ha Bo3pacT o 3 A0 8 roguMHN MoXaT fa rv nonHaTt m
npasHaTt ypeaouTe 3a nagewe. He ce odekyBa geua ga ro
yucTaT UM ga ro ogpXKyBaaT ypeaoT, He ce OYeKyBa MHOry
manu geua (0-3 rognHn) ga rm Kopuctart ypeauTte, He ce
ovekyBa manu geua (3-8 roanHun) ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeauTe OOKOIKY He Cce NoA NnocTojaHa KOHTpona, MOBO3PacHU
aeua (8-14 rognHun) n nuua co nocebHn notpedbn moxaTt ga
r KopucTaT ypeaute 6e36eaHO N0 COOABETHA KOHTPOSA UMK
HACOKM 3a KOpUCTEHE Ha ypenoT. He ce oyekyBa nuuara
co noronemu nocedbHn notpedbun ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeante 6e3 KOHTMHYMpaHa KOHTpona.
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« AKo KabenoT e oLITeTeH, Mopa da ce 3aMeHW of cTpaHa
Ha NPOW3BOAUTENOT, HEFOBUOT CEPBUCEH areHT UMK CIUYHO
oby4eHu nuua, co uen aa ce nsberHe Hearoaa.

* OBOj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba Ha Hagmopcka
BMco4nHa nosucoka og 2000 m.

3a aa ce usberHe saragyBahe Ha XpaHa, Be MOnume
npuapXyBsajTe ce A0 cnegHUTe ynaTcTea:

« OTBOpaH-€ Ha BpaTarta nogorro BpeMe MOXe [a Nnpean3Buka
3Ha4YMTENHO 3ronemMyBah-€ Ha TeMnepaTyparta Bo nperpagute
Ha ypeaoT.

* YncreTe rm peoBHO NOBPLUNMHUTE LWUTO MOXaT Aa aojaart Bo
KOHTaKT CO XpaHa 1 JOCTanHUTe CUCTEMM 3a 04BOA.

« YyBajTe ro cupoBOTO Meco 1 puba BO COOABETHUTE Caa0BU
BO (DpPUXKMAEPOT, CO LUTO HeMa Aa 6uaaTt BO KOHTaKT Unv aa
npokanysaaT Bp3 Apyra xpaHa.

 [lenoBuTe 3a 3aMp3HaTa XxpaHa 03Ha4yeHa CO [ABe SBEe34UNYKM
Ce COOABETHM 3a YyBare NPEeTXo4HO 3aMp3HaTa xpaHa unu
3a npaBewe cragonesn unm Koukn mpas.

 [lenoBuTe CO eaHa, ABE U TPU SBE3ANYKN HE CE€ COOOBETHMU
3a 3aMp3HyBak€ CBEXa XpaHa.

* AKO ppmKnOepoT € OCTaBeEH NOAOMI0 BpeMe, UCKIydeTe
ro, OAMpP3HeTe ro, UCUUCTETE o, N3bpuLleTe co cyBa Kpna
N OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpPEHa 3a [a cripeyuTe rnojasa Ha
MyBIia BO ypeaorT.
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CepBuc

- 3a ga ro nonpaeuTe ypeaoT KoHTakTupajte ro OBnacTeHnoT
cepBuUceH LeHTap. Kopuctete camo opurimHantu AenoBu.

* MmajTe npenBua geka nonpaskata of camuTe Bac Unu
HenpodecroHanHarta nonpaeka MoXaT Aa nmaat nocneanum
no 6e36egHoOCTa U MOXaT Aa ja NoHULWTAT rapaHumjara.

« CneoHnTe pes3epBHU OENOBU ce gocTanHu 7 roguHu
No YKMHyBak€ Ha MOAEnoT: TepMocTaTWu, CEeH30pu 3a
Temnepartypa, neyaTteHun CTpyjHN Tabnu, U3BOpU Ha CBETNNHA,
payky 3a BpaTa, Kyku 3a BpaTa, NOAMOLLKA U KOPMM.

* imajTe npeaBuna geka HEKOW Of OBUE pe3epBHU OENOBU ce
€OWHCTBEHO JOCTanHu 3a NpodecrMoHanH1 CepBncepun U aeka
He cUTe pe3epBHU OENOBU Ce OAgHEecyBaaT Ha CUTe MOAENW.

* ['ymnTe 3a Bpata ke buaat gocranHum 10 roanHn No yKnHyBahe
Ha Mogernor.
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CTtapu 1 HeucnpaeHu dprxuaepu

« [lokonky BalwmoT cTap pwkmaep uma bpasa, ckpLueTe ja unm TprHeTe ja, buaejin geuara
MOXe [ia ce 3aknyyaT BO (ppvkuaepoT 1 Aa npeamsBmkaat Hecpeka.

» Ctapute anapaTu kopucTtat MaTtepujan 3a usonauuja u pecppurepant co LIdLL. 3atoa,
BHMMaBajTe [a He ja 3aragyBaTe OKonuHaTa Kora ro gopnare ctapmoTt puxmnaep.

Opnarawe Ha cTap anapart

OBoj cumbon Ha NPoM3BOAOT MW Ha HETOBOTO NakyBaH-e 3Ha4M JeKa OBOj MPOM3BOL,

He Tpeba fa ce TpeTupa kako oTnaz oA AoMakuHCTBO. HamecTo Toa, Tpeba aa ce

ofjHece BO COOABeTeH COOMpEH LeHTap 3a peuuknupakwe Ha enekTpuyHa u

enekTpoHcka onpema. lNpoussogot Tpeba aa ce dpnu npaBunHo. Ha Toj HaunH ke
Emmm CPeuVTe nojaBa Ha NoTeHUujanHn HeraTyBHM NOCNeanLIM 3a XNBOTHaTa CpeanHa

1 30paBjeTo Ha NnyreTo kou 61 Moxene Aa HacTaHaT Nopazun HECOOABETHO OANarake
Ha 0BOj Npoun3Bog. 3a nofaetanHy MHOPMaLMN OKOMNYy PeLMKNMpakeTo Ha OBOj NPOU3BO/A,
KOHTaKTMpajTe CO fokanHuTe OBMacTeHM MHCTUTyuuu, cnyxbata 3a cobupawe otnag of
JoMaKvMHcTBaTa unv npodaBHuLUaTa kage LUTo ro KynuBTe Npou3BOAOT.

3abenewku:

» OBOj ypea e Nnpov3BeaeH 3a 4a Ce KOPUCTN AoMa 1 MOXe [ia Ce KOPUCTN EAUHCTBEHO Taka
1 camo 3a HaBefeHWTe HaMeHW. He e norogeH 3a komepuwjanHa unm onwra ynotpeba.
AKO ce KOpMCTU Taka, Toa ja MOHULLTYBA HallaTta rapaHumja u Haliata KoMnaHuvja Hema
Aa buge ogroBopHa 3a HacTaHaTUTe LUTETU.

» OBOj ypeq e npounsBeaeH 3a JomallHa ynoTpeba 1 NoroAeH € camo 3a nagewe/yyBane
Ha xpaHa. He e norogeH 3a komepuujanHa unu onwTa ynotpeba n/vnu 3a YyBare Ha
CyncTaHLM pa3nnmyHy of XxpaHa. HaluaTta koMnaHwja He e O4roBopHa 3a LUTETU HacTaHaTu
o[ Heno4MTyBake Ha OBME HAMEHM.

Be3benHOCHM NpeaynpeayBaka

* He kopucTtete npogomkuteneH kaben nny noBekeBneseH LUTekep.
* He Bkny4yBajTe OLUTETEHU, CKUHATY U CTApU NPUKITYHOLM. % N4
* HemojTe aa ro Tprate, Butkarte unm owtetysarte kabenor.

fot

* He ynoTpeGyBajTe npogorkeTok-agantep.

* YpenoT e HaMeHeT [Aa Ce KOPUCTY O CTpaHa Ha BO3pacHM, He ocTaBajTe
UM Ha [Jeuara [a Cy urpaat co Hero Unv [ia BUcar Ha Bparara.

* He ro dakajte kabenot co BnaxHu paue, onacHoOCT of CTpyeH yaap!
* He noctaByBajTe cTakreHu WWWMba UKW IMMEHKM CO Mujanaumn Bo 6()" ‘&
3aMp3HyBayoT. LUnwnkata nnm nMMeHKMTe MOXe Aa ekcrnioaupaar. 50}

* MNopagu Balua 6e36egHOCT He NOCTaByBajTE EKCMNIO3UBHU 1 3anarnuBm
Matepujanu Bo dpwxumaeport. [locTaBeTe rv nujanaymMte co BUCOK
ankoxoSieH NPOLIEHT BO OAAEMNOT 3a NnajeHe Co A06pOo 3aTBOPEHU 3aTKM ﬁ
1 BO BepTvKanHa nosuuuja. %
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* \36erHyBajTe KOHTaKT CO rofa Koxa co Mpa3oT JoAeKa ro BaauTe oA AenoT 3a
Anaboko 3aMp3HyBake, buaejkn Mpa3oT MoXe Aa NpeansBuka 3amp3HaTUHK
/U NOCEKOTUHMN.

* He ponupajte 3amp3Hatu paboTtu co BnaxHu paue! Hemojte ga japete
cnagonen u KOLK1 Mpa3 BegHall OTKaKo Ke MM U3BaavTe of 3amp3HyBayoT!

+ HemojTe NOBTOPHO [da rv 3amp3HyBaTe XpaHUTe KoM edHall ce ogMp3aHane. Toa Moxe
[a nNpeamnssuKa 30paBCTBEHV NPOBNeMmn o TUMOT Ha TPyere CO XpaHa.

* He ro nokpuvBajTe TenoTo 1 BpBOT Ha opmxmaepoT co Yapliad. Toa Bnujae Ha paboTaTa
Ha ppUKNaEpPOT.

» Obe3benete rm BHATpPELWHNTE JoAaTouM BO anapaToT 3a [Aa He ce owTeTar npu
npemecTyBaHe.
UHcTanauwmja n pakyBare co BallMOT chpwxuaep
lMped da noyHeme Oa 20 Kopucmume ¢puxudepom, obpHeme eHUMaHUe Ha criedHuse
pabomu:
» PaboTHMOT HanoH Ha ppwxkuaepoT e 220-240 sonTtu npu 50 xepum.
* MNpwrkny4okoT Mopa Aa 6uge Ha godat nocne nHcTanauvjaTa.

« Mpv NpBOTO BKNyuyBaH-e MOXe [a ce nojasu Mupuc. Ke ucuesHe kora ypeaoT ke nouHe
[a nagw.

« MNpep fa noBp3eTe BO CTPYjHO KOMO, OCUTYpETE Ce ieka HAaNoHOT O3HAYeH Ha nrovkarta
CO UMETO Ha ypeaoT ofroBapa Ha HarnoHOT BO BallaTta Mpexa Aoma.

° BKnyque O NPUKIYYOKOT BO LWUTEKEP CO edmkacHo 3a3eijBa|-be. ,D,OKOJ'IKy LUTEKepPOoT He
e 3a3eMjeH nnn He ogroeapa, BM npenopavyBamMe Aa NnoBMKaTe aBToOPU3npaH enekTpn4ap
Oa BU NMOMOrHe.

* Ypenot Mopa Aa 6uae noBp3aH Ha LUTEKEP CO COOABETEH OcUrypyBad. HanojyBareTo v
HamMoHOT Ha HanojHaTa ToYka Mopa [ja CoOOABETCTBYBaaT CO AeTanuTe Ha nno4ykara Ha
ypenoT (Taa ce HajayBa Ha BHaTpelLHaTa fieBa cTpaHa Ha ypeaoT).

* He npeaemame 0AroBOPHOCT 3a LUTETa HacTaHaTa nopaau HesasemjeHr NPUKyHoLM.

* [MocTaeete ro ppmxmnaepoT Ha [OOBPO MeCTo Koe HeMa Aa bruae N3NoXeHo Ha AUPEKTHa
COHYeBa CBETNUNHA.

° q)pM)KMD,epOT He CMee HMKOorall ia ce KOpnctu Ha OTBOPEHO Ui Aa ce OCTaBa Ha 0XA.
7

» Tpeba goa 6uae Ha Hajmanky 50 cMm o M3BOpU Ha TOMMMHA Kako LUMOPETH,
dypHW, pagujatopu 1 NeYKM U HajMarnky Ha 5 CM of enekTpu4HU pypHu.

* MNoTtpebeH e cnoboaeH npocTop oA Hajmanky 150 MM Hag v 3ag ypenor.

» He ocTaBajTe Telwkn npegmMeTv Ha ypenor.

¢ LlenocHo uucTeTe ro ypeaot, ocobeHO BO BHATpeLLHOCTa, npes Aa ro
KopucTuTe (BMgeTe ro Aenot Yucterwe 1 ogpxyBake).

* [MpunarognuenTe NpegHN Horanku Mopa Aa ce nocTtaBaT Ha CoOABETHA BUCUHA CO Lien
ppwkmaepoT aa paboTtn cTabunHo n npaBunHO. Toa MoOXeTe Aa ro HanpaBuTe CO BPTEHE

Ha HorankuTte BO npaseL, Ha cTpenkute (unv obpartHo). Toa Tpeba fa ce Hanpasu npeg,
[a ce NnocTaBu xpaHa BO (hpuxMaepor.

* [pea aa ro kopuctTute OPUKNLEPOT, I/I36pVILIJ6Te ' cuTe genosun CoO Mnaka Boda BO
KOja CTe pacTBopuiie coga 6vn<ap60Ha M NoToa UcnfakHeTe co YnCrta Boda 1 ucyLlete.
BpaTeTe r1 cuTe 4enoBu Nocrne YNCTeHs.
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* MocTaeerTe ja nnacTukara 3a npunarogyBake Ha pacTojaHue (4enoT co
LipHM KpUILa Ha 3aHaTa cTpaHa) Taka LWTo Ke ro 3aBptute 3a 90 cteneHn
CO LUTO K& OHEBO3MOXMWTE Ha KOHAEH3aToOpOT Aa ro Aonvpa SUaoT.

» PactojaHuneTo mery ypenot n sugot oasaam mopa aa buge MuHnmym 42
mm 1 Makcumym 75 mm.

Mpepn oa ro kopuctute dppmxuaepoT
» 3a ga oBo3amoxute edukacHa paboTa, Npu NPBOTO KOPUCTEHE UMK J

ro ncnpaeseH 3yaca. Bo CNpOTUBHO, MOXe Aa ro oTeTuTe KOMnpecopoT.

* MNpwv NpBOTO BKNy4yBah-€ MOXe Aa Ce MojaBn MUPUC; MUPUCOT Ke ncHesHe
Kora dopwxnaepoT Ke noyHe Aa nagu.

BHaTpeluHo ocBeTnyBake

MPEAOYNPEOYBAHSE!
Pusunk og ctpyeH yaap.

« CBeTunkaTa (CBETWUIKMTE) BO OBOj NPOU3BOA W PE3EpBHUTE CBETWUMKM Ce npopasaat
oppenHo: OBuWe CBETWUMKM Ce HAMEHETU Aa U3APXKaT eKCTPEMHU OM3NYKKN YCIOBK BO
ypeauTe 3a AOMaKMHCTBA, Kako LUTO ce TemnepaTtypa, Bubpaumu, BNaxHOCT uUnu ce
HaMeHeTW Ja curHanuampaar uHdopmaumm 3a pabotHaTa coctojba Ha anapatoT. Tue
He ce HaMeHeTun Aa ce KopucTaT 3a ApYyrY HaMeHW U He ce MOrofHM 3a OCBETYyBak-e
Ha NpocTopuM BO AOMaKMHCTBA.
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BKynHu gumMmeH3un ' BkyneH npocTtop norpe6eH 3a
H1 mm 1860 DI
W1 mm 595 W3 967
D1 mm 650 b3 179

' BUCMHaTa, WMpuHaTa u gnaboynHara Ha
anapartoT 6e3 paukarta

MpocTtop notpe6eH 3a

ynoTpeba 2

H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 739

2 BucKHaTa, LWnpuHaTa v gnaboyvHarta
Ha anaparoT BKMy4yBajKku ja 1 paykara,
nMyc NpoCcToOpoT HeonxoAeH 3a cnobogHa
LMpKynaumja Ha BO3A4yXOT 3a Nafexe

3 BucuHaTa, WwupuHaTa n gnaboyvHaTa
Ha anapaToT BKMy4yBajKku ja 1 paykara,
nMyc NpoCcTOpoOT HeonxoAeH 3a cnobogHa
LMpKynaumja Ha BO34yXOT 3a Najeme,
nryc NnpocTopoT noTpebeH 3a Aa ce
OBO3MOXM OTBOpak-€ Ha BpaTarta Mnog
MWHUManHWOT aron WTo J03BOSyBa
OTCTpaHyBak-€ Ha Lenara BHaTpeLLHa
onpema
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=N vHOOPMALMM 3A YIIOTPEBA

OnwTn uHdopmaumm 3a HoBaTa TexHosornja (Hesamp3HyBaH€)

JlagunHuumTe co HoBaTa TeXHoMoruja NPoTUB MP3HEHE Ce pasnunkyBaaTt
of Apyrn cTaTMyHW NaaunHULM BO OQHOCOT Ha NpUHLMIOT Ha paboTa.

Kaj HOpManHuTe nagunHuumn, Bna>KHOCTa LWTO HaBnerysa BO NagunHUKOT
3apaan oTBopaHk-€ Ha BpaTaTta U Bf1aXXHOCTa BO XpaHaTa npean3BuKyBa
Mp3HeH:€ BO nperpagara Ha 3aMp3HyBa4oT. 3a ga ro ogMp3HeTe MpasoT
BO nperpagara 3a 3aMmp3HyBame€, Tpe6a a ro UcknyvunTe nagunHukoT, a
ja n3BaguTe XxpaHarta WwTo Tpe6a [a ce 4yBa Ha KOHCTaHTHa TeMneparypa
n nepmoanyHoO Aa ro Bagmte mMpasoT LTOo ce Haco6par| BO NaauUIHUKOT.

COCTOjGaTa BO nperpagarta 3a 3aMp3HyBaw€ € LEeNIOCHO NonHaKBa Kaj
nagunnHuynuTe co TeXHOJ'IOFVIja npoTnB Mpas. CyBVIOT N nageH Bo3gyx
Ce pasHecyBa HMU3 nperpagarta 3a 3aMp3HyBalh€ CO NMOMOLL Ha beHoT.
CTy,El,eHMOT BO34yX LUTO Ce pacnpocTpaHyBa paMHOMEPHO Mefy nonuuuTe
ja nagu n uenara XpaHa egHakBo CO LUTO Ce cnpedvyBaaTt Bnara n Mp3HeHe.
BOS,D,yXOT € pa3HeceH XOoMoreHo Mefy nonunuuTe BO AenoT 3a Nagewe Co
NMOMOLL Ha DEHOT CO LUTO CeTa Ballia XpaHa ce fiaan eaHakso v NpaBusiHO.

Co ornep Aeka HeMa NPOTOK Ha BO3adyX Mery AenoBuTe, HeMa MeLlake
Ha MUPU3GMTE BO TpUTE PasfvyHM AeNOBU Of, BaLLMOT hpukmaep.
3artoa, NagumnH1KOT CO HoBaTa TEXHOMOrVja NPOTMB MPa3 BM OBO3MOXKYBa
necHoTtunja npu ynotpe6ara Kako HagoOMOMHyBake HA OFPOMHUOT
KanauuteT n y6asnoT narneq.
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EKkpaH 1 KOHTpOseH naHen 3 5 6 7 4

KopucTterwe Ha KOHTPONTHMOT NaHes
1. OBO3MOXyBa NOCTaByBak-e Ha 3aMpP3HYBaYOT. S >X< A
2. OBo3MOXyBa NOCTaByBak€ Ha NafgNITHNKOT. —0C = oG

3. EkpaH co BpeaHOCTM 3a nocTaByBake Ha - : : :
3aMp3HYBaYoT. — —

4. EkpaH co BpegHoOCTM 3a noctaByBake Ha
NagunHUKoOT. H H

5. Cnmbon 3a eKOHOMUYEH PEXUM
6. Cumbon 3a pexum 3a cynep-3aMp3HyBam-E. 1 2
7. Cumbon 3a anapm.

Ynotpe6a Ha 3amMp3HYBa4oT Ha BalUMOT NTagUITHUK
OcBeTnyBaH-€ (aKo e 4OoCTanHo)

Kora npon3BofoT ce BkMyyyBa NpB nat, BHAaTPELUHUTe CBETNa Moxe Aa ce Bkiyyar 1
MUHYTa NofoLHa nopaam NoYeTHUTE TECTOBM.

Mo Bkny4vyBawe Ha NPou3BOAOT, cuTe cumbonun ke ce npukaxar 2 CekyHAau u ke buaar
npukaxaHu noyeTHuTe BpeaHocTn of -18 °C Ha MHAMKATOPOT 3a MocTaByBake Ha
3amMp3HyBayoT U +4 °C Ha MHOMKATOPOT 3a NoCTaByBake Ha NaAUITHNKOT.

MocTaBkM 3a TeMnepaTtypaTta BO 3aMpP3HyBa4oT

* BpegHocTa 3a noyetHaTa TemnepaTtypa 3a WMHAMKATOPOT 3a MocTaByBake Ha
3amp3HyBadyoT e -18 °C.

* [MpuTUCHETE ro KOMYETO 3a NOCTaByBakE HA 3aMP3HYBaYOT eAHaLL.

Kora ke ro npuTUCHETE KOMYETO, Ha EKPAHOT ke Tpernka NpeTxogHaTa BPegHoCT.
« Kora ke ro npuTncHeTe oBa konye, TemneparypaTta COOABETHO Ke ce Hamaru.
» AKo NpogomknTe Aa nputuckare, ke 3anovHe ga oabpojysa og -16 °C.

3ABEJELLKA: EKOHOMWYHUOT pexuM ce akT1BMpa aBTOMATCKM Kora Temneparypara %
Ha nperpagarta Ha 3aMp3HyBa4oT e o -18°C.

MocTaBKkM 3a TeMnepaTtypaTta BO NagunnHUKOT

- BpegHocTa 3a noyeTHaTa TemMneparypa 3a MHAMKaTopoT 3a NOCTaByBaHe Ha NagunHUKOT
e +4 °C.

* [MpuTnCHeTE ro KONYeTo 3a NAgUNHUKOT eqHaLL.
« Kora ke ro nputucHeTte oBa kon4ye, Temnepartyparta COOABETHO Ke Ce Hamarnu.
» AKo NpogomknTe fa nputuckare, ke 3anovHe fa oabpojysa og +8 °C.
Pexxum 3a cynep-3aMmp3HyBam€e
Len

» [la 3amp3HeTe rornemMa KonmynHa Ha XpaHa LITO He ja cobupa Ha nonuuara 3a 6p3o
3aMp3HyBaHse.

« [1a 3amMp3HeTe 3roTBeHa xpaHa.
« [la 3amp3HeTe cBexXa XxpaHa co LWTo 61 ce 3agpana cBexuHara.
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Kako ce kopuctu
3a 1a ro 0BO3MOXUTE PEXMMOT 3a Cyrnep-3amp3HyBare, NPUTUCHETE To U ApXKETe ro
KOM4YeTo 3a NOCTaByBake Ha TemrnepaTtypaTta Ha 3amp3HyBayoT 3 cekyHau. BegHaw
LLUTOM o MOCTaBUTE PEXXMMOT 3a Cyrnep-3amp3HyBare, CUMBONOT Ha MHAMKATOPOT 3a
cynep-3amp3HyBat-€ ke 3aCBETMU 1 ke CyLLIHETE 3BYK Kako NOTBpAaA Aeka PeXUMOT € BKITyYeH.
3a Bpeme Ha peXXuMoT 3a cynep-3aMp3HyBak€:
» TemnepatypaTta Ha nagunHUKOT MOXe Aa ce npucnocobysa. Bo Toj cnyyaj npogomkysa
PEXNMOT 3a Cyrnep-3amp3HyBaH-e.
* He moxeTe aa ro nsbepere eKOHOMUYHNOT PEXUM.
* Moxe fa ro oTkakeTe pexMMoT Ha cynep-3amMp3HyBake Ha UCTUOT HaYMH KaKo LUTO
cTe ro n3bpane.
3abenewku:
* MakcumarnHaTa KonuyvHa Ha cBexka XpaHa (BO Kurorpamu) LTo MOXe [a Ce 3amp3He
3a 24 yaca e fafeHa Ha eTMKeTaTa Ha NPoOU3BoAOT.

° AKTVIBI/IpajTe o pexmMmoT 3a cynep-3amMmp3HyBat-€ 3 yaca npeg ga ja CTaBUTE CcBeXxata
XpaHa BO 3aMp3HYBa4o0T 3a Aa ' nocTurHerte Haj,D,O6pVITe pe3ynTtatun og pa60TaTa Cco
MakCuMarneH KanayuteTt 3a 3aMp3HyBaH-€.

Pexnmort 3a cynep- 3aMp3HyBawe Ke ce OTKake aBTOMATCKM Mo 24 Yaca 3aBWCHO Of
TeMmnepartypata BO cpegunHaTta Uinn Kora CeH30pOT Ha 3aMp3HYBadoT Ke [ocTurHe
3a40BONINTENTHA HUCKa TeMnepartypa.

Mpenopa4yaHu NocTaBkU 3a TeMnepartypaTta Ha nperpagata Ha 3aMmp3HyBa4oT U
NagunHUKOT.

Mperpapa 3a

Mperpapa 3a 3aMmp3HyBakbe e 3abenewku

-18 °C 4°C 3a pegoBHa ynotpeba u HajonTumanHa pabora.

-20°C, -22 °C wnu -24 °C 4°C MpenopayaHo Kora ) ambueHTanHata
Temnepartypa HagmuHysa 30°C.

Pexum 3a cynep 4°C Mopa pa e ynotpebyBa kora cakarte

3aMp3HyBake KpaTKOTpajHO Aa 3amMp3HeTe XpaHa.

Mopa pa ce ynoTpebyBaaT OBWe MOCTaBKU
3a Temnepatypata Kkora ambueHTanHaTa
2°C Temnepartypa e BUCOKa UNn ako cMmeTaTte Aeka
nperpagara 3a nafewe He € AOBOSHO NagHa
nopaam YecTo OTBOpPaH-€ Ha Bpartarta.

-18 °C, -20 °C, -22 °C urm
-24.°C

Anapm 3a oTBopeHa Bpara

Ako BpartaTa Ha PpVXKMAEPOT OCTaHe OTBOPEHA NoBeke of 2 MUHYTU, Ke CryLUHeTe 3BYYeH
curHan.

MpenynpeayBsaka 3a npucnocobyBake Ha TemnepaTyparta

° anCHOCOGyBaH:eTO Ha TeMmnepartypara Tpe6a Oa ce HanpaBu corfnacHoO 3a4eCTeHOoCTa
Ha OTBOpPaH-E€TO Ha BpaTaTa M KoJIn4YnHaTa XpaHa WTo ce YyBa BO 1agUITHUKOT.

 He npemunHyBajTe Ha HOBa TemnepaTypa npea Aa ro 3aBpLumnTe NprucrnocobyBareTo.

* lapunHukot Tpeba ga pabotm 24 yaca Bo ambueHTanHaTa TemnepaTtypa 6e3
npekvHyBake 0TKaKo Ke Ce BKIy4u 3a Aa ce usnagm komnneTHo. He oTBopajTe rm vyecTo
BpaTMTe Ha NagunHUKOT U He CTaBajTe XpaHa BO TEKOT Ha OBOj Nepuoa.
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» dyHKUMjaTa 3a ognoxeHa pabota og 5 MUHYTM Ce MpuMeHyBa 3a Ja ce crpeyu
OLITETYBak€ Ha KOMMPECOPOT Ha NMagurHUKOT Kora Ke ro UCKMy4YuTe U BKIy4uTe
BO CTpyja MOBTOPHO WK Kora ke cHema cTpyja. JlagunHukoT ke 3anoyHe Aa pabotu
HOpPMarHo no 5 MUHYTHW.

* JlTapunHukoT e ausajHupaH ga paboty BO MHTepBanu Ha ambueHTanHa Temneparypa
COrmacHo CTaHAapanTe U KMMMAaTCKUTE YCNoBM NMOCOYEHN Ha eTrKeTaTa co MHopMaLmu.
Hwue He npenopayyBame Aa ro KopucTuTe NagunHUKOT HaABOP Of HaBEAEHUTE BPeQHOCTU
3a Temneparypara BO KOHTEKCT Ha e(nKacHO nageme.

» OBOj anapaT e Au3ajHuMpaH a ce KOpUCTM BO OKOMWHa CO TemnepaTypeH oncer of

10°C-43 °C.
Knaca Ha knuma 3Haueke AMGueHTanHa Temneparypa

T Tponcka knvMa OBOj NagunHVK € HaMeHeT fa ce KOpUCTK Ha
ambueHTanHu Temnepatypu of 16 °C go 43 °C.

OBOj NagunHVK € HaMeHeT fa ce KOpUCTK Ha
ST CynTponcka knuma aM6JVIeH1£'laJ'IHVI TeMnepaTprﬂOﬂ, 16 % 0o 38 °C.

N Temneparypa OBOj NagunHVK € HAMeHeT Ja ce K(ZpI/ICTI/I Ha°
ambueHTanHu Temnepatypu og 16 °C no 32 °C.

SN MpowwmpeHa OBOj NaguIHUK e HaMeHeT Aa ce K(c),pI/ICTI/I Hao
Temneparypa ambueHTannu temnepatypu of 10 °C go 32 °C.

BaxHu ynaTcTBa 3a noctaByBahe

OBoj anapat e ansajHupaH aa paboTtu Bo Telku knumatckm ycrosu (ao 43 °C unm 110 °F)
N KOPUCTU TEXHOMNOrMja 3a ,3aliTuTa of 3aMp3HyBaHe“ CO Koja LUTO 3amp3HaTaTta XxpaHa Bo
3aMp3HyBa4oT HEMa Aja ce OAMP3He Aypu 1 Kora TemnepaTtypara Bo cpegvHaTa v nagHana
no -15 °C. Cnopep oBa, anapaTtoT MOXe Aa ro cMecTuTe BO HesatonneHa coba 6e3 oa ce
rpvxuTe Aeka 3amp3HaTaTta xpaHa Ke ce pacune. Kora TemnepartypaTa Bo cpeavHaTta ke ce
BpaTy BO HOpMarna, MoXeTe [a ro KopucTuTe anapaTtoT Kako U BoobuyaeHo.
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lNMoka3aTten Ha Temneparyparta

3a aa Bv noMorHeme nofobpo Aa ro HamecTuTe PPUKUAEPOT, ro ONpeMuUBME CO

rokasaTtesn Ha Temneparypara Koj ce Haofa BO HajnagHWoT Aen.

3a nogobpo vyBake Ha xpaHaTa Bo pwkuaepoT, nocebHO BO HajnagHWoT aen,
npoBepeTe Aanu ce nojasysa nopakarta ,OK* Ha nokasaTenot Ha TemnepartypaTa.

Ako He ce nojaByBa ,,OK", Toa 3Haun geka nogecyBaH-eTO Ha TemnepaTypara He

6u1No NpaBuMHO HanpaBeHo.

Buaejkmn ,OK* ce nojaByBa co LpHU BykBM, ke Brae TELKo Aa ce BuaM OBaa O3Haka

ako rnokasaTernoT Ha TeMrneparypara e JloLo OCBETNEH. 3a Aa MoxeTe y6aBo Aa ja

BMAMTE 03HakaTa, Tpeba Aa ma JOBOMHO CBETIIMHA.

Cekoj naTt kora ke ce NMPOMeHU ypedoT 3a MnofecyBake Ha Temnepatyparta, novekajte aa
ce cTabunusupa Temnepatypata BO anapaTtoT npef Aa NPOAoIKMTe, ako e noTpebHo, co
HOBO MnofecyBawe Ha TemnepaTtypaTa. [locTeneHo MeHyBajTe ja nmo3uuujata Ha ypedoT
3a nofecyBake Ha Temnepartyparta u nodekajte 6apem 12 yaca npes ga HanpaBuTe HoBa
npoBepka v NoTeHuujanHa NnpomeHa.

3ABENELLKA: Mo noBTOpHM oTBOpaka (Mnv NporioHrMpaHo OTBOpakke) Ha Bpatata unm
Mo CTaBaH-ETO CBEXa XpaHa BO anaparoT, HopMarHo e Aa He ce nojaBu o3Hakata ,OK* Ha
nokasaTesnoT 3a NoAeCyBaHETO Ha TemnepaTtypaTa. AKO Ma HEBOOBMYaEHO MHOry Mpa3synum
(Ha JONMHWOT sKA Ha anapaToT) Ha McnapyBaYoT BO KOMopaTa Ha (hpvxnaepoT (npeonToBapeH
anapar, BUCOka cobHa TeMnepaTypa, YeCTo OTBOpake Ha BpaTtaTa), HaMecTeTe ro ypeaorT 3a
nogecyBare Ha TemnepartypaTta Ha MoHucka nosuumja ce AoAeka MOBTOPHO He ce aobujar
UCKIy4YeHMTE Nepuoamn Ha KOMNPECOPOT.
CTtaBae XxpaHa BO HajnagHUoOT Aen Ha opuxnaepoT

XpaHaTta ke 6uge nogobpo 3adyBaHa ako ja CTaBUTE BO HAjCOOABETHUOT

Aen 3a nagewe. HajnagHnoT gen ce Haora BegHall Hag (OUOKUTE 3a CBEXO

OBOLLje 1 3eMEHYYK.

CnepHvoT cMMbon ro o3HayyBa HajnagHWOT Aen of BalMOT hpuxkmaep.

3a pa ob6e3beante HUCka TemnepaTtypa BO OBOj Aen, NpoBepeTe fanu
nonuuaTa ce Haora Ha UCTO HMBO Kako 1 OBOj CMMBOIT, Kako LUTO € NMoKaXaHo Ha crnvkara.
[opHaTa rpaHnLa Ha HajnagHVoT Aen € 03Ha4YeHa Ha JonHata cTpaHa Ha HanenHuuara (BpBoT
Ha cTpernkara). lopHaTa nonvua Ha HajnagHWoT Aen Mopa Aa 6uae Ha UCTO HMBO CO BPBOT
Ha cTpenkaTa. HajnagHvwoT fien e nop oBa HUBO.
Bbupejkn oBue nonuvum mMoxe pa ce
OTCTpaHyBaaT, ocurypajte ce cekorawl aa
OumaaT Ha UCTO HMBO CO OBUE 30HCKM rPaHnLm
KOW ce onuLLaHn Ha HanenHuumTe, 3a aa ce
yTBpAM Temenparypara BO OBOj A€er.
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JononHuTtenHa onpema
MocnyxaBHUK 3a Mpa3
* HanonHeTe ro co Boga 1 cTaBeTe o BO KOMopa.

» OTKako BofaTa KOMMNIETHO Ke ce NPeTBOPU BO Mpa3, 3acyKajTe ro MoCny>XaBHUKOT (Kako
Ha cnukarta, 3a Ja usnesar KOuKuTe).

®Puoka Bo 3aMp3HyBa4doT

dunokaTa BO 3aMpP3HYBa40T OBO3MOXYyBa
nopaMHOMEpPHO YyBaH-€ Ha XpaHaTta.

Bapgere Ha cpuokaTa BO 3aMp3HyBavoT
* [MoBneyeTe ja huokaTta AOKPaj

* [MoBne4yeTe ro NpegHMOT Aen Ha KyTujaTta
Harope.

MocTaneTe no obpaTeH pegocres 3a Aa ja
BpaTuTe omokarta Ha MecTo.

3ab6enewka: Cekorall gpXeTe 3a paykata
Kora ja BaguTe KyTujaTa.

Mperpana 3a ekcTpa nagewe (Kaj oapeneHn moaenu)

CoBplueHa 3a YyBatbe Ha BKYCOT U TeKkcTypaTa
Ha CBEXWTe ceyeHuumn 1 cupere. duokata Ha
nsBnekyBare 0be3benyBa cpenHa CO HUCKa
TemnepaTypa cnopeneHo Co OCTaToKOT of
dpuxknaepoT, 6narogapeHve Ha akTUBHaTa
UMpKynaumja Ha nageH Bo3ayx.

OTCTpaHYBaI'be Ha nonuuyata 3a nagemwe

\

Monuua 3a nagewe

* [oBrieyeTe ja nonuuara 3a nagexe KoH Bac
CO Nnn3rake Ha WnHUTE.

* Mi3BneyeTe ja nonuuara 3a nagexe Harope
of WMHaTa 3a Aa ja OTCTpaHuTe.
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Konue 3a cBexuHa (kaj ogpeaeHn mopenu) Konue 3a ceexuHa

PerynaTopoT Ha BnaXxHOCT BO 3aTBOpeHa nosuuuja
0BO3MOXYBa CBEXKOTO OBOLLIjE 1 3eMeHYyKOT Aa ce YyBaar
NoAonro.

Ako ¢hmokaTa 3a CBeXO OBOLUje U 3ereHYyK e cocema
norHa, KoM4yeTo 3a CBEXMHA Koe ce Haora npes guokarta
Tpeba oa ce otBopwu. Kora ke ro otBopute, Temneparypara
1 BNaXHOCTa Ha BO3AYXOT BO dmokaTa ke ce Hamanar.
AKO BMOUTE KOHAEH3auuja Ha cTakneHata nonuua,
MOXe [a ja HaMecTuTe nnactukarta 3a perynvpare Ha
BMaXKHOCTa BO OTBOPEHA No3uuuja.

Blll3yej1HVITe U TeKCTyallHu onucu BO AenoT 3a AogaTtoun MoXxe Aa ce pa3nukKkyBaaT
BO 3aBUCHOCT o4 MmoaenorT.
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LN OPrAHU3UPAKE HA XPAHATA BO AMAPATOT
Oppen 3a napewe

* [perpagara 3a cBexxa XxpaHa e OHaa 03Ha4YeHa (Ha nroYKarta co CI'IeLl,VI(bVIKaLI,VIVI) co % .

* MNpv HopmanHu paboTHK ycroBu, ke Guae 4OBOMHO Aa ja npunarogute Temnepatypara
BO 044enoT 3a nagewe Ha +4 / +6 °C.

» Hukoralu He cTaBajTe TEYHOCTV BO OTBOPEHM Ca0BU BO NAAMMHUKOT 3a Aa ja HamanuTe
rnojaBaTa Ha Bnara v nocrneaoBaTtesfHo 3rofiemyBane Ha Mpa3oT. MpasoT ce cobupa Bo
HajCcTyaeHUTe AeNnoBU Kaj ucnapyBakEeTO M CO BPEME NaauiHKoT Tpeba Aa ce OaAMpP3HeE.

» Hukoralu He cTaBajTe Tonna xpaHa BO NaaunHUKOT. TonnaTa xpaHa npeo Tpeba 3a ce
nsnagn Ha cobHa Temnepatypa u Tpeba Aa ce cknagupa npu WTo ke ce obes3bean
COOABETHA LMpKynaLumja Ha BO34yXOT BO 044€ENO0T Ha NaguIHUKOT.

* HuwTo He cmee aa ce gonvpa Ao 3aaHWOT suf buaejkv Taka Ke fojae 4o 3aMp3HyBake,
a nakyBak-e€TO MOXe [Ja ce 3arnenu 3a 3agHuoT sui. He oTBopajTe ja BpaTaTa Ha
NafUIHUKOT MHOTY YecTo.

« CTaBeTe r'M MecoTo 1 ucHncTeHata puba (3aB1TKaHu BO NakyBake UM NnacTu4eH cag)
LITO Ke MM UCKopUCTUTE 3a 1-2 AeHa Hajoony BO NafMIHMKOT (BegHalw Hag dumokaTa
3a cBexa xpaHa) buaejkun oBa e HajcTyaeHuoT fen n 06e3benyBa Hajnobpum ycrnosm 3a
YyyBaH-e.

* Moxe fa rv ctaBuTe OBOLLJETO U 3eeHYYKOT BO omoKaTa 3a CBexa xpaHa 6e3 ga m
cnakyBsarTe.

HAMOMEHA: HajedukacHaTta MCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujata ce obes3benysa BO
KOHmrypaumjata co onoknTe BO AOMNHMOT AN 04 YPeaoT M NonuumMTe pamHOMEPHO
pacnpegeneHu, nosvuujata Ha KopnuTe Ha BpaTaTa He BMvjae Ha MOTpollyBavkaTa Ha
eHepruja.
Mopony ce fageHn ogpefeHV Npenopaku 3a CTaBake U YyBake Ha XpaHaTa BO 004€enoT Ha
nagnnHuKoT.

XpaHa MakcumanHo Bpeme 3a Kape ce cTaBa Bo
YyyBaHe oA[enoT Ha NagunHUKOT

OBoLluje u 3eneHYyK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk

3aBuTKaHW BO NnacTu4Ha dgonuja nnm
Meco u puba 2 - 3 geHa Keca BO cagoT 3a Meco

(Ha cTakneHara nonvua)
CBexXo cupeme 3 -4 peHa Bo cneuvjannara nonvua Ha Bpartata
MyTep 1 maprapuH 1 ceomuua Bo cneuwjanHarta nonvua Ha BpartaTta
MNponsBoau Bo wWwuLie [lo NCTEKOT Ha POKOT LUTO ro .
MNEKo M jorypT OPE/YBA NPOV3BOAMTENOT Bo cneuwjanHarta nonvua Ha BpataTta
Jajua 1 mecey Bo nonuuara 3a jajua
3roTBeHa xpaHa 2 geHa Ha cute nonvum

m 3ABENELLUKA: KomnupuTe, KpoMUZOT 1 NyKOT He Tpeba fa ce YyBaaT BO NaAWITHUKOT.

Oppgen 3a 3aMp3HyBake

.

* [pun HopmanHu paboTHM ycroBK, ke Guae AOBOMHO Aa ja NpunaroguTe TeMnepatypara
BO OAAEeNOoT 3a 3aMp3HyBane Ha -18 / -20 °C.
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» KopucteTte ro ogaenot 3a anaboko 3aMp3HyBake Ha NagunHUKOT 3a Aa ja JyeBate
3aMp3HaTaTta XpaHa nogonr nepuoa 1 3a ga npaBuTe KOLIKX Mpas.

* YnotpebeTe ro pexxmmor ,cynep 3aMmp3HyBahe” 3a 6p30 Aa 3aMp3HETE CBeXa XpaHa.

» XpaHaTta MoxeTe [a ja cTaBaTte [0 [ipyra 3amp3HaTta XpaHa OTKako Taa Beke 3aMmp3Harna
(no MvHUMYM 24 yaca).

- 3a ga NnocTurHeTe MakcuMarneH KanauuteT BO OLAENOT 3a 3aMp3HyBake, KopucteTe
M CTakneHuTe Monuum 3a ropHUOT M cpedHuoT Aen. KopucTeTe ja gonHaTa Kopna 3a
[OONHWOT Jen.

* He craBajTe ja xpaHaTa LUTO cakaTe [a ja 3aMp3HeTe Bo OnusnHa Ha Beke cMp3HaTaTa
XpaHa.

* TpeGa fa ja 3amp3HyBaTe xpaHaTta (Meco, MeneHo Meco, puba 1 CrMYHO) pasaerneHm
BO MOpLUM 3a Ja MOXe a Ce KOHCYMMpaaT HaefHall.

* He 3amp3HyBajTe ja NMOBTOPHO 3amMp3HaTaTa XpaHa LITO Beke ce pactonuna. Toa e
onacHo no 3apasjeTo buaejkn moxe Aa npeam3suka npobnemum Kako Tpyere Co XpaHa.

» He craBajTe Bpena xpaHa Bo AnabokoTo 3aMp3HyBake npes ga ce nsnagn. Moxe ga
npeausBMKaTe pacunyBake Ha NPeTX04HO 3aMp3HaTaTa xpaHa Bo 0g4ernoT 3a Anaboko
3aMp3HyBaHse.

* Kora ke Kynute 3aMp3HaTa XpaHa, npoBepeTe Aanu € 3aMmp3HaTta BO COO4BETHU YCI10BU
N yBepete ce Aeka NnakyBaeTo He € CKMHAaTO.

 XpaHaTa Bo TeyHa dpopma Tpeba Aa ce 3aMp3HyBa BO MiacTUYHW CadoBu, a Apyrata
XpaHa BO NIacTUYHU ONnM UMK KECW.

» Cekoralw crnegete v ynatctBata KO Ce NoCOoYeHU Ha NnakyBawkeTo U HUKorawl He
HagAMWHYBajTe ro0 MakCMMarnHOTO NMOCOYEHO BpeMe 3a cknagupawe. AKO HemaTte
KOHKPETHW ynaTCcTBa, UMajTe Ha yM [ieKka XpaHaTa Mopa Ja ce usefe 3a KpaTko BpeMme.

+ AKO He e pacunaHa, xpaHaTta ce 3aMp3HyBaa CO CTaBawe Ha nonuuaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBak€ LUTO € MOXHO NnopaHo. He KOopucTteTte rm nonuunTe Ha Bpatute 3a Aa
3amMp3HyBare.

* AKO MaKkyBaH-€TO CO 3aMp3HaTa XpaHa € BMaKHO W MMa HenpujaTeH MUpUc, XxpaHaTa
BepojaTHO Guna NpeTxodHO 3aMp3HaTa BO HECOOABETHU YCMOBM M ce pacunana. He
KynyBajTe BakBa xpaHa.

 PokoT Ha ynoTpe6a Ha cMp3HaTa XpaHa 3aBucu of cobHaTa Temneparypa, Ha KOJKy e
nocTaBeH TepMOCTaTOT, KOJKY YeCTO ce OTBOpa BpaTtaTa, BUAOT Ha XpaHaTta U BpeMeTo
notpebHo Aa ce oAHece NPOM3BOAOT Of NpoaaBHuuUa Ao Aoma. Cekoraw crniegete mm
WHCTPYKUMWUTE Ha NaKyBaH-eTO U He HaJMWHYBajTe ro Hej3UHMOT Nepuop Ha YyBak-e.

BaxxHa 3abeneluka:

* MokpujTe M roTBeHUTE jadera kora rn ctasaTte Bo pwxumaepot. CtaBeTe v BO
hpwKMOEpPOT Kora ce NafHu, MHaky TeMnepaTypaTta/BnaxHocTa BO (OPWKUAEPOT ke ce
3rorieMyBa Co LUTO My Ce OTEXHYBa paboTereTo. MoKprBar-eTO Ha XpaHaTta 1 njanaumTe
MCTO Taka nomara Bo 3a4yBYBaH-€TO Ha BKYCOT 1 apomaTa.

* Hekown 3a4mHK BO 3roTBeHaTa xpaHa (aHacoH, 6ocunok, Mmpoauja, oUeT, Bereta, rymoup,
nyK, KpomuA, ceHd, MajunHa gywmua, majopaH, upH 6ubep, konbacu utH.) Moxe aa
MMaar foLl BKyC Mo NoJonr Nepuog Ha cknaaupatse. 3atoa, 3amp3Hartara xpaHa Tpeba
[a ce 3a4MHyBa BO Marna KonuyMHa oTKako Taa ce ogmp3Hana.

* MepuogoT Ha YyBakbe Ha xpaHaTa 3aBucu of ynotpebeHoTo macro. MaprapuHor,
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XMBOTMHCKaTa MacT, MaclmiMHOBOT Macrio U NyTepoT oAaroBapaat, AoAeKa MacroTto Ao
KUKMPUKN N CBUHCKaTa MacT He ogrosapaart.

» XpaHaTa BO TeyHa chopma Tpeba ga ce 3amp3HyBa BO MracTUYHM CadoBK, a gpyrarta
XpaHa 3aBUTKaHa BO NIaCTUYHU CpOJ'II/II/I UM Kecu.

3abenewka: Ako n3BaguTe 3aMp3HaTa XxpaHa o[ 3amp3HyBayoT U ja CTaBUTe BO AonHaTa
nperpaja 3a nagewe AeH npej Aa ja ctaBuTe fa ce CTONuW, Taka nomarate TemneparypaTa
BO (bpvkmaepoT Aa ce Hamanu, LWTOo nomara Bo 3aluTeyBareTo CTpyja.
Mopony ce AaaeHy oapeaeHU Npernopakm 3a CTaBake M YyBake Ha XpaHaTta Bo ogaenoT
Ha 3aMp3HYBaYoT.

MakcumanHo Bpeme 3a

Meco u puba lMoarotoBka uyBate (Mecely)
Budtek 3aBuTkaH BO donuja 6-8
JarHewko 3aBuTKaHO BO chonuja 6-8
lMeyeHo Tenewko 3aBuTKaHO BO chonuja 6-8
TeneLwKo Ha KOLKK Ha manu napuumrba 6-8
JarHewko Ha KOLKU Ha napuuwa 4-8
MeneHo meco Bo nakyBane 6e3 3a4nHu 1-3
Munewkn purep (napumnwa) |Ha napunka 1-3
Kon6acw/canama Tpeba goa ce cnakyBaHu Aypu 1 ako

umaar nywna
Munewko n MMcupka 3aBuTkaHu Bo chonuja 4-6
l'ycka n natka 3aBuTkaHu Bo chonuja 4-6
EneH, 3ajak n aMBa cBuHba Bo nopumu og 2.5 kr kako chunetn 6-8

CnatkoBogHa puba (nococ,

amyp, Kpar, com) OTKako ke rv ucuuctute ytpobata 2
MocHa puba: Mopcku rprey, |u Kpnywwkute Ha pubara, usmujte u 4
KankaH, nucT ucylete ja. AKO € HeONXoAHo, nceyete

MpcHa pu6a (TyHa, ckywa, | v OnaLloT u rmasara. 5.4

uunypa, capgena)
LLIkonku, pakoBu McuncTenmn n Bo Bpeknykm 4-6

Bo cBoeTo nakyBare, BO
anyMUHUYMCKM U NacTUYeH cag

KaBujap

Bo coneHa Boga, BO anyMmHUyMcKu
nnn nnactu4veH cag

3abenewka: Cuvp3Hamomo meco mpeba 0a ce 20meu Kako C8eXX0mo WMOM Ke ce
00Mp3He. AKO He 20 320meume Mecomo Koaa Ke ce 00Mp3He, He CMee 108MOopPHO Oa
ce 3aMp3Hysa.

MomxaBun

. MakcumanHo Bpeme 3a
OBollje 1 3eneHYyK MogroroBka
yyBame (meceumn)
. M3munjTe 1 ncevete Ha manu napymka
BopaHuja u rpas ; P 10-13
1 cBapeTe v BO BoAa
McuncteTe ro o MeLLyHKUTE 1 cBapeTe
pawok A Y P 12
ro Bo Boga
3enka VicuncreHa n ceapeHa Bo Boga 6-8
McuncTeH, nceykaH Ha napyunka u
MopkoB 12
cBapeH Bo Boga
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OBollje u 3eneHYyK

MoaroToBka

MakcumanHo Bpeme 3a
yyBame (Mmeceum)

Vceuerte ja pgpwkara, ncevete Ha oBa

Munepka Aena, nssageTe rv CEMKUTE u cBapeTe 8-10
ja Bo BoAa

CnaHak M3mneH n ceapeH Bo BoAa 6-9
M3BageTe rv nucToBuTe, UCEYETE ja

Kapdmon cpueBMHaTa Ha nap4yvkba n ocTaBeTe ro 10-12
BOA@ CO Marky NMMOH

Moaap natnuya Vceuete ro Ha napuuka of 2 cm no 10-12
MVEHETO

Muenka Mcunctete n cnakyBajTe ja co KO4aHOT 12
unu nagpobeHa

Ja6onko u kpywa ManyneTe rm n uceyete rm Ha napynka 8-10

Kajcuja v npacka WceueTe Ha aBa gena v usBageTe 4.6
cemkuTe

Jaroau v kanuHm M3mujTe 1 ncumcrere rm 8-12

3roTBeHo oBoLlje Dopajte 10% wekep Bo cagot 12

CnuBa, upeLia, BULLHA VI3mMunjTe 1 ncuncrerte rv cemkmTe 8-12

MakcumanHo Bpeme
Mne4Hu npoussoaun lMoaroroBka Ycnosu Ha yyBame
3a yyBaHe (MeceLm)
. Bo cBoeTo
Mneko Bo KyTuja CBexX0o MInekKo - BO CBOETO
COMNCTBEHO 2-3
(xomoreHu3unpaHo) COMCTBEHO NakyBak-e
nakyBah€e
OpurmHanHoTo nakyBake
MOXe a ce KOpWUCTM 3a
KawkaBan - co nckny4ok Ha napuuisa 6-8 KPaTKOPOYHO YyBakse.
Ha cupereTo Tpeba aa ce 3aBuTKa BO
donuja 3a nofonroTpajHo
YyBah-€.
MyTep, maprapuH Bo caoero 6
yTep, Maprap nakyBarbe
Bpeme Ha
MakcumanHo Bpeme OAMp3HYBaH€ Ha Bpeme Ha ogMp3HyBake
3a yyBame (Meceum) co6GHa TeMnepartypa BO pepHa (MUHYTH)
(yacoBm)
Ie6 4-6 2-3 4-5 (220-225° C)
Bucksutn 3-6 1-15 5-8 (190-200° C)
MeunBso 1-3 - 5-10 (200-225 °C)
MuTa 1-1,5 - 5-8 (190-200° C)
INucHato Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200° C)
Muua 2-3 2-4 15-20 (200° C)
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N YMCTEHRE M OOPXYBAHE

A McknyyeTte ro dopmxunaepoT Of HanojyBaHeTo Nnpes YNCTEHE.

A He ro mujte co notypane Ha Bofa.

ASa UYNCTEHE HMKOrall He ynoTpebyBajTe 3ananvBu, eKCMMO3UBHU UIK (& J
KOPO3MBHU MaTepujanu Kako pa3pegysay, KNCenuHa, UTH. @ﬁ

* MoxeTe Aa v UCYNCTUTE BHATPELUHUTE M HAO4BOPELUHUTE MOBPLUMHU CO
MeKa Kprna Unu cyHrep HaToneHu BO BoZa U caryH.

» OTCTpaHeTe M OenoBMTE NOeaMHEYHO M YMCTETE CO Boaa CO
canyHuua. [la He ce MujaT BO MalLMHA 32 MUEHE Caf0BU.

 KoHaeH3aTopoT (3agHWOT Aen co UpHU Kpuna) Tpeba aa
Ce YMCTU CO MpaBOCMyKarka WUIu CO CyBa YeTka Hajmarky
efiHalw roguwHo. OBa ke NOMOrHe 3aMp3HyBaYvoT Aa paboTu
noedukacHo 1 ke Bu 0Bo3MOXM fa 3allTeauTe eHepruja.

4

@AHaAMnHMKOT Tpeba Aa e UCKIYyYeH of WTeKep NpU YNCTEHETO.
OaomMp3HyBake

JlagunHMKoT LenocHO aBTOMaTCKu ce OoAMpP3HYyBa. Boparta wrto ce
nojaByBa KaKo pe3yntat Ha ogMp3HyBaH-€TO, NOMUHYBA HU3 xnebot
3a 006|/|paH>e Ha BOAaTa, UCTeKyBa BO CafoT 3a McnapyBakwe 3aj
NagnnHUKOT N UcnapyBa OTTamy.

* [MpoBepeTe ganu cTe ro UCKNy4muTe NagumHMUKoOT of TeKep npea Tabna 3a
Aa ro HnNCTuTe cagoT 3a ucnapyBamwe. ncnapyeatke

* 3BageTe ro cagoT 3a 3aMp3HyBake Of, MECTOTO Taka LUTO Ke
oTwpaduTe WwpadoBUTE Kako LUTO € NOCOYEeHO. YncTeTe ro co Boga U AETEPreHT Ha
NnocoYeHnTe MHTepBanu. Taka, ke crpeynTe nojaBa Ha HenpujaTeH MUpuc.
3ameHa Ha JIE[}-cujanuykaTa

Ako nagunHukoT nma JIE[-cujanuyka, KOHTaKTUpajTe Co LEHTaApOoT 3a NoOMOLL Buaejku camo
OBMnacTeH cepBucep MOXE a ja CMEHW.
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N TPAHCMIOPT U MPEMECTYBAHE

» Moxe fda rv 3auyyBaTe OpUrMHarHOTO MNakyBare U NeHaTta 3a NoBTOPEH TpaHCMopT (no
n3oop).

* Tpeba ga ro NpULUBPCTUTE NAAUITHUKOT CO LIBPCTO NaKyBake, PEMEHU UMW U3LAPXKINBY
jaxura n crnepeTe v ynaTcTBaTa 3a TPaHCNOPT AafdeHW Ha NakyBakeTo Ha NOBTOPEH
TPaHCMopT.

*N3BapeTe rv noaBUXHWTE AENOBW (NOMULM,

OOnoJIHUTENHa onpema, cagoBu 3a 3e€J1eHYYyK U CJ'I.) bJ
nnn dukcupajte rm BO NAAWUHUKOT CO JIEHTU BO \

TEKOT Ha npeMecTyBaheTO U TPaHCMOPTOT.

A TpaHcnopTupajTe ro naguTHUKOT BO
ucnpaseHa nosmumja.

MeHyBawe Ha nonoxo6ata Ha BpaTaTta

* He e MOXXHO [ja ce CMeHM NpaBeLoT Ha OTBOpake Ha BpaTtaTa o NaguiHUKOT ako padkuTe
Ha BpaTuTe Cce NoCTtaBeHN Ha HagBopellHaTa noBpLUnHa Ha Bparara.

* [MpaBeLOT Ha OTBOpaH-E Ha BpaTaTa MOXe Aa ce CMeHU Kaj Mogenu 6e3 paykv n mogenu
CO payYkm MOHTUPAHWU Ha CTpaHuuuTe.

+ AKo NpaBeLlOT Ha OTBOpak-e Ha BpaTaTta Ha NaJuIHUKOT MOXe [a ce cMeHu, Tpeba aa
KOHTaKTMpaTe CO HajOnMCKMOT OBNACTEH CEPBUC 3a [ia r0 CMeHaT NPaBeLoT Ha OTBOpaH-e.

=N nPEQ DA NOBUKATE CEPBUCEP

MpoBepeTe rm NpeaynpenyBawaTa:

JNagunHrKoT Be NpenynpenyBa ako TemnepaTtypara 3a NaguiHUKOT U 3aMp3HYBaYoT ce Ha
HEeCOOABETHM HMBOA UIK Kora Ke ce nojaBu npobrnem co anapatot. OBve nNpeaynpenyBatsa
MOXe [a ' BuauTe Ha NpuKasoT 3a MHAMKALMUN.

BUO HA I'PELLKA 3HAYEHE 30lTOo LUITO TPEBA OA CTOPUTE

EO01

E02

E03 CeHsop 3a BepHalu noBukajTe NOMOLL 0f
npegynpenysate OBracTeH cepBucep.

E06

E07

1. YpenoT He e pacunaH,
0Baa rpeLuka nomara
NPeBEeHTVBHO Aa He ce
OLUTETH KOMMPECOPOT.

2. HanoHot Tpeba ga ce
nokayv [0 nocakyBaHOTO
HVBO

Mpepynpenysatbe | EHeprujata Ha ypenoT e
EO08
33 HM30K HanoH nagHara nog 170 V.

[okornky npogomku
npeaynpeayBareTo,
KOHTaKTVUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.
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BUO HA ITPELLKA

E09

3HAYEHKE

[perpaparta 3a
3aMp3HyBak-€e He
€ [OBOJIHO nagHa

30LWTO

OBa Moxe Aa ce cryym
no gonr nepvop 6e3
cTpyja.

LUTO TPEBA A CTOPUTE

1. MNocTaBeTe ja
Temneparyparta 3a
3aMp3HyBa4oT Ha
nonagHo unu nocTaBeTe
ro cynep-3amp3HyBaH-ETO.
OTKako ke buae
nocTurHata nocakyBaHata
Temneparypa, 6u Tpebano
[a ncyesHe KoaoT 3a
rpelukata. 3atBopere
r BpatuTte 3a nobpso ga
ce MoCTUrHe npaBuiHaTa
Temneparypa.

2. OTcTpaHete rm
NpOM3BOAUTE LUTO Ce
ofMp3Hane nopagu oaa
rpewka. Mopa ga m
NCKOPUCTUTE LLITO € MOXHO
no6ps3o.

3. He cTaBajte cBexu
npon3BOAM BO Nperpagara
3a 3aMp3HyBak-e ce Aoaeka
He ce NMOoCTUrHe npaBunHaTa
Temneparypa v fofeka He
ncyesHe rpeLukara.

[loKonKy NpoAormKu
npenynpenyBaHeTo,
KOHTaKTUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.

E10

[Nperpagarta 3a
3aMp3HyBaH-€e He
€ [OBOJIHO nagHa

BepojatHo e aa ce

nojaBu no:

- Oonr nepuop 6e3
cTpyja.

- Cte ocTtaBune Tonna
XpaHa BO NafUITHUKOT.

1. MNocTaBeTe ja
Temneparyparta 3a
3aMp3HyBa4oT Ha
nonagHo unu noctaBeTe
ro cynep-3amp3HyBaH-ETO.
OTKako ke buae
nocTurHata nocakyBaHata
Temneparypa, 6u Tpebano
[a ncyesHe KoaoT 3a
rpelukata. 3aTBopeTe v
BpaTtuTe 3a Nnobp3o ga
ce MOCTUrHe npaBuiHata
Temneparypa.

2. Be monume ncnpasHete ro
MEeCTOTO npeg oTBopUTE
3a NPOTOK Ha BO34YX U
n3berHyBajTe fa ctaBaTte
XpaHa Bo 6nu3nHa Ha
CEH30pOT.

[loKonKy npoformku
npeaynpeayBareTo,
KOHTaKTUpajTe OBrnacTeH
cepsucep.
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BUO HA ITPELLKA 3HAYEHKE 30LWTO LUTO TPEBA A CTOPUTE

1. MNpoBepeTe fanu e BKy4eH
pPeXuMoT 3a cynep-nagewe

2. Hamanere ja
Temneparypara Ha
Mperpapara nperpagara Ha naguiHuKoT
E11 3a nagete e PasHoBuaHM 3. MpoBepeTe fanu oTBopUTE
MpemMHory naaHa 3a BEHTWMaUWja ce YnCTU

[okonky npogomku
npenynpenyBaHeTo,
KOHTaKTVpajTe oBnacTeH
cepBucep.

[lokonky eguHuLaTa He paboTu UcnpaBHO, MOXebu e Man keap. MNpeq Aa nosukaTte cepsiic,
3a [ja 3alTeamTe BpemMe 1 napu, NpoBepeTe ro NpBo CNeaHoTo:

AKO nagunHUKOT He naam paboTu:
 lanun nma ctpyja?
* [lann npukny4yoKoT e NPaBUHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
« [lanun ocurypyBayoT 3a LUTEKEPOT € NperopeH?

* Nann nma gedoekT Ha WTekepoT? 3a Ja npoBepuTe, MPUKIyYeTe ro NagusiHUKOT BO
LUTEKEep LITO CUrYpHO paboTul.

Ako BawwmoT cbpuxkuaep He naau 4OBOSHO:
 [lanu e coofBeTHa nocTaBeHaTa Temneparypa?
« [lanu BpaTta ce oTBOpa 1 3aTBOpa 4YeCTo 1 Brna octaBeHa OTBOpPEHa Nogonro?
« [lanu e BpaTaTa 3aTBOpEHa NPaBUHO?

« [lanu cTe cTaBune cafloBM UMK XpaHa BO NaAWIHWKOT LUTO ro Aonupaar 3afH1oT suz
CO LUTO Ce crpeyyBa LMpKyraumjata Ha Bo3ayxoT?

* [lann e nagunHuKoT npenonHeT?
» [lanv nma cooABETHO paCTOjaHVIe Mefy NagnnHUKOT U 3aAHUOT U CTPaHU4YHUTE suaoBn?

» lanu TeMnepaTypaTta Bo cpeauHaTa € BO ONCEroT CO BPEAHOCTM LUTO Ce NOCOYEHMU BO
ynaTcTBOTO 3a paboTa?

Hanu xpaHaTta Bo NaguiiHUKOT € MHOry cTyaeHa?
 [lann e coogBeTHa noctaseHata Temnepartypa?

 [lanv HeogamHa cTe CTaBuIe MHOTY XpaHa Bo 3aMp3HyBayvoT? AKo e Taka, nagunHuKoT
MOXe MHOry fa ja usnagau xpaHata u ke paboTu nogonro 3a wTo Tpeba nojosnro ga
paboTu.

AKo nagunHukoTt paGOTVI MHOry rnmacHo

3a fja ce ogpkv HUBOTO Ha Naferse, KOMNPECoPOT Mopa [a Ce aKTUBUPa Of BPEME Ha BpeMme.
ByuyaBaTa Ha NaguHMKOT Torall € HopMarHa 1 ce JoMkU Ha pabotata. Kora ke ce [oCTUrHe
noTpebHOTO HMBO 3a Nafere, byyaBaTa aBTOMATCKU Ke ce Hamanu. Ako Gy4yaBara oncTojysa

 [lann e nagunHuKoT ctabuneH? Janu ce Horapkute nNpunarogeHn?
* [lann nma HewTo 3ag NagunHNKoT?
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 [anu nonuuute unu cagoBuTe Ha NONMUUTE BO NaAUITHUKOT BUOpupaat? MNpemecTeTe
M NONUUUTE /U cagoBUTE ako TOA € CIyyajoT.

« [lanu cTaBeHWTe CTaBKu1 BO NagunHUKOT Bubpupaat?
HopmanHa 6yvyaBa
3BYK Ha nyKawe (Kako nykawe mpas):
* [pn aBTOMAaTCKO OAMP3HYBaH-E.
* AKO NafuIHUKOT ce Naaun Ui 3arpeBsa (3apagu WNpeHeTo Ha MatepujanuTe).

KpaTok 3Byk Ha nykawe:Ce cnywa kora TEpMOCTaTOT o BKIyvyBa W WUCKMy4yBa
KOMMpPeCopOT.

Byka og komnpecopoT (HopmanHa pabora Ha moTtopoT): OBaa Oyka 3Hauu aeka
KoMnpecopoT paboTn HopmanHo. KomnpecopoT Moxe Aa npeamssrkyBa noronema byka
HaKyco Kora ce akTuBwupa.

3ByK Ha KNoKoTekwe 1 nNpckawe: OBaa 6y|<a ja npean3BmnKyBa NPOTOKOT Ha CpeacTBOTO
3a Nnagewe BO LieBKNUTE Ha CUCTEMOT.

3BYK Ha BoAa LWTo Teye: HopmaneH 3BYK Ha BOAaTa LUTO UCTEKyBa BO CaaoT 3a UcnapyBsathe
BO TEKOT Ha OOMP3HYBaHETO. OBaa 6y|<a Ce cnyuwla BO TeKOT Ha OAMP3HYBaH-ETO.

Byka Ha npoTok Ha Bo3ayx (HopmanHa 6yka o BeHTunaTtopot): OBaa Gyka Moxe fa
ce CrylHe Kaj nagunHuumuTe co dyHKUMja 3a crnpevyBake 3aMp3HyBake BO TEKOT Ha
HopManHaTta paboTa Ha CUCTeMOT 3apajy LMpKynaumjata Ha BO3gyXoT.

Ako ce HaTanoXxyBa Bnara Bo nagunHuUKoT

» [lanu uenara xpaHa e cnakyBaHa npaBunHo? [anu cagoBuTte ce UCYLLEHU Npes Aa rm
CcTaBuTe BO NaAUIHUKOT?

* lann BpaTuTe Ha NaaunHUKOT ce OoTBOpaat yectonatn? Bnarata og I'IpOCTOpMjaTa
BrieryBa BO NagunHUKOT KOra ce oTBopaaTt BpaTuTte. Bnarata ke ce HaTtanoxu n06pry
aKo ' oTBOpaTe Bpatute MHOry 4ecCTo, 0cobeHo ako uma MHOrYy Bnara Bo I'IpOCTOpVIjaTa.

« [NojaBaTa Ha BOAEHM Karku Ha 3aHWOT SWA BegHall Mo OAMP3HYBaHETO € HOPMasHO.
(kaj cTaT4HKM Mogenu)

AKO BpaTuUTe He ce OTBOpaaT U 3aTBopaaT NpaBuUITHO
« [lanu cnakyBaHaTta xpaHa ro nornpevysa 3aTBOpaH-e€TO Ha BpaTtaTa?

« lann gononHuTenHarta onpema Ha BpaTtaTa, nonuuute n UoKMTe cCe NOoCTaBeHu
npaBuHO?

 [lanu rymaTa Ha BpaTuTe € CKpLueHa unun nsabeHa?
 [lanu nagunHyKoT € Ha paMHa MoBpLUNHA?
Ako paboBuUTe Ha NaAUNHUKOT Kage ce gonupa Bparta ce Tonmnm

Oco6eHo HaneTo (Kora e JKeLLUKO), MOBPLUMHMTE Ha KOHTaKTUTE Cce CTOMNIyBaaT Aoaeka pabotu
komnpecopoT. OBa e HopMaJsiHo.
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BaxHu 3abeneLuku:

» dyHKUMjaTa 3a 3aliTUTa Ha KOMMPEeCcopoT Ke Ce akTMBMpa Mo HEeHaAejHO CMEHyBah-e
CTpyja vnm ako ro UCKIy4YnTe NPOM3BOAOT O CTpyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a
nagewe He e ywre ctabunusmpat. JlagunHukoT Ke 3anoyHe ga pabotn HopmarnHo no
5 muHyTn. He Tpeba pa ce rpuxure.

AKko HeMa a ro KopuUcTuTe NaguIHUKOT NOAOSro BpeMe (Ha np. 3a BpEME Ha NETHUOT
04MOp), UCKIyyeTe ro of cTpyja. Mcuncrete ro nagunHUKOT Kako LUTO € NMOCOYeHO
BO MornaBsjeTo 4 1 OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpPEHa 3a [a crnpeyuTe rnojaBa Ha Bnara u
Mupun3ba.

* Ako I'IpOGJ'IeMOT OI'ICTijBa OTKaKo CTe I cnegene cute norope gageHu ynatctBea,
I'IOBVIKajTe ro Haj6J'IVICKVIOT OoBJacTeH cepBUC.

* JlTagMmHWKOT LITO ro KynuBTE € HaMeHeT 3a AoMalllHa YI'IOTPEGG N MOXe fa Ce KOpUCTn
camo JoMa 1 3a HameHeTata uen. He e HameHeT 3a KomepuwjanHa nnn 3aegHn4Kka
yn0Tpe6a. AKO ro Kopuctute naguiHUKoOT Ha HauuH KOjLIJTO He cooaBeTCTByBa CO
oannknTe, notTeHuMpame geka npomn3soamTenoT U 3aCTanHUKOT HEe Ce OAroBOpPHU 3a
nonpaskuTe n gedektTute BO NepmogoT Ha rapaHu,MjaTa.

CoBeTu 3a 3awTena Ha eHepruja

1.

MoHTupajTe ro anapatoT Bo CTyAeHa 1 4OOpOo NpoBETpeHa NPOCTopuja, HO HE U Ha AUPEKTHA
COH4YeBa CBETNWHA U nojaneky of M3Bop Ha TonnuHa (rpejHo Teno, wnopet u cn.). Bo
CNPOTMBHO, KOPUCTETE Nroya 3a usonawuja.

2. OcraBeTe Tonnarta xpaHa 1 nujanauuTe 3a Aa ce usnagar HagBop o4 anapartor.

. Kora oaMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa, CTaBeTe ja BO NnagunHukoT. Huckarta TemMmnepartypa

Ha 3amMp3HaTaTa XpaHa Ke NMOMOrHe npu nageHeTto Ha o4AenoT 3a NaguiHUKOT npu
OAMP3HYBaH-ETO. Taka ce HamarsnyBsa noTpoLlyBadvkarta.

. I'ijanaume M 3roTBeHaTa XpaHa TpeGa [a ce BO 3aTBOpPEHN CaoBuK KOra ce CtaBaat BHaTpe.

Bo cnpoTtuBHO, Bnarata ce 3ronemMyBa BO anapartor. Taka ce npoaosnkyBa M BpeMeTo 3a
pa60Ta. 3aTBopareTO Ha nmjanauMTe N Te4HOCTUTE BO CaaoBKM nNomMara ga ce 3advyBaat
M|/|p|/|36aTa N BKYCOT.

. Kora cTaBaTte xpaHa 1 nujanauu, ApXeTe ja BpataTa 0TBOPeHa KOSKY LUTO € MOXHO NOKPaTKo.
. 3aTBOpajTe ' Kanauute Ha CuUTe KOMOPU BO (DPWKUAEPOT KOWLLTO MMmaaT pasnunyHa

TemnepaTypa (KoMopa 3a CBeXa XpaHa, pasnagyBahe U Cl.).

. Tymata Ha BpaTute Mopa Aa 6uae YncTa u enactmyHa. Bo crnyyaj Ha UCTPOLLEHOCT, ako

BalllaTa ryma Moxe ja ce oafienu, 3aMeHeTe ja rymara. AKo He MoXe [a ce oaaenu, Tpeba
[a ja 3aMmeHWTe BpaTaTa.

. DyHKUMjaTa 3a eKo pexxmm/CTaHAapAHa NocTaBKa ja YyBa CBexaTta M 3amp3HaTaTa xpaHa

WTeaAejkn eHepruja.

. Mperpapa 3a ceexa xpaHa (Ppwxnaep): HajedpmkacHaTta NCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujaTa

ce 06e36enyBa BO KOHGUrypaumjata co UOoKMTe BO AONHUOT Aen 0f YPEeaAoT v nonuumTe
paMHOMEpHO pacnpefeneHu, nosuumjata Ha KopnuTe Ha BpaTaTa He BNujaaTt Ha
NnoTpoLLyBayKaTa Ha eHepruja.

10. MNperpaga 3a 3amp3HyBake (3amp3HyBad): BHaTpeluHaTta KoHdurypauumja Ha ypegor e

Taa wWto obe3benyBa HajeduKacHa NCKOPUCTEHOCT Ha eHepruja.

11. He rv oTCcTpaHyBajTe nagHUTe akymynatopu of koprarta Bo 3aMp3HyBayoT (ako nocrtojar.).
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n31Ewa [EJTOBU HA ATNTAPATOT U OOAEJIUTE

A

14

10

Sy

OBaa npeseHTauuja e camo 3a MHOpPMMpPaH-e OKOIy AENOBUTE Ha anaparoT. [lernosute
MOXe [ia BapupaaT BO 3aBMCHOCT O MOAESOT Ha anapaToT.

A) Oppen 3a nagemwe
B) Oppen 3a 3amp3HyBahe
1

) EKpaH 1 KoHTponeH naHen
2) PeweTka 3a BUHO *
3) CtakneHa nonuua 3a nagewe
4) lMNperpaga 3a ekcTpa nagewe *
5) Kanak Ha cdmnokunte 3a CBEXO OBOLLjE U
3eneHYyK
6) DMOKM 3a CBEXO OBOLLjE N 3eNeHYYK

7) 3amp3HyBay ropeH uroka

8) 3amp3HyBay cpefHa duoka

9) 3amp3HyBa4 fonHa uroka
10) Mpunaroanvem Horapku
11) MocnyxaBHUK 3a Mpa3
12) Bamp3HyBay cTakneHa nonuua *
13) Apxay 3a wrwmra
14) lopHKM nonvum Ha BpaTaTa Ha

dpwxmaepot
15) Opxad 3a jajua
* Kaj Hekon mogenu
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LN TEXHUYKM nogATOUM

TexHunyknTe nHdopmauumn ce HaoraaTt Ha nnodkata co crneumdurkaumm Ha BHaTpellHaTa
CTpaHa Ha anapaTtoT U Ha eTukeTaTa 3a eHepera.

QR-koQoT Ha eTUKeTaTa 3a eHepruja 4oCTaBeHa co anapaToTt o6e3beayBa NUHK [0 Be6 agpeca
CO UHpOpMaLMMTE NOBP3aHK CO NepdopmaHcuUTe Ha anapaTtoT Bo 6asata Ha nodaTouy Ha
EU EPREL.

UyBajTe ja eTukeTaTa 3a eHepruvja 3a MOHO KOPUCTEHE 3ae[HO CO YNaTCTBOTO 3a yroTpeba un
cUTe Opyrv JoKyMeHTU o6e3befieHn co 0BOj ypes.

Vctute nHdhopmaumm moxete aa v Hajaete Ha EPREL npeky nuHkoT https.//eprel.ec.europa.eu
CO MMETO Ha MogenoT 1 6pojoT Ha NPOM3BOAOT AafEHN Ha MroykaTta co cneundukauum Ha
ypeaor.

MoceTteTe ja cTpaHata www.theenergylabel.eu 3a netanHu nHdopmaumm 3a eTukeTata 3a
eHepruja.

LN MHOOPMALNM 3A UHCTUTYTHU 3A TECTUPAKE

MHcTanmpaheTo 1 NoAroToBKaTa Ha anapaTtoT 3a Koja 6uno Bepudmkaumja Ha EcoDesign
Tpeba ga 6uge Bo cornacHocT co EN 62552, bapararta 3a BeHTUnaumja, AMMEH3NTe Ha
ypenoT M MMHUMarHO pacTojaHue 3a 3aQHWOT Aen ce AafeHu Bo 0Ba YNaTcTBo 3a ynotpeba
Ha JEN 1. Be monume KOHTaKTUpajTe ro Npou3BOAUTENOT 3a KakBW OMMO JOMOMHUTENHN
UHdOPMaLMK, BKITyYMTENHO U NIaHOBM 3@ TPAHCMOPT.
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SB | POZAR | Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivih materijala
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux aparat. Odabrali ste proizvod koji sa sobom donosi decenije
profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, dizajniran je s vama na umu. Zato,
kad god ga koristite, mozete biti sigurni da ¢ete svaki put posti¢i odli¢ne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posetite nasu internet stranicu da:

Dobijete savete o upotrebi, broSure, reSite probleme, informacije o servisu
@ i popravci:
www.electrolux.com/support
g Registrujte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne delove za
% va$ aparat:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obracate naSem ovlas¢enom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
sljedece podatke: Model, PNC, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.

VAN Upozorenje / Oprez - Informacije o bezbednosti
® Opste informacije i saveti

Informacije o zivotnoj sredini

Podlozno je promeni bez prethodne najave
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EIEEN PRE UPOTREBE APARATA
Opsta upozorenja

Procitajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i
upotrebe uredaja. Mi nismo odgovorni za ostecenje koje se desi
usled pogresnog koris¢enja.

Pratite sva uputstva na uredaji i iz priru¢nika za upotrebu i Cuvajte
ovaj prirucnik na bezbednom mestu da biste resili probleme do
kojih moze dodi u buducnosti.

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu kao ugradeni uredaj.
AKO ce He rnocTaBum fa CTOjU CaMOCTafHO M y3 NOLITOBake
AnmMeH3unja cnobogHor npocTopa, ypehaj he pagutu ncnpasHo,
anu NnoTpoLUH-a efiekTpUYHE eHepruje MoXe mMaro ga ce rnoseha.
AUPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima Ciju
upotrebu preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruzenje sredstva za
hladenje.

A UPOZORENUJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se
da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili oStecen.

AUPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe prenosivih
strujnih utiCnica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

A UPOZORENUJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.
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@Ako va$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku - treba
da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze da biste sprecili
oStecenje elemenata hladnjaka na vasem uredaju. lako je R600a
jedan ekoloski prihvatljiv i prirodan gas. Posto je eksplozivan, u
slu€aju curenja usled oStec¢enja na elementima hladnjaka,
premestite vas frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora
toplote i provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na nekoliko
minuta.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenije.

* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj uredaj.

» Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u domacinstvu i za
sli€ne primene kao $to su:

- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju

- farme i goste u hotelima, motelima i drugim rezidencijalnim
objektima;

- U pansionima za nocenje sa doru¢kom;

- za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom

» Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikacem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da
zamene utika¢ da bi se izbegla opasnost.

» Posebni uzemljeni utikac je povezan sa kablom za napajanje
vaSeg frizidera. Ovaj utika€ treba koristiti uz posebno
uzemljenu utiCnicu od 16 ili 10 ampera, zavisno od drzave
u kojoj ¢e se proizvod prodavati. Ako nema takve utiCnice
u vasem stanu, angazujte kvalifikovanog tehnicara da je

instalira.
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» Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su pou€ene po pitanju koris¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje da obavljaju
CiS¢enije ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (od 0 do 3
godine) se ne oCekuje da koriste uredaje, od male dece (od
3-8 godina) se ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan
nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8 - 14
godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste aparate
nakon &to im je dat odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebom aparata. Od vrlo ranjiva lica se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat
odgovarajuéi nadzor.

* Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene da
bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavati
se sledecih uputstava:

 Otvaranje vrata na duZi period moze prouzrokovati znac¢ajno
povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno Cistite povrSine koje mogu doéi u dodir sa hranom
i pristupacnim sistemima za odvodnjavanje.

* Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajuce sudove u frizideru,
tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju na drugu hranu.
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* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni su
za skladistenje zamrznute hrane, skladistenje ili pravljenje
sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednim, dva i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusSite i ostavite vrata
otvorena kako bi se sprijecCilo stvaranje plijesni unutar uredaja.

Servisiranje
» Za popravku uredaja kontaktirajte sa ovlas¢enim servisom.
Koristite samo originalne rezervne delove.

» Uzmite u obzir da samostalno popravljanje ili neprofesionalno
popravljanje mogu imati bezbednosne posledice pri cemu
mozda nece vaziti garancija.

« Slededi rezervni delovi ¢e biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, senzori za temperaturu,
Stampane kruzne table, svetlosni izvori, ru€ice za vrata, Sarke
za vrata, lezista i korpe.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih rezervnih delova
dostupni samo profesionalnim serviserima, i da svi rezervni
delovi nisu relevantni za sve modele.

« ZaptivaCi za vrata Ce biti dostupni 10 godina nakon $to
prestane proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni frizideri

* Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.

« Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFC-om. Stoga,
budite obazrivi da ne naskodite Zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Odlaganje vase stare masine

Simbol na ovom proizvodu ili na njegovom pakovanju ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne moze smatrati kuénim otpadom. Umesto toga, treba da se preda na
sabirno mesto za reciklazu elektricne i elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem
ovog proizvoda pomazete u spre€avanju mogucih negativnih posledica po zivotnu
okolinu i zdravlje ljudi, do kojih bi doSlo usled neodgovarajuce obrade otpada ovog
proizvoda. Detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda potrazite u vasoj opstini,

komunalnoj sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Napomene:

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i mozZe se koristiti samo u
kucnim okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili uobiajenu
upotrebu. Takva upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i naSa kompanija
nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢ama/stanovima i prikladan je za hladenje
/ uvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu i/ili skladistenje
drugih supstanca osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja

» Nemojte da koristite viSestruke utiCnice ili produzni kabl.
» Nemojte da ukljucujete oSteceni, pokidani ili stari utikac. % v/
» Nemojte da povlacite, savijate ili oStecujete kabl.

PN

» Nemojte da koristite adapter za utikac.

» Ovaj uredaj je projektovan za koriS¢enje od strane odraslih osoba,
nemojte da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite
da se kacCe za vrata.

» Nemojte da priklju€ujete ili iskljucujete utikac iz uti¢nice vlaznim rukama (—.;,

da biste spreili strujni udar! S {\&
» Nemojte da stavljate staklene flaSe ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.
FlaSe ili konzerve mogu eksplodirati.

bezbednosti. Pi¢a sa ve¢im procentom alkohola stavljajte vertikalno i
¢vrsto zatvorite flaSe u odeljku frizidera.

* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrziva€a, nemojte da ga dodirujete,
led moZe izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

* Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog ﬁ
P-4
2
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* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da jedete
sladoled i kocke leda odmah nakon §to ih izvadite iz odeljka zamrzivaca!

» Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopljena. To moze
da izazove zdravstvene probleme kao S$to je trovanje hranom.

» Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse frizidera.
* Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oSte¢enje dodataka.
Instalacija i rukovanje friziderom
Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon vaseg frizidera je 220 - 240 V na 50 Hz.
» Ne preuzimamo odgovornost za oste¢enja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
« Stavite frizider na mesto na koje nece biti izlozen sun&evoj svetlosti.

« VVas uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pecnica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektriénih Sporeta.

* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

* Nemojte da stavljate niSta na svoj frizider, instalirajte frizider na prikladno
mesto tako da se nalazi najmanje 15 cm od plafona.

* Ne postavljati teSke predmete na uredaj.

 Podesive prednje noge bi trebale biti podeSene da se osigura da je vas uredaj
ravan i stabilan. Nozice mozete da podesite okretanjem u smeru kretanja
kazaljki na satu (ili u suprotnom smeru). To treba uciniti pre stavljanja hrane u frizider.

* Pre koriS¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom kasic¢icom sode
bikarbone, zatim isperite ¢istom vodom i osusite. Postavite sve delove
nakon €iSc¢enja.

» Montirajte plasti¢ni vodi¢ za rastojanje (deo s crnim lopaticama na zadnjoj
strani) okretanjem za 90° kao $to je prikazano na slici da bi se sprecilo
da kondenzator dodiruje zid.

» Rastojanje izmedu uredaja i zida pozadi mora da bude najmanje 42 mm
i najvise 75 mm.

Pre koriS¢enja vaSeg frizidera @'13
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom 2 %
polozaju 3 sata i ukljucite ga da biste omogucili efikasan rad. U suprotnom,
mozete da ostetite kompresor.

« VVa$ frizider moze imati neprijatan miris po prvom ukljucivanju; miris ¢e nestati kada vas
frizider po¢ne da hladi.

Unutrasnje osvetljenje

UPOZORENJE!
Rizik od elektri¢nog udara.

» Sijalica (sijalice) unutar ovog proizvoda i rezervne sijalice posebno se prodaju: Ove
sijalice su predvidene da izdrze ekstremne fizicke uslove u ku¢anim aparatima, kao $to
su temperatura, vibracije, vlaga ili su namenjene da pokazu informacije o radnom stanju
uredaja. Nisu predvidene za upotrebu u druge namene i nisu pogodne za osvetljenje
prostorija u domacinstvu.
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Dimenzije
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Ukupne dimenzije * Ukupno potreban prostor za
H1 mm 1860 HERHEDES
WA - 595 W3 mm 967
D1 mm 650 D3 mm 1179

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rucki

Potreban prostor za upotrebu 2

H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 739

2 visina, $irina i dubina uredaja sa ru¢kom,
plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju vazduha za hladenje

3 visina, §irina i dubina uredaja sa ru¢kom,
plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju vazduha za hladenje, plus
prostor potreban da se vrata otvore
pod minimalnim uglom koji dozvoljava
uklanjanje sve unutradnje opreme
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BN INFORMACIJE O KORISCENJU

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Frizideri sa tehnologijom hladenja nove generacije poseduju drugadiji
operativni sistem od stati¢nih frizidera. Kod standardnih frizidera viazni
vazduh koji ude u frizider i isparavanje te¢nosti iz hrane akumuliraju
formiranje mraza u odeljku zamrziva¢a. Da bi se ovaj mraz otopio, tj. da
bi se odmrzao, frizider mora da se iskljuci. Tokom perioda isklju€ivanja,
da bi hrana ostala hladna, korisnik mora da iznese hranu iz frizidera i
korisnik mora da o isti led tokom tog perioda.

Kod frizidera sa tehnologijom hladenja nove generacije situacija u odeljku u
zamrzivaca je potpuno drugacija. Zahvaljuju¢i pomoénom ventilatoru

hladan i suv vazduh se izduvava kroz mnogo ta¢aka u odeljak zamrzivaca.
Kao rezultat homogenog izduvavanja vazduha, ¢ak i u prostor izmedu
polica, hrana ostaje zaledena ujednaceno i ispravno. S druge strane,
nece doc¢i do formiranja mraza. \-r

U odeljku frizidera postojace gotovo ista konfiguracija kao u odeljku
zamrzivaCa. Vazduh, koji se generiSe koris¢enjem ventilatora, koji je
smesten na vrhu odeljka frizidera, hladi se dok prolazi kroz prazan prostor
iza kanala za vazduh. Istovremeno se vazduh izduvava kroz otvore na
kanalu za vazduh tako da se proces hladenja uspesno obavlja u odeljku
frizidera. Otvori na kanalu za vazduh projektovani su tako da raspodela
vazduha postane homogena u ovom odeljku.

Kako nema prolaska vazduha izmedu odeljka zamrzivaca i frizidera, ne¢e doc¢i do mesanja
neprijatnih mirisa.

Kao rezultat toga, vas$ frizider sa tehnologijom hladenja nove generacije, pruza vam
jednostavnu upotrebu zajedno sa pozamasnim kapacitetom i estetskim izgledom.

(e e
-
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Ekran i kontrolna tabla 3 5 6 74
Upotreba kontrolne table

1. Omogucéava podesavanje zamrzivaca. = >X< A
. Omoguc¢ava podeSavanje frizidera. | |—' oc ™ oc
. Ekran za podeSavanje vrednosti zamrzivaca. - I |_|
. Ekran za pode$avanje vrednosti frizidera. - -
. Simbol rezima ustede energije. H H
. Simbol za brzo zamrzavanje.
. Simbol alarma.

Rukovanje friziderom
Osvetljenje (ako je dostupno)

Kada se proizvod prvi put prikljuci, unutrasnja svetla mogu se ukljuciti minut kasnije zbog
pocetnih testova.

Cim je proizvod ukljugen, sve simbole se prikazuju na ekranu 2 sekunde i -18 °C se prikazuje
kao pocetna vrednost za indikator podeSavanja zamrzivaca i +4 °C za pocetna vrednost za
indikator podeSavanja frizidera.

~N o o~ WODN

Podesavanja temperature zamrzivac¢a
» Pocetna vrednost temperature za indikator podeSavanja zamrzivaca je -18 °C.
* Pritisnite dugme za podeS$avanje zamrzivac¢a jednom.
Kada prvi put pritisnete dugme, poslednja vrednost ¢e zatreperiti na ekranu.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od -16 °C.

BELESKA: Ekonomican rezim se automatski aktivira kada je temperatura na odeljak %
za zamrzivaéa pode$ena na -18 °C.

Podesavanja temperature frizidera.
» Pocetna vrednost temperature za indikator podesavanja frizidera je +4 °C.
* Pritisnite dugme za frizider jednom.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od +8 °C.
Rezim za brzo zamrzavanje
Namena
» Zamrzavanije velike koli¢ine hrane koja ne moze da stane na policu za brzo zamrzavanje.
« Zamrzavanje pripremljene hrane.
» Brzo zamrzavanje sveze hrane sa ciliem oCuvanja svezine.
Kako se koristi

Da biste omogucili rezim za brzo zamrzavanje, pritisnite i drzite dugme za podeSavanje
temperature zamrzivaca tokom 3 sekunde. Kada se podesi rezim za brzo zamrzavanije, >}{<
simbol za brzo zamrzavanje ¢e se ukljuciti i masina ¢e se oglasiti zvuénim signalom

za potvrdu da je rezim ukljucen.
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Tokom rezima za brzo zamrzavanje:

» Temperatura frizidera se moze podesiti. U tom slu€aju rezim za brzo zamrzavanje se
nastavlja.

» Rezim ustede energije ne moze da se izabere.
» Rezim za super zamrzavanje se moze otkazati na isti nacin na koji se bira.
ZabeleSke:

» Maksimalna koli¢ina sveze hrane (u kilograma) za zamrzavanje u roku od 24 Casa
prikazana je na etiketi uredaja.
* Za optimalni ucinak uredaja pri maksimalnom kapacitet zamrzivaca, podesite uredaj na
rezim za brzo zamrzavanje 3 sata pre stavljanja sveze hrane u zamrzivac.
RezZim za super zamrzavanje ¢e se automatski otkazati nakon 24 ¢asa, u zavisnosti od
ambijentalne temperature ili kada senzor odeljka zamrzivac¢a dostigne dovoljno nisku
temperaturu.

Preporucena podesavanja temperature za zamrzivaca i frizidera

Odeljak zamrzivaca Odeljak frizidera Napomene

-18 °C 4°C Za uobicajenu upotrebu i najbolji u¢inak.

.20 °C, -22 °C ili -24 °C 4C Preporuc?no kada je ambijentalna temperatura
preko 30 °C.

.. . Obavezno koristiti kada zZelite da zamrznite

ReZim za super zamrzavanje 4°C .
hranu za kratak period.
Ova podeSavanja temperature treba koristiti

18°C, -20 °C, -22 °C ili -24 °C 20C kada je ambuentqlna tgiwjperaturfx wsoka. ili
smatrate da odeljak frizidera nije dovoljno
ohladen jer se vrata ¢esto otvaraju.

Funkcija alarma za otvorena vrata
Kada se ostave otvorena vrata frizidera duze od 2 minuta, aktivirace se zvucni signal uredaja.
Upozorenja u vezi sa podeSavanjima temperature

* Ne preporuéuje se da frizider radi u okolinama hladnijim od 10 °C zbog efikasnosti.

» PodeSavanja temperature treba obaviti u skladu sa u€estalo$cu otvaranja vrata i koli¢inom
hrane u frizideru.

» Nemojte da prelazite na druga podeSavanja pre nego $to zavrsite sa ovim.

« Vas frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon
Sto se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera Cesto
i nemojte da stavljate previse hrane u ovom periodu.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo oStecenje kompresora
frizidera, kada izvucete utika€ i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje.
Vas frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

» Va$ frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih
u standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne
preporu€ujemo da koristite frizider izvan navedenih temperatura u smislu efikasnosti
hladenja.

» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 10 °C — 43 °C.
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Klasa klime Znacenje Ambijentalna temperatura
T Tropska Ovaj rgshladni ureqaj .predv.iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C do 43 °C.
I e e A P
N Umerena Ovaj rgshladni ureQaj .predv'iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C do 32 °C.
SN Prosirena umerena Ovaj rgshladni ure_daj _predv_iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 10 °C do 32 °C.

Vazna uputstva za postavljanje

Ovaj uredaj je projektovan za rad u teSkim klimatskim uslovima (do 43 stepena C ili 110
stepeni F) i pokrec¢e ga tehnologija ,Freezer Shield” koja obezbeduje da se zamrznuta hrana
u zamrzivacéu ne odmrzne ¢ak i ako ambijentalna temperatura spadne ¢ak do -15 °C. Stoga
moZete da postavite svoj uredaj u prostoriji bez grejanja, a da pritom ne morate da brinete o
tome da li ée se zamrznuta hrana u zamrziva€u pokvariti. Kada se ambijentalna temperatura
vrati na normalnu vrednost, moZete da nastavite da koristite uredaj na standardan nacin.

Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli da bolje podesite svoj frizider, opremili smo ga sa indikatorom .
temperature koji se nalazi u najhladnijem podrudju.

Da biste bolje ¢uvali hranu u svom frizideru, naroc€ito u najhladnijem podrucju, postarajte @
se da se ,,OK" poruka pojavi na indikatoru temperature. Ako se ,OK® ne pojavi, to znaci
da podeSavanje temperature nije pravilno izvrSeno.

Posto se ,OK* pojavljuje u crnoj boji, bi¢e tesko videti ovu indikaciju ako je indikator temperature
slabo osvetljen. Da biste pravilno videli ovu indikaciju, treba da postoji dovoljno svetla.

Svaki put kada se podeSavanje temperature aparata promeni, saCekajte stabilizaciju
temperature unutar aparata pre nego $to nastavite, ako je potrebno, sa novim podeSavanjem
temperature. Molimo vas da promenite poziciju podeSavanja temperature aparata progresivno
i da sacekate najmanje 12 sati pre nego $to zapocnete novu proveru i potencijalnu promenu.

NAPOMENA: Nakon ponovljenih otvaranja (ili produzenih otvaranja) vrata ili nakon stavljanja
sveze hrane u aparat, normalno je da se ,OK® indikator ne pojavi na indikatoru podeSavanja
temperature. Ako postoji abnormalni kristali od leda koji su se sakupili (donji zid aparata) na
odeljku isparivaca frizidera (prenatrpan aparat, visoka temperatura u sobi, ¢esta otvaranja
vrata), podesite uredaj za podesavanje temperature na manju poziciju dok se periodi iskljucenja
kompresora opet ne vrate.

Stavljanje hrane u najhladnije podrucje frizidera

Vasa hrana ¢e se bolje Cuvati ako je stavite u najodgovarajuée podrucje za hladenje.
@ Najhladnije podrucje je ba$ iznad donjeg odeljka.

Sledeci simbol oznacava najhladnije podrucje vaSeg frizidera.

Da bi postojala niska temperatura u ovom podrudju, postarajte se da se polica nalazi priistom
nivou kao ovaj simbol, kao $to je prikazano na slici. ;

Gornja granica najhladnijeg podrudja je navedena od strane niZe strane
nalepnice (glava strelice). Najhladnije podrucje gornje police mora da
bude pri istom nivou sa glavom strelice. Najhladnije podrudje je ispod
ovog nivoa.

Posto ove police mogu da se uklone, postarajte se da uvek budu pri
istom nivou sa ovim ogranienjima zone opisanim na nalepnici kako biste
garantovali temperature u ovoj podrucju. SB -74-




Dodaci
Posuda za led
» Napunite posudu za led | stavite u zamrzivac.

* Posto se led formirao okrenite posudu | dobice te kocke leda.

Kutija zamrzivaca

Kutija zamrziva¢a omoguc¢ava redovnije odrzavanje
hrane.

Uklanjanje kutije zamrzivaca;

» Povucite kutiju prema van koliko god je to
moguce

* Povucite prednji deo prema gore i prema van.

Uradite radnju obrnutim redosledom da ponovo
stavite klize¢i odeljak.

Napomena: Uvek drzite rucicu kutije dok
uklanjate kutiju.

Odeljak za dodatno hladenje (kod nekih modela)

Kutije zamrzivaca

Idealno za odrZavanje ukusa i teksture sveZih
odrezaka i sira. Fioka na izvlaenje osigurava
sredinu sa niZzom temperaturom u poredenju sa
ostatkom frizidera, zahvaljujuéi aktivnoj cirkulaciji
hladnog vazduha.

Uklanjanje rashladne police

* Povucite rashladnu policu ka sebi dok klizi
niz Sine.

 Povucite rashladnu policu nagore sa Sina
da biste je uklonili.

\

Rashladna polica
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Funkcija kontrole vlaznosti (kod nekih modela)

Kada je funkcija kontrole vlaznosti u zatvorenom polozaju,
omogucava da se sveze voce i povrce skladisti tokom
duzeg vremena.

U slu€aju da je odeljak za vode i povrée u potpunosti
pun, potrebno je otvoriti otvore za ventilaciju. Na taj nacin
vazduh u odeljku za voée i povrée i nivo vlaznosti ¢e biti
kontrolisani i svezina ¢e biti produzena.

Ako primetite bilo kakve znake kondenzacije na staklenoj
polici, funkcija kontrole vlaznosti treba da se prebaci u
otvoreni polozaj.

kontrole vlaznosti

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu razlikovati prema

modelu vaseg uredaja.
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IS RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU
Odeljak frizidera

 Odeljak za svezu hranu je onaj koji je oznacen (na natpisnoj tabli) sa '@ .

» Da bi se smanjila vlaznost i posledi¢no povecanje leda, u frizider nikada ne stavljajte
te€nosti u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca
i vremenom ¢&e zahtevati ceS¢e odmrzavanje.

* Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na
sobnoj temperaturi i treba da se sloZi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha
u odeljku frizidera.

* Nista ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer e izazvati stvaranje leda i pakovanja
Ce se zalepiti za zadniji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

 Postavite meso i o€iS¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje cete
koristiti za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze
voce i povrce) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladistenje.

» Mozete da stavite voce i povrce u odeljak za voce i povrée bez pakovanja.

NAPOMENA: Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u konfiguraciji sa fiokama
u donjem delu uredaja, i ravhomerno postavljenim policama, polozaj korpi za vrata ne
utiCe na potroSnju energije.
Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku za
hladenje.

Gde smestiti u

Hrana Maksimalno vreme ¢uvanja odeljak frizidera
Povrée i voce 1 sedmica Odeljak za povrée
A AT
Svezi sir 3—4 dana U posebnoj polici u vratima
Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

Flasirani proizvodi iani i i &
p Do roka trajanja koji je preporuc¢en U posebnoj polici u vratima

mleko i jogurt od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana 2 dana Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo €uvati u frizideru.
Odeljak zamrzivaca

» Odeljak zamrzivaca je onaj koji je oznacen sa .

« Koristite odeljak za duboko zamrzavanje u svom frizideru za skladistenje zamrznute
hrane na duze vreme i za proizvodnju leda.

« Da biste iskoristili maksimalni kapacitet odeljka za zamrzavanje, koristite staklene police
za gornji i srednji deo. Za donji deo, koristite donju korpu.

* Nemojte da stavljate hranu koju ¢ete zamrzavati blizu zamrznute hrane.
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* Hranu koju treba zamrznuti (meso, mleveno meso, riba itd.) treba zamrznuti u porcijama
tako da se mogu konzumirati odjednom.

* Nemojte ponovo da zamrzavate hranu nakon $to se otopi. To moze da predstavlja
opasnost po vase zdravlje jer moze da dovede do problema kao $to je trovanje hranom.

* Nemojte da stavljate vruca jela u odeljak za duboko zamrzavanje dok se ne ohlade.
Doveli biste do kvarenja prethodno zamrznute hrane u odeljku za duboko zamrzavanije.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuc¢im uslovima
i da pakovanje nije pocepano.

» Kada skladistite zamrznutu hranu, potrebno je poStovati uslove skladiStenja na pakovanju.
Ako nema objasnjenja, hranu treba konzumirati u najkraéem mogucéem roku.

» Ako je pakovanje zamrznute hrane vlazno i odaje neprijatan miris, hrana je mozda
prethodno skladistena u neodgovarajuéim uslovima i pokvarila se. Nemojte da kupujete
ovu vrstu hrane!

* Uslovi skladiStenja zamrznute hrane se razlikuju u zavisnosti od temperature sredine,
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata, podesavanja termostata, tipova hrane i perioda koji je
proSao od kada je hrana kupljena do trenutka kada ude u frizider. Uvek sledite uputstva
napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti maksimalni naznaceni period Cuvanja.

Imajte na umu da ako Zelite da otvorite frizider ponovo odmah po zatvaranju vrata, neée
se otvoriti jednostavno. To je normalno! Nakon postizanja stanja izbalansiranosti, rata ¢e se
otvoriti jednostavno.

Vazna napomena:

» Zamrznuta hrana, kada se otopi, treba biti skuvana isto kao i sveZa hrana. Ako se ne
skuva nakon $to se otopi, NIKADA se ne sme ponovo zamrznuti.

 Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, poto¢arke, sirce, razni
zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, maj€ina dusica, majoran, crni biber itd.) menjaju
i pretpostavljaju jak ukus kada se Cuvaju na duzi vremenski period. Zato, zamrznutoj
hrani bi trebalo dodati malu koli¢inu zacina ili bi Zeljeni zacin trebalo dodati nakon §to
se hrana otopi.

* Period ¢uvanja hrane zavisi od masnoce koja je koriS¢ena. Odgovaraju¢e masnoce su
margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, a neodgovaraju¢e masnoc¢e su masti
kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te¢nom obliku bi trebalo zamrznuti u plasti¢nim posudama, a drugu hranu bi
trebalo zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku
za zamrzivaca.

Meso i riba Priprema IV!aksin'_laIno vreme
cuvanja (meseci)
Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Teleée kockice Komadici 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez kori§¢enja zacina 1-3
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Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema o . .
c¢uvanja (meseci)
Iznutrice zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju
Piletina i ¢urka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanje u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8
Slatkovodne ribe (losos, Saran, 2
Zdral, som) Nakon &iséenja iznutrica i krijusti
Posna riba; brancin, raza, iverak | ribe, operite je i osusite; po potrebi, 4
Masna riba (tunj, skusa, lufer, odsecite rep i glavu.
s 2-4
inéun)
Morski plodovi QOcisceno i u kesama 4-6
Kavijar U svom pakovar]ju, aluminijumskoj ili 23
plasti¢noj posudi

Pusevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili 3

plasti¢noj posudi

Napomena: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveze meso nakon topljenja. Ako se meso ne
skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.

Povrée i voce

Priprema

Maksimalno vreme
c¢uvanja (meseci)

Operite i isecite na male komade i

Boranija i pasulj skuvaijte u vod 10-13

Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12

Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8

& Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte

Sargarepa . 12
u vodi

. Isecite peteljku, isecite na dva

Paprika dela,uklonite jezgro i skuvajte u vodi 8-10

Spanaé Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove

Karfiol i ostavite nakratko u vodi sa malo 10-12
limunovog soka

Plavi patlidzan Iseqte na delove od 2 cm nakon 10-12
pranja

Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao 12
sladak kukuruz

Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10

Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6

Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12

Kuvano voce Dodavanje 10% $ecera u posudu 12

Sljiva, tresnja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12
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L. . . . Maksimalno vreme . o .
Mlecni proizvodi Priprema o . . Uslovi ¢uvanja
c¢uvanja (meseci)
Pakovano U svom Obrano mleko — u svom
. . 2-3 ;

(homogenizovano) mleko | pakovanju pakovanju
Originalno pakovanje se
moze koristiti za kratko

Sir — osim belog sira Na kriske 6-8 Suvanje. Treba ga zamotati
u foliju u slu¢aju duzeg
cuvanja.

Puter, margarin U svom ) 6

pakovanju
Maksimalno vreme Vreme' teeliepia na Vreme topljenja u rerni
o . . sobnoj temperaturi .
c¢uvanja (meseci) (Zasova) (minuta)

Hleb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Pita 1-1,5 34 5-8 (190-200 °C)

Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

ISP CISCENJE | ODRZAVANJE

Nikada nemojte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao
§to je razblazivag, gas ili kiselina za Ciséenje.

* MozZete da obriSete unutradnje i spoljadnje strane mekom krpom ili
sunderom koristeci toplu i sapunjavu vodu.

« Uklonite pojedinacne delove i o€istite sapunjavom vodom. Nemojte
da perete u masini za pranje suda.
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» Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje jednom
godiSnje da biste omogucili uStedu energije i povecali (
produktivnost. s N

tokom ciséenja.

@ Postarajte se da utika¢ vaseg friZidera bude isklju¢en ﬁ

Odmrzavanje

« \/a$ frizider obavlja automatsko odrmzavanje. VVoda koja se formira
kao rezultat odmrzavanja prolazi kroz otvor za prikupljanje vode,
proti¢e u posudu za isparavanje iza frizidera i isparava.

* Postarajte se da iskljucite utikac frizidera pre ¢iS¢enja posude Posudaza
za isparavanje. isparavanje

 Uklonite posudu za isparavanje iz njenog polozaja odvijanjem oznacenih zavrtnjeva.
Povremeno je Cistite sapunjavom vodom. Na taj nacin Ce se spreciti stvaranje neprijatnih
mirisa.
Zamena LED lampe

Ako vas frizider poseduje LED lampu, obratite se korisnickoj sluzbi jer nju treba da zameni
isklju€ivo ovlas¢eno osoblje.

Napomena: Brojevi i lokacija LED traka mogu da se promene u zavisnosti od razli¢itih modela.

EIZEEE TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

« Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog ponovnog transporta (opciono).

* Treba da pricvrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, trakom ili snaznim kablovima i
pratite uputstva za transport na pakovanju.

S
* Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za b\] m
povrce itd.) ili ih priévrstite u frizideru zbog udaraca 2

koristeci trake tokom premestanja i transporta.
A Frizider nosite u uspravnom polozZaju.

Promena polozaja vrata

* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su rucke na vratima postavljene
na prednjoj povrSini vrata.

» Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez dr8ke i na modelima sa
drS8kama montiranim na bokovima.

» Ako se smer otvaranja vrata na vasem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlaséeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.
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KUPOVINE

Proverite upozorenja;

m PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON

Vas$ frizider vas upozorava kada su temperature za frizider i zamrziva€ neodgovarajuce ili
kada dode do problema sa uredajem. MoZete da vidite ova upozorenja na displeju indikatora.
P R A A O A RAD
E01
E02
E03
E06
E07

Upozorenje

Pozovite servis $to je pre moguce.
senzora

- To nije kvar uredaja, ova greSka pomaze
u sprecavanju ostecenja kompresora.

- Napon mora da se poveca i vrati na
prethodne neophodne nivoe

Snaga elektricne
energije uredaja je
spala na vrednost

ispod 170 V. Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.

Upozorenje
E08 zbog niskog
napona

1. Podesite temperaturu zamrziva¢a
na nize vrednosti ili podesite super
zamrzavanje. Time bi trebalo da
se ukloni kod greske nakon $§to se
dostigne neophodna temperatura.
Drzite vrata zatvorena da poboljSate
utroSak vremena za dostizanje ispravne

Odeljak Do toga najcesée temperature.

zamrzivada dolazi nakon 2. Uklonite sve proizvode koji su se otopili/

nije dovoljno dugoroénog kvara odmrzli tokom ove greske. Mogu se
hladan strujnog napajanja. upotrebiti tokom kratkog perioda.

3. Nemojte da dodajete sveze proizvode u
odeljak zamrzivaca dok se ne dostigne
pravilna temperatura i dok se ne ukloni
greska.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.

E09
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TIP GRESKE ZNACENJE ZASTO STA URADITI

1. Podesite temperaturu frizidera na nizu
vrednost ili podesite super hladenje.
Time bi trebalo da se ukloni kod greske
nakon $to se dostigne neophodna
temperatura. DrZite vrata zatvorena

LS ) da poboljSate utroSak vremena za

E10 AEMEANEICE! || = dUQPFOC”OQ kyarg dostizanje ispravne temperature.

nije dovoljno | strujnog napajanja; 2

Do toga najcesce
Odeljak dolazi nakon:

hladan - . Ispraznite prednju zonu sa otvorima
- OStaVUanJ’fl e za kanale za vazduh i izbegavajte da
hrane u frizideru. stavljate hranu blizu senzora.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovliaséenom

tehnicaru.
1. Proverite da li je rezim super hladenja
aktiviran
Odeljak 2. Smanijite temperaturu odeljka frizidera
E1 frizidera Razno 3. Proverite da i su ventili prohodni i bez
Je previse zacepljenja

hladan Ako se ovo upozorenije ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovlaS¢enom
tehnicaru.

Ako vas frizider nije uklju€en;
* Da li je nestalo struje?
* Da li je utika¢ pravilno priklju¢en na uti¢nicu?
* Da li je pregoren osigura¢ uti¢nice na koju je priklju¢en utikag ili glavni osigurac?
* Postoji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljucite va$ frizider na
uti¢nicu za koju ste sigurni da radi.
Ako vas frizider ne hladi dovoljno;
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
* Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

« Dali ste stavili posudu ili hranu na frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera
i sprec€ava cirkulaciju vazduha?

* Da li je vas frizider prekomerno popunjen?
« Da li postoji odgovarajuca razdaljina izmedu frizidera i zadnjeg i bo¢nih zidova?
* Da li je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priru¢niku za
koriscenje?
Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?

* Dali je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak za zamrzavanje? Ako jeste, vas frizider
moze da prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
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Ako vas frizider radi previse bu¢no;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje;

« Da li je vas$ uredaj stabilan? Da li su nozice podeSene?
» Da liima neCega iza va$eg frizidera?
* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite polozaj polica i/ili sudova u tom
slucaju.
* Da li predmeti na vasem frizideru vibriraju?
Normalna buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagrejava (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje:Cuje se kada termostat ukljuéuje ili iskljuduje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove vise buke tokom kraéeg perioda kada se aktivira.

Buka sli€na mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sli¢na toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze €uti tokom odmrzavanja.

Buka usled protoka vazduha (normalna buka ventilatora): Ova buka se moze &uti
u frizideru sa tehnologijom No-Frost tokom normalnog rada sistema usled cirkulacije
vazduha.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

» Da li se vrata frizidera otvaraju ¢esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se
vrata otvore. Nagomilavanje vlaznosti bi¢e brze ako ¢eSce otvarate vrata, narocito ako
je vlaznost u prostoriji visoka.

» Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod statickih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
* Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
* Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
* Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?
Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt topli;

Narocito leti (toplo vreme), povrSine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to je
normaino.
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VAZNE NAPOMENE:

* Funkcija zastite kompresora Ce biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga $to gas u sistemu hladenja jos nije stabilizovan.
Vas frizider ¢e poceti nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

» Ako necete koristiti vas frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljucite ga. Ocistite va$ frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlaznost i miris.

» Ako problem i dalje postoji nakon $to ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

 Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti kori8¢en samo u kudéi i
za navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potrosac
koristi uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglasavamo da
proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

Saveti za ustedu energije

1.

Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj suncevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plo¢u za izolaciju.

2. Dozvolite hrani i picu da se ohladi van uredaja.

. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura

zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢e vam omoguciti
da usStedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

. Prekrijte pi¢a ili druge te€nosti kada i stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povecava

u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih pica pomaze
u otklanjanju neprijatnog mirisa i ukusa.

. Pokusajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe

Cesto jer topao vazduh ¢e uéi u odeljak i dovesc¢e do toga da se kompresor ukljucuje
bespotrebno Cesto.

. Drzite poklopce odeljaka sa razliC¢itom temperaturom zatvorene (odeljak za svezZe voce i

povrée, za brzo hladenje itd)

. Zaptiva¢ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu¢aju habanja, ako je vasa brtva odvojiva,

zamenite je. Ako nije odvojiva, morate zameniti vrata.

. Eko rezim rada / uobi¢ajeno podesena funkcija koja odrzava svezu i zamrznutu hranu uz

ustedu energije.

. Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u

konfiguraciji sa fiokama u donjem delu uredaja, i ravhomerno postavljenim policama, poloZaj
korpi za vrata ne utiCe na potro$nju energije.

10. Odeljak za zamrznutu hranu (Zamrzivac€): Unutrasnja konfiguracija uredaja je ta koja

osigurava najefikasniju upotrebu energije.

11. Ne vadite akumulatore hladnoce iz korpe zamrzivaca (ako ih ima).
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bl DELOVI UREDAJA | ODELJCI
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Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata. Delovi mogu da budu

razli¢iti zavisno od modela aparata.

A) Odeljak frizidera
B) Odeljak zamrzivaca
1

) Ekran i kontrolna tabla
2) Polica za vino *
3) Police frizidera
4) Odeljak za dodatno hladenje
(Rashladni odeljak) *
5) Poklopac odeljka za voce i povrée
6) Odeljak za sveze voce i povrée
7) Gornji korpa zamrzivaca

8) Sredisnji Korpa zamrzivaca

9) Donja korpa zamrzivaca
10) Podesivi podupiraci
11) Posuda za led
12) Staklene police zamrzivaca *
13) Polica za flase
14) Police na vratima
15) Drzac za jaja

* Kod nekih modela
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b]JeJ: M TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj plo€ici na unutrasnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se isporu€uje sa uredajem sadrzi link do veb adrese sa
informacijama o performansima uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za budu¢u potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i svim
ostalim dokumentima koji se isporu€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronaci u EPREL-u koristeci linkhttps://eprel.ec.europa.eu
i naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

1IN INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku u DEO 1. Za sve dodatne informacije, uklju€ujuci
planove utovara, obratite se proizvodacu.
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MISLIMO NA VAS

Hvala, ker ste kupili aparat Electrolux. Izbrali ste izdelek, ki s seboj prinasa desetletja
profesionalnih izkusenj in inovacij. Genialen in eleganten, ki je bil zasnovan v mislih z vami.
Torej, kadar koli ga uporabljate, lahko ste varni, ¢e veste, da boste vsaki¢ dosegli odlicne
rezultate.

Dobrodosli v Electroluxu.
Obis¢ite naso spletno stran, ¢e:

Zelite dobiti nasvete za uporabo, broSure, odpravljanje tezav, informacije o
storitvah in popravilu:

www.electrolux.com/support
zelite registrirati svoj izdelek za boljSo storitev:
www.registerelectrolux.com

dele za va$o napravo:

E
Za nakup dodatne opreme, potroSnega materiala in originalne nadomestne
www.electrolux.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN STORITVE

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

Ko se obrnete na na$ pooblasceni servisni center, preverite, ali imate na voljo naslednje
podatke: Model, PNC, Serijsko Stevilko.

Informacije najdete na tipski tablici.

AN Opozorilo / Pozor - Varnostne informacije

® Splosne informacije in nasveti

Informacije o okolju

Predmet spremembe brez predhodnega obvestila.
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C[eJAW. RN PRED UPORABO VASE NAPRAVE
Splosna opozorila

Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo
in uporabo vase naprave. Nase podjetje ne odgovarja za nastalo
Skodo zaradi napacne uporabe.

Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priroCnika za
uporabo, in ta priro¢nik hranite na varnem mestu, da resite teZave,
ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

Ta aparat ni namenjen uporabi kot vgradni aparat.

V pripade, ze nenainstalujete spotrebi¢ ako volne stojaci, ale
dodrzite priestor potrebny pre rozmery spotrebi€a, spotrebi¢ bude
fungovat spravne, ale méze sa mierne zvysit spotreba energie.

AOPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohiSju naprave ali v
obdani zasciti naj bodo brez ovir.

AOPOZORILO: Ne uporabljajte mehanicnih naprav ali drugih
sredstev za pospesSevanje procesa odmrzovanja, razen tega, kar
priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektriCnih naprav v notranjosti
delov naprave za shranjevanije Zivil, razen e so takSne vrste, ki
jih priporoCa proizvajalec.

AOPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega sistema.

AOPOZORILO: Pri namestitvi naprave se prepriCajte, da
napajalni kabel ni zataknjen ali poSkodovan.

AOPOZORILO: Na zadnji del naprave na namescCajte vec
prenosnih vtiCnic ali prenosnih virov napajanja.

AOPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi nestabilne
naprave, jo morate namestiti v skladu z navodili.

@Ce vaSa naprava uporablja hladilno sredstvo R600a - te
podatke si lahko preberete z etikete na hladilniku - morate biti
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previdni med prevozom in MONTAZO, da se hladilni elementi v
va$em aparatu ne poskodujejo. Ceprav je R600a okolju prijazen,
pa je zemeljski plin. Je eksploziven, in zato v primeru uhajanja
plina, ki se je pojavil zaradi poSkodb hladilnih elementov,
premaknite svoj hladilnik vstran od odprtega ognja ali virov toplote
ter za nekaj minut prezracite sobo, kjer se nahaja naprava.

* Med prevazanjem in namestitvijo hladilnika, nikar ne
posSkoduje hladilnih elementov hladilnika.

* Med prevazanjem in namestitvijo hladilnika, nikar ne
poskoduje hladilnih elementov hladilnika.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so ploCevinke
aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.

» Ta naprava je namenjena za uporabo v hiSah in podobno,
kot je:

- kuhinjska obmocja za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

- kmetije in stranke v hotelih in drugih podobnih stanovanjskih
okoljih,

- hostlih, motelih,

- menzah in podobnih veleprodajah.

« Ce se vtiénica ne ujema z vti¢em hladilnika, ga mora zamenjati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da ne
pride do nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je bil povezan poseben
ozemljeni vti€. Ta vtiC je treba uporabljati s posebej ozemljeno
vti€nico 16 amper ali 10 amperov, odvisno od drzave, v kateri
bo izdelek naprodaj. Ce v vasi hisi ni tak$ne vti¢nice, naj vam
jo namesti usposobljeni elektriCar.

* To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali ve€ in osebe,
ki imajo zmanj$ane telesne, Cutne ali umske zmoznosti ali so
brez izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejele
navodila za varno uporabo naprave in razumejo vpletena
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tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo

opravljati €iS€enja ali vzdrZzevanja naprave brez nadzora.

- Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenijati
proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da
bi se izognili tveganjem.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno napolniti in
izprazniti hladilne naprave. Otroci naj ne opravljajo CiSCenja
ali vzdrzevanja naprave, zelo majhni otroci (od 0 do 3 let)
naprav naj ne uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen ¢e so pod
stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14 let) in ranljivi ljudi
lahko naprave uporabljajo varno z ustreznim spremstvom
ali po navodilih o uporabi naprave. Od bolj ranljivinh oseb se
ne pricakuje, da naprave uporabljajo varno, razen, Ce so z
ustreznim spremstvom.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.

Da bi se izogibali kontaminaciji hrane, prosimo
upostevajte naslednja navodila:

* Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno povecCanje
temperature v predalih naprave.

* Redno Cistite povrsSine, ki lahko pridejo v stik z hrano in
dosegljivimi odvodnimi sistemi.

» Surovo meso in ribe hranite v ustreznih posodah v hladilniku,
ne da bi prisli v stik ali kapljali na ostalo hrano.

* Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama so primerni
za shranjevanje zamrznjene hrane, shranjevanije ali pripravo
sladoleda ter pripravo ledenih kock.

* Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje sveze hrane.

« Ce hladilnik nameravamo ostaviti prazen dalj &asa, ga
izklopimo, odtajamo, ocistimo, posuSimo ter ostavimo vrata

odprta, da bi preprecili nastanek plesni v napravi.
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Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na pooblas€eni servisni
center. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

» Upostevajte, da lahko samopopravilo ali neprofesionalno
popravilo povzroCi varnostne posledice in lahko razveljavi
garancijo.

* Naslednji nadomestni deli bodo na voljo 7 let po ukinitvi
modela: termostati, temperaturni senzoriji, tiskana vezja,
svetlobni viri, roCaji vrat, teCaji vrat, pladnji in koSare.

» Upostevajte, da so nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo profesionalnim serviserjem in da vsi nadomestni deli
niso primerni za vse modele.

* Tesnila na vratih bodo na voljo 10 let po ukinitvi modela.

SL -94-



Stari in nedelujo¢i hladilniki
« Ce ima vas$ stari hladilnik kljugavnico, jo zlomite ali jo odstranite preden ga zavrzete, saj
se lahko otroci ujamejo vanj, kar lahko povzroci nesreco.
« Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFCjem. Zato pazite, da ne Skodujete okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.
Odlaganje stare naprave
Ta simbol na izdelku ali embalazi oznaCuje, da z izdelkom ne smete ravnati kot z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Predati ga morate na ustrezno zbiralni mesto
za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem tega izdelka
boste pomagali prepreciti morebitne negativne posledice na okolje in zdravje ljudi,
do Cesar lahko pride v primeru neustreznega odstranjevanja tega izdelka. Za bolj
podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalni mestni urad,
sluzbo za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali trgovca, pri katerem ste izdelek kupili.
Opombe:
 Ta naprava je proizvedena za uporabo v domovih in se lahko uporablja le v gospodinjskih
okoljih in za dolo€ene namene. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Tak$na

nenamenska uporaba prekine jamstvo za napravo in nase podjetje ne odgovarja za
mozno Skodo.

» Ta naprava je proizvedena za uporabo v hiSah in je primerna le za hlajenje/shranjevanje
hrane. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo in/ali za shranjevanje snovi, razen
za hrano. Nase podjetje ne odgovarja za $kodo, ki se v nasprotnem primeru lahko zgodi.

Varnostna opozorila
* Ne uporabljajte vecdelnih vti¢nic ali podaljska.
* Ne uporabljajte vticev, katerih kabel je poskodovan, strgan ali obrabljen.
+ Ne vlecite, zvijajte in ne poskodujte kabla. 0%

PN

» Ne uporabljajte potovalnega adapterja.

* Ta izdelek je namenjen za uporabo s strani odraslih, prosimo, ne
pustite, da se otroci igrajo z napravo in se obeSajo z rokami na vrata.

« Vti¢a iz vti¢nice nikoli ne vlecite z mokrimi rokami, da ne pride do
elektricnega udaral

* Nikoli ne postavljajte pijac v steklenicah in ploCevinkah v predel za (.L
& %

globoko zamrzovanje vasega hladilnika. Steklenice in ploCevinke lahko

eksplodirajo.
« Zaradi vaSe varnost, prosimo, da ne postavljajte nobenih eksplozivnih in

vnetljivih snovi v hladilnik. Pijace z visoko vsebnostjo alkohola postavite

v hladilnem predelu naprave tesno zaprte z njihovimi pokrovi in v

navpiénem polozaju. ﬁ
* Izogibajte se stiku rok z izvzetim ledom, ki je bil ustvarjen v predelu za %

globoko zamrzovanje, saj lahko led povzro€i opekline in/ali vreznine.
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* Ne dotikajte se zamrznjenih zivil z golimi rokami! Ne jejte sladoleda in kock
ledu takoj za tem, ko ste jih vzeli iz predela za zamrzovanje!

* Ne zamrzujte ponovno prej zamrznjeno hrano, ko se je ze stalila. To je lahko
nevarno za vase zdravje, saj lahko povzroci tezave, kot je zastrupitev s hrano.

» Ne pokrivajte ohisje in/ali zgornjo stran hladilnika s €ipko. To bo negativno vplivalo na
delovanje hladilnika.

» Zavarujte dodatke v hladilniku, da bi preprecili njihovo poskodbo, medtem ko ga
premikate.

Namestitev in delovanje vasega hladilnika
Pred zacetkom uporabe vaSega hladilnika, upoStevajte naslednje tocke:
» Delovna napetost vasega hladilnika je 220-240 V in 50 Hz.

» NaSe podjetje ne odgovarja za $kodo, ki lahko nastane zaradi uporabe brez namescene
ozemljitve.

« Postavite svoj hladilnik na primerno mesto, da ne bo izpostavljen neposredni soncni
svetlobi.

 VVada naprava bi morala biti vsaj 50 cm stran od kuhalnikov, plinskih pecic in radiatorjev
ter vsaj 5 cm stran od elektri¢nih pecic.

« Vas hladilnik se ne sme uporabljati na prostem in ne sme stati na dezju.

* Ne postavljajte tezkih predmetov na va$ hladilnik in postavite hladilnik na
primerno mesto tako, da bo na vrhu prostora za minimalno 15 cm.

» Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje nogice, da zagotovite, da je vasa
naprava ravna in stabilna. To lahko zagotovite z obracanjem nogic v smeri
urinega kazalca (ali v nasprotni smeri). Ta proces opravite, preden polozite Zivilo v
hladilnik.

» Pred uporabo hladilnika, obriSite vse dele s toplo vodo, ki ji dodate
eno Zlicko jedilne sode, nato pa jih sperite s Cisto vodo in posusite. Po

zakljuCenem ¢iSCenju, postaviti vse dele nazaj na svoje mesto.

* Da preprecite kondenzatorju (€rni element s krilci na zadnji strani), da
se dotika stene, namestite plasti¢ni distancnik na mesto z rotacijo za
90°, kot prikazuje slika.

* Razdalja med napravo in zadnjo steno mora biti najmanj 42 mm in
najve¢ 75 mm.
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Pred uporabo vasega hladilnika '-‘é

» Med prvim delovanjem ali za zagotovitev ucinkovitega delovanja naprave 2 %
po premescanju, dovolite vasemu hladilniku, da ostane nedejaven za 3
ure (v navpi¢nem polozaju), nato vstavite vtika€ v vti¢nico. V nasprotnem
primeru lahko po$kodujete kompresor.

* Prvi¢, ko deluje vas hladilnik, lahko vonjate smrad. Ta vonj mora izginiti, ko za¢ne va$
hladilnik hlajenje.

Notranja razsvetljava
OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega udara.

* Glede svetilke znotraj tega izdelka in rezervnih delov svetilk, ki se prodajajo posebej: Te
svetilke so namenjene tako, da prenesejo ekstremne fizicne razmere v gospodinjskih
aparatih, kot so temperatura, vibracije, vlaznost, ali pa so namenjene signalizirati podatke
o obratovalnem stanju naprave. Niso namenjeni za uporabo v drugih aplikacijah in niso
primerni za osvetlitev gospodinjskih sob.
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Dimenzije
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Skupne dimenzije ’ Skupni prostor, potreben pri
H1 mm 1860 Hpolabie
W1 mm 595 S WliL 26Tl
D1 o 650 D3 mm 1179

" vi$ino, Sirino in globino aparata brez
roCaja

Prostor, potreben pri uporabi 2

H2 mm 2010
w2 mm 695
D2 mm 739

2 vi8ina, Sirina in globina naprave, vkljuéno
z ro€ajem, in prostor, potreben za prosto
kroZenje hladilnega zraka

3 viSina, Sirina in globina naprave, vkljuéno
z ro€ajem, plus prostor, potreben za
prosto kroZenje hladilnega zraka, plus
prostor, potreben za odpiranje vrat do
najmanjSega kota, ki omogo€a odstranitev
vse notranje opreme
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G (o JAW. N UPORABA HLADILNIKAZ ZAMRZOVALNIKOM

Informacije o novi generaciji tehnologije hlajenja

Hladilniki zzamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja delujejo
na drugacen nacin kot stati¢ni hladilniki z zamrzovalnikom. Pri obi¢ajnih
hladilnikih z zamrzovalnikom vlazen zrak, ki vstopi v zamrzovalnik in voda,
ki izhlapeva iz hrane, zamrzne v zamrzovalniku. Ce zelite zamrznjeno
vodo odtaliti, morate odklopiti zamrzovalnik. Da hrana ostane hladna med
odmrzovanjem, morate hrano shraniti drugje in pocistiti preostali led in
nabrano zamrznjeno vodo.

Pri novi generaciji hladilnikov z zamrzovalnikom je stanje povsem
drugaéno. S pomocjo ventilatorja se hladen in suh zrak prepihava skozi ‘—J
zamrzovalnik. Zaradi nacina enostavnega ventiliranja hladnega zraka po
predelu — tudi med policami- je hrana enotno in ustrezno zamrznjena.
Do nezZelenega zamrzovanja tako ne bo ve¢ prihajalo.

Konfiguracija predela hladilnika bo prakti¢no enaka kot v predelu
zamrzovalnika. Zrak, ki izhaja iz ventilatorja na vrhu hladilnika, se ohlaja
med prehajanjem skozi odprtino za zracnim kanalom. Isto¢asno se zrak
izpihava skozi odprtine na zranem kanalu, kar uspesno zakljuci postopek
hlajenja v predelu hladilnika. Odprtine na zracnem kanalu so zasnovane
za enakomerno razporeditev po celothem predelu.

Ker skozi zamrzovalnik in hladilnik zrak ne poteka, se vonjave ne bodo
mesale.

Posledi¢no je vas hladilnik zzamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja enostaven
za uporabo z veliko koli€ino in estetskostjo.

(¢ e

¢
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Zaslon in nadzorna plos¢a 3 5 6 74

Uporaba nadzorne plosce
1. Omogoca nastavitev zamrzovalnika. = >X< A
. Omogoca nastavitev hladilnika. - 00 4= oc

. Zaslon nastavljene vrednosti zamrzovalnika - : :—:
. Zaslon nastavljene vrednosti hladilnika. - -

. Simbol varénega nacina. H H
. Nacin super zamrzovanja.
. Simbol alarma.
Delovanje vasega hladilnika z zamrzovalnikom
Osvetlitev (Ce je na voljo)

N o o~ WODN

Pri prvem vklopu naprave se lahko notranja osvetlitev zaradi preskusov odpiranja vkljuci 1
minuto kasneje.

Ko ste prikljucili izdelka, vse simbole bodo prikazani za 2 sekundi in prvotne vrednosti bode
prikazane kot -18 °C za indikator nastavitve zamrzovalnika in +4 °C za indikator nastavitve
hladilnika.

Nastavitve temperature zamrzovalnika
* Prvotna temperaturna vrednost za indikator nastavitve zamrzovalnika je -18 °C.
» Enkrat pritisnite gumb za nastavitev zamrzovalnika.
Ko prvi¢ pritisnete ta gumb, na zaslonu utripa zadnja nastavljena vrednost.
» Kadarkoli pritisnete ta gumb, se temperatura zniza.
« Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo nastavitev ponovno zaéela od -16 °C.

OPOMBA: Var¢ni nacin se samodejno vklopi, ko je temperatura v predelu
zamrzovalnika nastavljena na -18 °C.

Nastavitve temperature hladilnika
* Prvotna temperaturna vrednost za indikator nastavitve hladilnika je +4 °C.
* Enkrat pritisnite gumb za hladilnika.
» Kadarkoli pritisnete ta gumb, se temperatura zniza.
« Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo nastavitev ponovno zagela od +8 °C.
Nacin super zamrzovanja
Namen
» Zamrzovanje velike koli¢ine hrane, ki je prevelika za polico za hitro zamrzovanje.
« Zamrzovanje pripravljene hrane.
* Hitro zamrzovanje sveze hrane, da ohranite svezino.
Kako ga uporabljati

Ce Zelite vklopiti nagin za hitro zamrzovanje, pritisnite in drzite gumb za nastavitev
temperature zamrzovalnika za 3 sekunde. Ko je nastavljen nacin super zamrzovanje, >}{<
simbol nacin super zamrzovanja na indikatorju zasveti, boste zasliSali pisk, ki potrjuje

vklop tega nacina.
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Med nacinu super zamrzovanja
» Temperatura hladilnika lahko prilagodite. V tem primeru se nacin super zamrzovanja
nadaljuje.
* Varénega nacina ni mogoce izbrati.
» Nacdin super zamrzovanja lahko prekli¢ete z istim postopkom izbiranja.
Pripombe:

» Najvecja koli¢ina svezih zivil (v kg), ki se lahko zamrzne v 24 urah je navedena na etiketi
naprave.

» Za optimalno delovanje naprave z najvecjo zmogljivostjo zamrzovalnika, vklopite nacin
super zamrzovanja 3 ure, preden v zamrzovalnik polozite sveza Zivila.

Nacin super zamrzovanja se samodejno prekli¢e po 24 urah, odvisno od temperature
okolja ali ko senzor zamrzovalnika doseze dovolj nizko temperaturo.

Priporo¢ene temperature za predel hladilnika i zamrzovalnika.

Predel zamrzovalnika Pr(-?de_l Oznake
hladilnika
-18 °C 4°C Za obic¢ajno uporabi in najboljSe delovanje.
.20 °C, -22 °C ali -24 °C 4C Prlg)oroceno, ko temperatura okolja preseze
30°C.
Nagin Super Freeze 4°C EJporablte, ko Zelite zamrzniti hrano v kratkem
casu.
Te nastavitve temperature je treba uporabljati pri
-18 °C, -20 °C, -22 °C ali 20C visoki temperaturi okolja ali ¢e mislite, da predel
-24 °C hladilnika ni dovolj hladen zaradi pogostega
odpiranja vrat.

Alarm odprtih vrat
Ce so vrata hladilnika odprta ve¢ kot 2 minuti, bo naprava zapiskala.
Opozorila o nastavitvah temperature
« Zaradi njegove ucinkovitosti hladilnika ni priporoceno uporabljati v okoljih, ki so hladnejsa
od 10 °C.

» Temperaturo je treba prilagoditi glede na pogostost odpiranja vrat in koli¢ino hrane, ki
jo hranite v hladilniku.

* Ne preidite na drugo nastavitev, dokler ne zakljucite ene nastavitve.

 Vas hladilnik mora delovati do 24 ur glede na temperaturo okolja brez prekinitev, po
tem, ko ste ga vkljucili, da se popolnoma ohladi. V tem €asu ne odpirajte vrat hladilnika
prepogosto in vanj ne polagajte prevec hrane.

» Funkcija 5-minutne zakasnitve se uporablja za prepre€evanje okvare kompresorja
hladilnika, ko ga izkljuCite in nato ponovno vklju€ite ali pa ko pride do izpada elektrike.
Va$ hladilnik bo zacel normalno delovati po 5 minutah.

« Vas hladilnik je oblikovan za delovanje v intervalih temperature okolja, ki so navedeni
v standardih glede na razred podnebja, ki je naveden na etiketi s podatki. Zaradi
ucinkovitosti hlajenja vasega hladilnika ni priporo€eno uporabljati zunaj navedenih
temperaturnih omejitev.

* Ta naprava je zasnovana za uporabo v okoljski temperaturi med 10 °C - 43 °C.
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Klimatski razred Pomen Temperatura okolja
e e o ek g Sgoabo p zunani
ST [owvopsra [ e aparte amenien 2 sporabo i unani
N [ememo
SN [Rassiiono cmemo | Hadi aparat e ramenjen 25 gorabo pr zunani

Pomembna navodila za namestitev

Ta naprava je zasnovana za delovanje v tezkih podnebnih pogojih (do 43 °C oz. 110 °F),
poganja pa jo tehnologija »Freezer Shield«, ki zagotavlja, da se zamrznjena Zivila v
zamrzovalniku ne odtalijo, tudi ¢e temperatura okolja pade do -15 °C. Napravo lahko torej
namestite v neogrevan prostor brez skrbi, da bi se zamrznjena Zivila v zamrzovalniku pokvarila.
Ko se temperatura okolja povrne na normalno raven, lahko napravo uporabljate kot obi¢ajno.

Temperaturni indikator

Za pomoc pri boljSi nastavitvi hladilnika smo ga opremili s temperaturnim indikatorjem,
ki se nahaja na najhladnejSem mestu.

Ce zelite dosesi bolj$e shranjevanje hrane v hladilniku, zlasti v hladnejéihvobmoc":jih, se
prepriCajte, da se sporocilo "OK" pojavi na temperaturnem indikatorju. Ce se « OK »
ne pojavi, temperatura ni bila pravilno nastavljena.

Morda boste indikator tezko videlo, zato naj bo primerno osvetljen. Po vsaki spremembi

naprave za nastavitev temperature po€akajte, da se notranja temperatura stabilizira, preden
nadaljujete z novo nastavitvijo temperature po potrebi. Postopoma spremenite polozaj naprave
za nastavitev temperature in poCakajte vsaj 12 ur, preden za¢nete nov preskus in spremembo.

OPOMBA: Po veckratnih odpiranjih (ali dalj$em delovanju z odprtimi vrati) vrat ali po vstavljanju
sveze hrane v hladilnik je obi¢ajno, da se indikator “OK” ne pojavi na indikatorju nastavitve
temperature. Ce se nabere vegja koli¢ina ledenih kristalov (na spodniji steni naprave) v predelu
hladilnika, uparjalniku (preobremenjena naprava, visoka temperatura prostora, pogosto
odpiranje vrat), nastavite temperaturno napravo na nizjo stopnjo, dokler ponovno ne pride
do obdobij z izklju€enim kompresorjem.

Hrano hranite v najhladnejSih predelih hladilnika.

VasSa hrana bo hranjena bolje, ¢e jo postavite v najustreznejsi predel hlajenja.
Najhladnejsi predel je tik nad predalom svezine.

Slededi simbol prikazuje najhladnejSe obmocje hladilnika.

Da zagotovite nizko temperaturo tega predela, se prepri€ajte, da je polica na nivoju
tega simbola kot prikazuje slika.
Zgornja meja najhladnejSega obmocja je prikazana ob spodnji strani
nalepke (glava puscice). Zgornja polica najhladnejSega obmocja
mora biti na istem nivoju kot glava pu&cice. NajhladnejSe obmocje
je pod tem nivojem.
Ker te police lahko odstranite, naj bodo vedno na istem nivoju kot
meje obmodjih, opisane na nalepkah, da je temperatura na teh
obmodjih zagotovljena.
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Pripomocki
Pladenj za led
» Napolnite pladenj za led z vodo in ga polozite v predel zamrzovalnika.

» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite pladenj, kot je prikazano spodaj, da dobite
ledene kocke.

Predal zamrzovalnika

Predal zamrzovalnika je namenjen hrani, do katere
lahko hitro dostopate.

Odstranjevanje predala zamrzovalnika
* Izvlecite ga. kolikor je mogoce
» Sprednji del predala potegnite navzgor in
navzven.

Naredite enako v obratni smeri za ponastavljanje
drsnega predela.

Opomba: Pri premikanju predala ga vedno
drzZite za rocCaj.

Posode zamrzovalnika

Predaléek z dodatnim hlajenjem (pri nekaterih modelih)

Idealno za ohranitev okusa in teksture sveZzih
rezin in sira. lzvle¢ni predal zagotavlja okolje
z nizjo temperaturo v primerjavi s preostalim
hladilnikom, zahvaljujo¢ aktivhemu krozZenju
hladnega zraka.

\

Odstranjevanje police hladilnika Predel hladilnika

* Polico odstranite tako, da jo povlecete proti
sebi na vodilih.

* Polico potegnite navzgor s tracnice, da jo

odstranite.
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Krmilnik vlaznosti (pri nekaterih modelih) Krmilnik viaznosti
Krmilnik vlaznosti v zaprtem polozaju omogoca daljSe
hranjenje svezega sadja in zelenjave.

Ce je predal popolnoma poln, odprite skalo sveZine pred
njim. Na ta nacin bo kontroliran zrak v predalu svezine in
raven vlage, zato bo izboljSana zmogljivost.

Ce na steklenih policah vidite znake kondenza, morate
krmilnik vlaznosti premakniti v bolj odprt polozaj.

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo
glede na model vase naprave.
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NODAI,_A 8 RAZPOREJANJE HRANE V NAPRAVI
Predel hladilnika

* Prostor za svezo hrano je tisti, ki je (na tipski ploscici) oznacen z % .

* Pri normalnih pogojih delovanja je dovolj nastavitev temperature predela hladilnika na
4°C/6°C.

« Ce Zelite zmanj$ati vlaznost in poslediéno nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne postavljajte
tekoCih v nezaprtih posodah. Zmrzal se pogosto nabira na najhladnejsih delih izparilnika
in bo s Casoma zahtevala pogostejSe odtajanje.

« V hladilnik nikoli ne postavljajte tople hrane. Topla hrana se mora najprej ohladiti na
sobno temperaturo, prav tako pa jo je treba urediti tako, da zagotovite zadostno krozenje
zraka v predelu hladilnika.

* Ni¢ se ne sme dotikati zadnje strani hladilnika, saj lahko povzroci nabiranje zmrzali,
kamor se paketi potem prilepijo. Ne odpirajte hladilnika prepogosto.

« Uredite meso in oci$¢ene ribe (zavite v pakete ali kose plastike), ki jih boste uporabili
v 1-2 dneh, v spodnji del predela hladilnika (nad osveZevalcem), saj je to najhladnejsi
predel in bo zagotovil najboljSe pogoje shranjevanja.
» Sadje in zelenjavo lahko postavite v osvezilnik brez embalaze.
Nekatera priporocila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel hlajenja so navedena
spoda;.

Hrana Najdaljsi dovoljeni ¢as Kam postaviti v
hranjenja predel hladilnika
Zelenjava in sadje 1 teden Kosara za zelenjavo
Meso in ribe 2_3dni Zawtolv plasti¢no folijo ali vreckg .all v
posodi za meso (na stekleni polici)
Svezi sir 3-4dni Na posebno polico na vratih
Maslo in margarina 1 teden Na posebno polico na vratih
Usteklenic¢eni izdelki, Do izteka roka, ki ga . .
S ) - L Na posebno polico na vratih
mleko in jogurt priporo€a proizvajalec
Jajca 1 mesec V predal za jajca
Kuhana hrana 2 dni Vse police

OPOMBA: Krompir, €ebulo in esen raje ne hranite v hladilniku.
Predel zamrzovalnika

» Zamrzovalni prostor je tisti, ki je oznacen z .

* Pri normalnih pogojih delovanja je dovolj nastavitev temperature predela zamrzovalnika
na-16 °C/-18 °C.

 Uporabite zamrzovalnik za shranjevanje zamrznjene hrane za daljSi €as in za izdelovanje
ledenih kock.

* Ne postavljajte sveZe hrane na stran zamrznjene, saj jo lahko odtajate.

» Za najvecjo zmogljivost predela zamrzovalnika uporabite steklene police za zgornji in
srednji predel. Za spodnji predel uporabite spodnjo koSaro.
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* Pri zamrzovanju sveze hrane (npr. mesa, rib in mletega mesa), razdelite v porcije.
* Ko ste enoto odtalili, zamenjajte hrano v zamrzovalniku in jo porabite v ¢im krajSem Casu.
« VV zamrzovalnik nikoli ne vstavljajte tople hrane.

 VVedno pozorno sledite navodilom na embalazi zamrznjene hrane, ¢e pa ta niso na voljo,
jih ne hranite dlje kot 3 mesece od datuma nakupa.

* Ko kupujete zamrznjeno hrane, se prepri€ajte, da je bila zamrznjena pri ustreznih
temperaturah, in da je embalaZza neposkodovana.

* Pri shranjevanju zamrznjene hrane je treba upostevati pogoje za shranjevanje na
embalazi. Ce ni nobene razlage, je treba Zivila zauziti v &im krajSem ¢asu.

» Ponovno zamrzovanje ze odtaljene hrane ni priporoceno. To je lahko nevarno za vase
zdravje, saj lahko povzroci tezave, kot je zastrupitev s hrano.

* Ne postavljajte zivil, ki jih Zelite na novo zamrzniti, zraven ze zamrznjenih Zivil.

« Zivila, ki jih Zzelite zamrzniti (meso, mleto meso, ribe itd.), razdelite v porcije, da se lahko
zauzijejo naenkrat.

* Zamrznjeno hrano je treba prenasati v ustreznih posodah, da se kakovost hrane ohrani.
Cimprej jo spravite v zamrzovalnik.

« V predel globokega zamrzovalnika ne postavljajte vrocih obrokov, dokler se ne ohladijo.
S tem se lahko predhodno zamrznjena Zivila v predelu zamrzovalnika pokvarijo.

« Ce embalaza zamrznjene hrane izgleda vlazna ali je napihnjena, je bila prej hranjena
pri neustreznih temperaturah in vsebina verjetno ni ve¢ uporabna.

« Zivljenjska doba zamrznjene hrane je odvisna od temperature prostora, nastavitve
termostata, pogostnosti odpiranja vrat, vrste hrane in ¢asa, potrebnega za prenos
hrane iz trgovine domov. Vedno sledite navodilom, natisnjenim na embalazi, in nikoli
ne presegajte najdaljSega ¢asa hranjenja.

Ce; se odlogite, da odprete vrata zamrzovalnika ponovno takoj po zapiranju, jih bo mogog&e
tezko ponovno odpreti. To je normalno in ko zamrzovalnik doseze optimalno temperaturo, se
bodo vrata znova lahko odprla.

Pomembno obvestilo:

« Ko zamrznjeno hrano odtajate, jo skuhajte kot svezo hrano. Ce je ne skuhate po
odtajevanju, jih NIKOLI ne smete ponovno zamrzovati.

» Okus nekaterih za€imb v kuhanih jedeh (janez, bazilika, vodna kre$a, kis, meSanica
zacimb, ingver, Cesen, Cebula, gorcica, timijan, majaron, ¢rni poper ipd.) se spremeniin
se moc¢no navzamejo okusa, ¢e so shranjene dlje ¢asa. Zato dodajte le manjSe koliCine
zacimb, Ce zelite hrano zamrzniti, ali pa jih dodajte po tem, ko je hrana odtaljena.

» Obdobje shranjevanja je odvisno od uporabljenega olja. Primerna olja so margarina,
tele¢ja mast, olivno olje in maslo, neprimerna pa arasidovo olje in prasi¢ja mast.

* Hrano v tekoci obliki morate zamrzniti v plasti¢nih posodicah, drugo hrano pa v plasti¢ni
foliji ali vreCkah.
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Nekatera priporocila za razporejanje in shranjevanje hrane v predel zamrzovanja so navedena

spodaj.

Meso in ribe

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (mesec)

posode

Zrezek Zaviti v folijo 6-8

Meso jagnjetine Zaviti v folijo 6-8

Telecja pecenka Zaviti v folijo 6-8

Kocke teletine V majhnih koli¢inah 6-8

Kocke jagnjetine V ko$¢kih 4-8

Mieto meso V embalazah brez uporabe zacimb 1-3

Drobovina (koscki) V kosckih 1-3

Bolonjska omakal Treba zapakirati, tudi ¢e ima membrano

salama

PiS€anec in puran Zaviti v folijo -6

Goska in raca Zaviti v folijo -

Srjad, z3jec, V 2,5 kg porcijah in kot fileji 6-8

merjasec

Sladkovodne ribe

(postrv, krap, $€uka, 2

pravi som)

Pusta_rlba, morski Ko odstranite drobovino in luske, ribo umite in

brancin, robec, e x - . 4
L posusite; e potrebno, odreZite rep in glavo.

morski list

Mastne ribe (tuna,

skusa, modra riba, 2-4

sardoni)

Skoljke Ocisceno in v vreCkah 4-6

Kaviar Vv Ias_tpl embalazi, znotraj aluminijaste ali 2.3

plasti¢ne posode
Polz V slani vodi, znotraj aluminijaste ali plasticne 3

Opomba: Zamrznjeno meso je treba po odtajanju skuhati kot sveZe meso. Ce ni skuhano, po
tem ko ste ga odmrznili, nikoli ne sme biti ponovno zamrznjeno.

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi dovoljeni ¢as
hranjenja (meseci)

Operemo in narezemo na majhne ko$c¢ke in

v vodi

Miadi fizol in fizol ) 10-13
zavremo v vodi
Fizol Olus¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12
Zelje Oc¢istimo in zavremo v vodi 6-8
. Operemo in narezemo na rezine ter zavremo
Korenéek 12
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. . . . Najdaljsi dovoljeni ¢as
Zelenjava in sadje Priprava A .
hranjenja (meseci)
Poper Ocvj_stramte stebla, razQellte ga na dvoje in 8-10
loCite semena ter zavrite v vodi
Spinaca Operemo in zavremo v vodi 6-9
Odstranite liste, prerezite sredico na koS¢ke in
Cvetaca jih nekaj ¢asa pustite v vodi, kateri ste dodali 10-12
malo limoninega soka
Jajéevec Nare_zan na 2 cm kose, potem ko smo ga 10-12
sprali
Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot sladko 12
koruzo
Jabolka in hruska Olupimo in narezemo 8-10
Marelice in breskve Razdelimo na dvoje in odstranimo kosc¢ico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12
Kuhano sadje V posodo dodamo 10 % sladkorja 12
Slive, €esnje, viSnje Operemo in odstranimo peclje 8-12
Najdaljsi
Mlecni izdelki Priprava doﬁ'oh?m cas Pogoji hranjenja
ranjenja
(meseci)
Pakirano Cisto mleko - v lastni
(homogenizirano) V lastni embalazi 2-3 <
embalazi
mleko
Originalno embalazo
lahko uporabimo
Sir- razen belega sira V rezinah 6-8 za kra_tko o_bdqt?jt-_z "
shranjevanja. Zivila zavijte
v folijo za daljSe obdobje
shranjevanja.
Maslo, margarina V lastni embalazi 6
Na{daljs' dqvo!jenl Cas odmrzovanja pri Cas odmrzovanja v peéici
¢as hranjenja . . .
. sobni temperaturi (ure) (min.)
(meseci)
Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato testo 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

SL -108-




\[e]sJ\W.N¥'8 PREVAZANJE IN PREMIKANJE

& Ne distite naprave z vlivanjem vode.

A Za cisCenje nikoli ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih snovi, 4
kot so razredcilo, plin, kislina. 0

* Notranje in zunanje strani vade naprave lahko obriSete z mehko krpo ali q
gobico in toplo milnico.

» Posamezno odstranite dele in jih oCistite z milnico. Ne perite v
pomivalnem stroju.

» Kondenzator ocistite z metlo vsaj enkrat na leto, saj boste (
tako prihranili z energijo in izboljSali delovanje. i
i :7 —
m Prepricajte se, da je vas hladilnik med ¢is¢enjem T
izkljuéen iz napajanja. ﬁ : i w

Odtaljevanje

Vas hladilnik se popolnoma samodejno odtaja. Voda, ki se tvori kot
posledica odtajanja, gre skozi izliv za zbiranje vode, ste€e v hlapilno
posodo za vasim hladilnikom in samodejno izhlapi.
* Pred ciS¢enjem hlapilne posode se prepricajte, da se izklju€ili vti€ |zparjevalni
vaSega hladilnika. pladenj

* Odvijte vijake, kot je prikazano in tako odstranite hlapilno posodo z njenega mesta.
Ocistite jo z milnico ob dolo¢enih asovnih intervalih. S tem boste preprecili nabiranje
neprijetnih vonjav.

Zamenjava osvetlitve LED

Ce ima vas$ hladilnik z zamrzovalnikom osvetlitev LED, stopite v stik s, saj jo lahko zamenja
le pooblas&eno osebije.

Opomba: Stevilo in poloZaj LED-trakov je odvisno od modela.
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\[enJXW.NE A PREVAZANJE IN PREMIKANJE

« Originalno embalazo in peno je dobro shraniti za ponovni prevoz (opcijsko).

* Pritrdite vas$ hladilnik z debelo embalazo, pasovi ali mo¢nih vrvmi in sledite navodilom
za prevoz v embalazi za ponovni prevoz.

za zelenjavo itd.) ali pa jih zavarujte v hladilniku pred
udarci z uporabo trakov pri ponovnem premikanju
in prevozu.

« Odstranite premi¢ne dele (police, dodatke, posode «§
{

A Vas hladilnik nosite v pokonénem polozaju.

Premestitev vrat

» Smer odpiranja vrat vasega hladilnika ni mogoce spreminjati, ¢e so ro¢aji vrat na vasem
hladilniku names¢eni na sprednji povrsini vrat.

» Smer odpiranja vrat je mogoc&e spremeniti pri modelih brez ro€ajev in modelih z ro&aji,
namesc¢enimi na straneh.

« Ce se smer odpiranja vrat vaSega hladilnika lahko spremeni, kontaktirajte najbliZji servis,
da vam spremeni smer odpiranja vrat.

PRED KLICANJEM POPRODAJNEGA
NODALA=G; SERVISERJA

Preverite opozorila;

Va$ hladilnik vas opozori, ¢e so temperature hladilnika in zamrzovalnika neprimerne ali ¢e
pride do tezav v napravi. Ta opozorila si lahko ogledate na zaslonu prikazovalnika.

VRSTA

POMEN ZAKAJ? KAJ STORITI?

NAPAKE
EO01

E02
E03 Opozorilo V najkrajSem moznem €asu za pomo¢
senzorja poklicite serviserja.

E06
EO07

- Naprava ni okvarjena. Napaka pomaga
prepreciti poSkodbe kompresorja.
Opozorilo glede | Napajanje naprave | - Napetost je treba dvigniti nazaj na
E08 ; I .
nizke napetosti | je padlo pod 170 V. zahtevane ravni.
Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblascenega serviserja.
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VRSTA
NAPAKE

E09

POMEN

Predel
zamrzovalnika ni
dovolj hladen.

ZAKAJ?

To se rado zgodi
po dolgotrajnem
izpadu napajanja.

KAJ STORITI?

1. Temperaturo zamrzovalnika nastavite
na nizjo vrednost ali nastavite
superzamrzovanje. Ko je doseZzena
zahtevana temperatura, bi morala
koda napake izginiti. Vrata naj bodo
zaprta, da se Cas, ki je potreben za
dosego ustrezne temperature, skrajsa.

2. Odstranite vse izdelke, ki so se med to
napako odtalili. Kmalu jih porabite.

3. Dokler ni dosezena ustrezna
temperatura in napaka ni odpravljena,
v zamrzovalnik ne dajajte svezih
izdelkov.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblas¢enega serviserja.

E10

Predel hladilnika
ni dovolj hladen.

To se rado zgodi

v naslednjih

primerih:

- po dolgotrajnem
izpadu napajanja;

- kadar v hladilnik
postavite vro¢o
hrano.

1. Temperaturo hladilnika nastavite
na niZjo vrednost ali nastavite
superhlajenje. Ko je dosezena
zahtevana temperatura, bi morala
koda napake izginiti. Vrata naj bodo
zaprta, da se Cas, ki je potreben za
dosego ustrezne temperature, skrajsa.

2. Izpraznite obmocje v sprednjem
predelu odprtin zraénega kanala in
hrane ne polagajte v blizino senzorja.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.

E11

Predel hladilnika
je prehladen.

Razli¢no

1. Preverite, ali je nacin superhlajenja
vklopljen.

2. Znizajte temperaturo predela
hladilnika.

3. Preverite, ali prezraCevalne odprtine
niso zamasene.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.

Ce va$ hladilnik ne deluje pravilno, gre lahko le za manj$o teZavo. Zato preden pokligete
strokovnjaka, najprej preverite spodaj navedene moznosti. S tem boste prihranili tudi ¢as in

denar.

Ce vas hladilnik ne deluje;
« Je priSlo do izpada elektrike?
« Je vti¢ pravilno vklju¢en v vti¢nico?
« Je pregoreta varovalka za vtinico, na katero je prikljuen vti¢ ali pa glavna varovalka?

« Ali obstaja kak$na napaka v vti¢nici? Ce Zelite preveriti, vkljugite hladilnik v vti¢nico, za
katero ste prepri¢ani, da deluje.
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Ce vas hladilnik ne hladi dovolj;
« Je temperaturna nastavitev ustrezna?
 Se vrata vaSega hladilnika pogosto odpirajo ali so odprta dlje ¢asa?
« Ali so vrata hladilnika ustrezno zaprta?

« Ali ste dali hrano v hladilnik, tako da se dotika zadnje stene hladilnika in preprecuje
pretok zraka?

« Ali je va$ hladilnik pretirano napolnjen?

+ Je zadostna razdalje med vasim hladilnikom in zadnjo ter stransko steno?

« Je temperatura prostora med vrednostmi, dolo€enimi v navodilih za uporabo?
Ce se hrana v vasem hladilniku pretirano ohlaja

« Je temperaturna nastavitev ustrezna?

* Ali ste nedavno dodali veliko hrane v predel zamrzovalnika? Ce ste, lahko hladilnik
pretirano hladi hrano znotraj predela hladilnika, saj bo deloval dlje ¢asa, da ohladi to
hrano.

Ce vas hladilnik glasno deluje;

Za ohranjanje nastavljene stopnje hlajenja se lahko od ¢asa do ¢asa vklopi kompresor. To je
normalen hrup in pomeni, da kompresqr deluje normalno. Ko se doseze zahtevana stopnja
hlajenja, se hrup samodejno zmanjsa. Ce hrup ne izgine;

« Je vaSa naprava stabilna? So nogice prilagojene?
* Ali je kaj za hladilnikom?
« Ali police ali posoda na policah vibrira? V tem primeru premestite police in/ali posode.
* Ali predmeti, ki so postavljeni na va$ hladilnik, vibrirajo?
Obicajni zvoki;
Zvok prasketanja (pokanje ledu):
« To se sliSi med postopkom samodejnega odtajanja.
» Ko se naprava ohladi ali segreje (zaradi Siritve v materialu naprave).
Kratek hrup pokanja: To se slisi, ko termostat vklopi/izklopi kompresor.

Hrup kompresorja (normalen hrup motorja): To je normalen hrup motorja. Ta hrup
pomeni, da kompresor deluje normalno. Ker se kompresor zaganja, lahko za kratek ¢as
deluje malo bolj hrupno.

Zvok zuborenja in brbotanja: Ta hrup nastaja, ko hladilna tekocCina teCe skozi cevi
sistema.

Zvok pretakanja vode: To je normalni zvok vode, ki te€e v izparilno posodo med
postopkom odtajanja. Ta zvok lahko sliSite med postopkom odtajanja.

Zvok pihanja zraka (normalen zvok ventilatorja): Ta zvok je lahko sliSite zaradi kroZenje
zraka v hladilnikih s funkcijo No-Frost, kadar sistem deluje normalno.

Ce se v hladilniku nabira vlaga;
« Je bila hrana ustrezno pakirana? Ste skodelice dobro osusili, preden ste jih dali v hladilnik?

» Sovrata hlagilnika pogosto odprta? Ko se odprejo vrata, vlaznost v zraku prostora vstopi
v hladilnik. Se posebej, ¢e je stopnja vlaznosti v prostoru previsoka, se pri pogostejSem
odpiranju vrat hitreje nabira vlaga.
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» Nabiranje vodnih kapljic na zadniji steni po postopku samodejnega odtajanja je normalno
(pri staticnih modelih).

Ce se vrata ne dajo pravilno odpreti in zapreti;
« Ali paketi hrane preprecujejo vratom zapiranje?
* So bili predeli na vratih, police in predali pravilno namescéeni?
* So tesnila vrat okvarjena ali raztrgana?
* Ali va$ hladilnik stoji na ravni podlagi?
Ce so robovi ohisja hladilnika, na katerem tesnijo vrata, vroéi;

Se posebej v poletnih mesecih (v vrogem vremenu), lahko pride do segrevanja na povrsinah
v stik s tesnilom hladilnika, ko kompresor deluje in to je povsem normalno.

POMEMBNE OPOMBE:

* Funkcija zaSCite kompresorja bo aktivirana ob nenadnem izklopu napajanja ali izklopu
naprave, saj plin v hladilnem sistemu e ni stabiliziran. Ni¢ ne skrbite, saj bo va$ hladilnik
zacel delovati po 5 minutah.

« Ce dlje 8asa ne boste uporabljali vagega hladilnika (npr. poletne pogitnice), ga izklopite
iz napajanja. Ocistite hladilnik v skladu s 4. delom in pustite vrata odprta, da preprecite
nabiranje vlage in neprijetnega vonja.

- Ce tezava $e ni odpravljena, potem ko ste sledili vsem zgornjim navodilom, se obrnite
na najblizji pooblasc¢eni servis.

» Naprava, ki ste jo kupili, je namenjena samo za QOmac“:o uporabo in za navedene namene.
Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Ce potrosnik uporablja napravo na nacin,
ki ni v skladu s to funkcijo, poudarjamo, da proizvajalec in trgovec nista odgovorna za
popravila in okvare v garancijskem roku.
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Namigi za varéevanje z energijo

1

. Namestite napravo v hladno, dobro prezraevano sobo, vendar ne pod neposredno sonéno

svetlobo in ne v blizino virov toplote (radiator, $tedilnik itd.). V nasprotnem primeru uporabite
izolirno plosco.

. Dovolite, da se obdelana hrana in pijaca ohladi zunaj naprave.
. Ko odtajate zamrznjeno hrano, jo postavite v predal hladilnika. Nizke temperature

zamrznjenih Zivil bodo pomagale hladiti predel v hladilniku, ko se bodo odtajale. S tem
zmanjSate energetske zahteve.

. Ce dajete noter pijade in tekogine, jih zaprite. V nasprotnem primeru se v napravi poveéa

vlaga. Zato se delovni ¢as ohlajevanja podaljSa. Pokritost pija¢ in teko¢in pomaga preprediti
vonjave in spremembe okusov.

. Ko vna$ate hrano in pijaco, odprite vrata za najkraj$i mozni €as.
. Vse pokrove za razline temperaturne predele naprave imejte zaprta (osvezevalnik, hladilni

predel itd.).

. Tesnilo vrat mora biti &isto in proZnost. Ce je tesnilo snemljivo, ga v primeru obrabe zamet

njajte. Ce tesnilo ni snemljivo, morate zamenjati vrata.

. Eko nacin / privzeta nastavitev ohranja svezo in zamrznjeno hrano, hkrati pa varéuje z

energijo.

. Predal za svezo hrano (Hladilnik): NajucinkovitejSa poraba energije je zagotovljena v

konfiguraciji s predali v spodnjem delu naprave, police, ki so enakomerno razporejene, pa
polozaj vrat zabojnikov ne vpliva na porabo energije.

10. Zamrznjen predal (zamrzovalnik): Notranja konfiguracija naprave je tista, ki zagotavlja

najucinkovitejSo rabo energije.

11. Ne odstranjujte hladilnih akumulatorjev iz zamrzovalne koSarice (Ce obstajajo).
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\[o]sJ\W.-W A VAS HLADILNIK Z ZAMRZOVALNIKOM

A 1
2 1 I
3
14
~
4 Uﬂ
5 1
13
6
5
7 /
- /B
8 H -
D)
et 12
: ———
|
10 . 1
I e — Rotude Y
/?\i s ‘,}t
\E/—/«%_ =

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo glede
na model vasSe naprave.

A) Predel hladilnika 8) Srednja koSara zamrzovalnika
B) Predal zamrzovalnika 9) Spodnja koSara zamrzovalnika
1) Zaslon in nadzorna plosca 10) Noge za izravnavanje

11) Pladenj za led
12) Steklena polica zamrzovalnika *
13) Polica za steklenice
14) Polica za maslo in sir
15) Predal za jajca
* pri nekaterih modelih

)
2) Stojalo za vino *
3) Polica hladilnika
)

4) PredalCek z dodatnim hlajenjem
(Predel hladilnika) *

5) Pokrov predala svezine
6) Predal svezZine
7) Zgornji predal zamrzovalnika
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o] »JXW.\BE: R TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na tipski plos€ici na notranji strani naprave in na energijski nalepki.

QR koda na energijski nalepki, ki je priloZena napravi, vsebuje spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave v podatkovni bazi EU EPREL.

Hranite energijsko nalepko za referenco skupaj z uporabniskim priro¢nikom in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

Enake podatke je mogoce najti tudiv EPREL s povezavo na spletno stranhttps://eprel.ec.europa.eu
ter ime modela in Stevilko izdelka, ki ga najdete na tipski ploScici naprave.

Za podrobne informacije o energijski nalepki glejte povezavo www.theenergylabel.eu.

G (oD ZAW. RN INFORMACIJE ZA PRESKUSNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako EcoDesign preverjanje mora biti v skladu z EN
62552. Zahteve za prezraCevanje, mere vdolbine in najmanj3i odmiki zadaj morajo biti, kot so
navedene v tem Uporabniskem priro€niku v NODALA 1. Za vse dodatne informacije, vklju¢no
z nacrti za nakladanje, se obrnite na proizvajalca.
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NE GANDIM LA DVS.

Va multumim pentru achizitionarea unui aparat Electrolux. Ati ales un produs care cuprinde
decenii de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si elegant, a fost conceput pentru
dvs. Deci oricand il folositi, aveti siguranta ca veti obtine rezultate grozave de fiecare data.

Bun venit la Electrolux.
Vizitati website-ul nostru pentru urmatoarele:
Obtineti recomandari de utilizare, brosuri, informatii de depanare, intretinere
@ si reparatii:
www.electrolux.com/support
g Va nregistrati produsul pentru 0 mai buna intretinere:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru
% aparatul dvs.:

www.electrolux.com/shop

RELATII S$1 SERVICII PENTRU CLIENTI

Folositi intotdeauna piese de schimb originale.

Cand luati legatura cu Centrul nostru de service autorizat, verificafi sa aveti la indemana
urmatoarele date: Model, PNC, numar de serie.

Informatiile se gasesc pe placuta tehnica.

/\ Avertisment/Avertizare — Informatii de siguranta

® Informatii generale si sugestii

Informatii de mediu

Acestea sunt supuse modificarii fara notificare prealabila.
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31BN INAINTE DE UTILIZAREA APARATULUI
Avertismente generale

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a
instala si utiliza aparatul. In cazul in care consumatorul foloseste
aparatul electrocasnic intr-o maniera care nu respecta aceste
caracteristici, subliniem faptul ca producatorul si reprezentantul
nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune in
perioada de garantie.

Urmati toate instructiunile de pe aparat si din manualul de
instructiuni si pastrati acest manual la loc sigur, pentru a remedia
problemele care ar putea interveni in viitor.

Acest aparat nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat.
Daca, din cauza unei instalari diferite, nu sunt respectate cerintele
privind ventilatia adecvata, aparatul va functiona corect, insa
consumul de energie ar putea cregte usor.

AAVERTISMENT: Pastrati neobstructionate orificiile de
ventilatie din carcasa aparatului sau din structura incorporata.

AAVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele decat
cele recomandate de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor pentru depozitarea alimentelor ale aparatului,
cu exceptia cazuluiin care acestea sunt de tipul celor recomandate
de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.
AAVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati cablul
de alimentare sa nu fie comprimat sau deteriorat.

AAVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple sau surse
de alimentare portabile la partea din spate a aparatului.

AAVERTISMENT: Pentru a evita pericolul din cauza instabilitatii
aparatului, acesta trebuie fixat in conformitate cu instructiunile.
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@ Daca aparatul dumneavoastra utilizeaza agent frigorific R600a
- aceasta informatie se afla pe placuta de identificare - trebuie
sa aveti grija in timpul transportului si al instalarii, pentru a preveni
deteriorarea elementelor racitorului aparatului. Desi R600a este
un gaz ecologic si natural, este exploziv; in cazul unei scurgeri
provocate de deteriorarea elementelor racitorului, feriti frigiderul
de flacari deschise sau de surse de caldura si ventilati cateva
minute incpaerea in care se afla aparatul.

* Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-le co-
respunzator.

* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul transportului.

* Nu depozitati substante explozive precum doze de aerosoli
cu substante inflamabile in acest aparat.

* Acest aparat este destinat utilizarii in scop casnic si in scopuri
similare, precum:
- bucatarii ale personalului din magazine, birouri sau alte

medii de lucru

- ferme si de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor medii
de tip rezidential

- medii de tip pensiune cu mic dejun inclus;
- catering si alte aplicatii en-gros similare

» Daca priza nu se potriveste cu stecherul frigiderului, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de agentul sau de
service sau de persoane cu o calificare similara, pentru a
evita pericolele.

 Cablul de alimentare al frigiderului este echipat cu un stecher
special cu impamantare. Acest stecher trebuie utilizat cu o
priza speciala cu impamantare, de 16 amperi sau 10 amperi,
in functie de tara unde va fi vandut produsul. Daca nu aveti o
astfel de priza in casa dumneavoastra, apelati la un electrician
autorizat pentru a o instala.
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* Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste mai mari
de 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte daca
li s-a oferit supraveghere sau daca au primit instructiuni cu
privire la modul de utilizare in siguranta al aparatului si daca
inteleg pericolele implicate. Copiii nu au voie sa se joace cu
acest aparat. Curatarea si intretinerea care poate fi efectuata
de utilizator nu trebuie efectuata de copiii nesupravegheati.
Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatele de refrigerare. Copiii nu trebuie sa
efectueze curatarea sau intretinerea aparatului; copiii foarte
mici (intre 0-3 ani) nu trebuie sa utilizeze aparatul; copiii
mici (intre 3-8 ani) trebuie sa utilizeze aparatul in conditii
de siguranta doar daca sunt supravegheati permanent;
copiii mai mari (intre 8-14 ani) si persoanele vulnerabile
pot utiliza aparatul in conditii de siguranta dupa ce au fost
supravegheati sau instruiti in mod corespunzator privind
utilizarea aparatului. Persoanele foarte vulnerabile trebuie
sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta doar daca sunt
supravegheate permanent.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit de catre producator, de agentul sau
de service sau de persoane cu o calificare similara pentru a
evita pericolele.

* Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini de peste
2000 de metri.
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Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

* Deschiderea usii pentru intervale lungi poate provoca o
crestere considerabila a temperaturii din compartimentele
aparatului.

 Curatati cu regularitate suprafetele care vin in contact cu
alimentele si cu sistemele de scurgere accesibile.

» Depozitati carnea si pestele crude in recipiente adecvate in
frigider, astfel incat sa nu vina in contact cu alte alimente sau
sa nu picure pe acestea.

» Compartimentele cu doua stele pentru alimente congelate
sunt adecvate pentru depozitarea alimentelor pre-congelate,
pentru depozitarea sau prepararea inghetatei si pentru
prepararea cuburilor de gheata.

» Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt adecvate
pentru congelarea alimentelor proaspete.

» Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade mai lungi,
deconectati-I, dezghetati-l, curatati-l, uscati-l si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul
aparatului.
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Service

* Pentru repararea aparatului contactati Centrul autorizat de
service. Folositi numai piese de schimb originale.

* retineti ca reparatiile pe cont propriu sau efectuate de
nespecialigti pot avea consecinte asupra sigurantei si pot
anula garantia.

* Urmatoarele piese vor fi disponibile timp de 7 ani dupa
scoaterea de pe piata a modelului: termostate, senzori de
temperatura, placi de circuite imprimate, surse de lumina,
manere pentru usi, balamale pentru usi, tavi si cosuri.

* Retineti ca unele dintre aceste piese de schimb sunt
disponibile numai pentru reparatorii profesionisti, si ca nu
toate piesele sunt destinate tuturor modelelor.

« garniturile pentru usi vor fi disponibile timp de 10 ani dupa
scoaterea modelului de pe piata.
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Informatii privind siguranta
* Nu deterioratj circuitul gazului de racire in timpul transportului si pozitionarii frigiderului.

» Daca vechiul dumneavoastra frigider are o incuietoare, stricati-o sau demontati-o inainte
de a-l arunca, deoarece copiii s-ar putea bloca in interiorul acestuia, ceea ce ar putea
cauza un accident.

* Frigiderele si congelatoarele vechi contin material de izolare si agent frigorific cu CFC.
Prin urmare, depozitati frigiderul vechi la punctele de colectare pentru a proteja mediul
fnconjurator si respectati reglementarile locale.

Eliminarea vechiului dvs. aparat
Acest simbol afisat pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca produsul
nu trebuie tratat ca deseu menajer. In schimb, trebuie transportat la un punct de
colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat Tn mod corect, contribuiti la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si pentru sanatatea umana care pot rezulta in
caz contrar in urma manipularii necorespunzatoare a acestui produs uzat. Pentru

informatii mai detaliate despre reciclarea acestui produs, contactati primaria locala, serviciul

de salubritate sau distribuitorul de la care ati achiziionat acest produs.

NOTE IMPORTANTE

» Acest aparat este destinat uzului casnic si trebuie utilizat numai pentru depozitarea
alimentelor. Nu este adecvat pentru uzul comercial, iar o astfel de utilizare va anula
garantia.

Avertismente privind siguranta

 Nu utilizati triplu stechere sau prelungitoare.
* Nu conectati aparatul la prize defecte, uzate sau vechi. % v/
* Nu trageti, indoiti sau deteriorati cablul.

Bobe SR

* Nu utilizati adaptoare de priza.

* Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat de catre adultj; nu permiteti
copiilor sa se joace cu acest aparat sau sa se agate de usa.

* Pentru a preveni electrocutarea, nu conectati sau deconectati stecherul
de la priza cu mainile ude!

* Nu amplasati sticle sau doze cu bauturi in compartimentul congelatorului. T\
Sticlele sau dozele pot exploda. &

* Nu amplasati materiale explozive sau inflamabile in frigider, pentru @ ‘&
siguranta dumneavoastra. Amplasati bauturile cu continut ridicat de
alcool in pozitie verticala in compartimentul frigiderului, cu dopurile
bine inchise.

» Cand scoateti gheata din compartimentul congelatorului, nu o atingetj; ﬁ

=

aceasta poate cauza degeraturi si/sau taieturi.

* Nu atingeti produsele congelate cu mainile ude! Nu méancati inghetata
si cuburile de gheata imediat dupa ce le-ati scos din compartimentul
congelatorului!
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* Nu recongelati alimentele dupa ce acestea s-au decongelat. Aceasta ar putea
cauza probleme de sanatate, precum toxiinfectii alimentare.

* Nu acoperiti carcasa sau partea de sus a frigiderului cu broderii. Acestea
afecteaza performanta frigiderului dumneavoastra.

« Fixati accesoriile in frigider in timpul transportului pentru a preveni deteriorarea
accesoriilor.

Instalarea si utilizarea frigiderului

Inainte de a incepe sé utilizati frigiderul, acordati atentie urméatoarelor puncte:
« Tensiunea de functionare a frigiderului este de 220-240 V la 50 Hz.

* Nu ne asumam raspunderea pentru daunele survenite din cauza utilizarii fara
impamantare.

 Asezati frigiderul intr-un loc ferit de razele soarelui.

* Aparatul trebuie sa se afle la cel putin 50 cm distantd de plite, cuptoare pe gaz si
radiatoare, si la cel putin 5 cm distantia de cuptoarele electrice.

* Frigiderul nu trebuie utilizat in aer liber si nu trebuie lasat in ploaie.

» Nu asezati obiecte pe frigider si instalati frigiderul intr-un loc potrivit, astfel
incéat sa existe cel putin 15 cm liberi in partea de sus.

* Picioarele frontale ajustabile trebuie ajustate astfel incat aparatul sa fie
stabil si orizontal. Puteti ajusta picioarele rotindu-le in sens orar (sau in
directia opusa). Efectuati aceasta operatiune inainte de a amplasa alimente
in frigider.

- Inainte de a utiliza frigiderul, stergeti toate suprafetele si compartimentele interioare cu
apa calda n care dizolvati o lingurita de bicarbonat de sodiu, dupa care
clatiti-le cu apa curata si uscati-le. Puneti toate piesele la loc in frigider
dupa curatare.

» Montati distantierul din plastic (partea cu palete negre spre spate)
rotindu-l la 90° conform figurii, astfel incat condensatorul sa nu atinga
peretele.

* Distanta dintre aparat si peretele din spate trebuie sa fie de minimum
42 mm si maximum 75 mm.

inainte de utilizarea frigiderului cu congelator c-'\'?»
* La prima utilizare sau dupa transport, Iésatj frigiderul in pozitie verticala 2 %
timp de 3 ore Thainte de a-l conecta la priza. In caz contrar, puteti deteriora
compresorul.

» Cand frigiderul este utilizat pentru prima data, acesta poate prezenta un miros, care va
disparea dupa ce frigiderul incepe sa se raceasca.
lluminare interna

AVERTIZARE!
Risc de electrocutare.

* Cu privire la lampa/lampile din interiorul acestui produs si la lampile de schimb vandute
separat: Aceste lampi sunt proiectate sa reziste la conditji fizice extreme in interiorul
aparatelor casnice, cum ar fi temperatura, vibratji, umiditate, sau sunt proiectate pentru a
semnala informatii despre starea de functionare a aparatului. Lampile nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt adecvate pentru iluminatul incaperilor de locuit.
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Dimensiuni
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Dimensiuni generale ' Spatiul total necesar in timpul
H1 mm 1860 functionarii *
W1 mm 595 W3 mm 967
D1 mm 650 2 mm il
"inaltimea, laimea si adancimea aparatului  ~ Inalimea, 1atimea si adancimea
f3ra maner aparatului inclusiv manerul, spatiul
necesar circulatiei aerului de racire si
Spatiu necesar in timpul spatiul necesar deschiderii usii la unghiul
functionarii 2 minim ce permite indepartarea tuturor
H2 - 2010 echipamentelor interne
W2 mm 695
D2 mm 739

2 fnaltimea, latimea si adancimea aparatului
inclusiv manerul si spatiul necesar pentru
circulatia libera a aerului de racire
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AN EWA INFORMATII PRIVIND UTILIZAREA

Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie

Frigiderele congelatoare cu tehnologie de racire de ultima generatie au
un sistem de functionare diferit de cel al frigiderelor congelatoare statice.
In frigiderele congelatoare, aerul umed ce patrunde in frigider si vaporii
de apa emanati de alimente se transforma in gheata, in compartimentul
congelatorului. Pentru a topi gheata, cu alte cuvinte, pentru a dezgheta
frigiderul, acesta trebuie deconectat de la alimentarea electrica. Pentru a
pastra alimentele reci, in perioada de dezghetare, utilizatorul trebuie sa
le depoziteze altundeva si trebuie sa curete chiciura acumulata.

Situatia este complet diferita in compartimentele congelatorului echipate
cu tehnologia de racire de ultima generatie. Aer rece si uscat este suflat in
compartimentul congelatorului. Alimentele sunt inghetate in mod adecvat
si egal, datorita aerului rece transportat ih compartiment, cu usurinta - chiar
si In spatiile ntre rafturi. Nu se va mai produce inghetul. \’

Configuratia compartimentului de frigider va fi aproximativ similara celei
din compartimentul congelatorului. Aerul distribuit de ventilatorul pozitionat
in partea superioara a frigiderului este racit cand trece prin spatiul din
spatele canalului de aer. in acelasi timp, aerul este distribuit prin g&urile
canalului de aer, astfel incat procesul de racire in compartimentul[@

092,
2e%e3e300

frigiderului sa fie finalizat cu succes. Canalul de aer este prevazut cu
gauri pentru distribuirea egala a aerului, iTn compartiment.

Deoarece nu trece aer intre congelator si compartimentul frigiderului, mirosurile nu se vor
amesteca.

Ca rezultat, frigiderul dumneavoastra, cu tehnologie de racire de ultima ora, este usor de
utilizat si va ofera acces la un aparat cu volum enorm si aspect placut.
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Afisaj si panou de comanda 3 5 6 7 4

Utilizarea panoului de comanda
1. Permite setarea congelatorului. = >X< A
. Permite setarea frigiderului. | |—' oc ™ oc
. Ecran valoare setata congelator. - I |_|
. Ecran valoare setata frigider. - -
. Simbolul modului economic.
i i

o 0o~ WDN

. Simbol super congelare

7. Simbolul alarmei.
Utilizarea combinei frigorifice
lluminare (daca este disponibila)
Cand produsul este alimentat pentru prima data, luminile din interior se pot aprinde 1 minut
mai tarziu, datorita testelor de deschidere.
Cand puneti in priza produsul, toate simbolurile vor fi afisate timp de 2 secunde, iar valorile

initiale vor fi afisate drept -18 °C la afisajul de reglare al congelatorului si +4 °C la afisajul de
reglare al frigiderului.

Setarile de temperatura pentru congelator
* Valoarea initiala a temperaturii pentru indicatorul de setare a congelatorului este -18 °C.
» Apasati butonul de setare a congelatorului o singura data
La prima apasare a acestui buton, pe ecran se afiseaza intermitent ultima valoare setata.
« de fiecare data cand apasati acest buton temperatura va scadea in mod corespunzator.
» Daca apasati in continuare butonul, va reporni de la -16 °C.

NOTA: Modul eco se va activa automat cand temperatura compartimentului congelator %
este setata la -18 °C.

Setari de temperatura pentru frigider
* Valoarea inifiala a temperaturii pentru indicatorul de setare a frigiderului este de +4 °C.
« Apasati butonul frigider o data.
« de fiecare data cand apasati acest buton temperatura va scadea in mod corespunzator.
» Daca apasati in continuare butonul, va reporni de la +8 °C.

Modul super congelare

Scop
» Congelarea unei cantitati mari de alimente care nu incap pe raftul de congelare rapida.
» Congelarea alimentelor preparate.
» Congelarea rapida a alimentelor proaspete pentru a le pastra prospetimea.

Mod de utilizare

Pentru a porni modul super congelare, apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde
butonul de reglare al compartimentului congelator. Odata setat modul super congelare,
simbolul super congelare se va aprinde, iar aparatul va emite un semnal sonor bip
pentru a confirma activarea modului.
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n timpul modului super congelare
« Temperatura frigiderului poate fi reglaté n acest caz modul super congelare rdmane activ.
* Nu poate fi selectat modul economic.
» Modul super congelare poate fi anulat in acelasi mod in care este selectat.

Note:

» Cantitatea maxima de alimente proaspete (in kilograme) care poate fi congelata in 24
de ore este prezentata pe eticheta aparatului.

 Pentru o performanta optima a aparatului la capacitatea maxima de congelare, setati
produsul la modul super congelare cu 3 ore inainte de a introduce alimente proaspete
in congelator.

Modul super congelare va fi anulat automat dupa 24 de ore sau in momentul in care
valoarea senzorului de temperatura scade sub temperatura de -32 °C.

Setari recomandate pentru compartimentele congelator si frigider

Compartimentul

Compartimentul congelator frigider Observatii

48°C 40C Pentru utlllzare obignuitd si cea mai buna
performanta.

.20 °C, -22 °C sau -24 °C 4C Se fecomancia daca temperatura ambientala
depaseste 30°C.

Modul super congelare 4C Trebuie utilizat cand doriti sa congelati alimente

intr-o perioada scurta de timp.

Aceste setari ale temperaturii trebuie utilizate
daca temperatura ambientala este ridicata
2°C sau daca credeti ca in compartimentul frigider
nu se face suficient de frig pentru ca usa este
deschisa frecvent.

-18 °C, -20 °C, -22 °C sau
-24 °C

Functia Alarma Usa Deschisa

Daca usa frigiderului ramane deschisa mai mult de 2 minute, aparatul va emite un semnal
sonor bip.

Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor

* Nu se recomanda ca frigiderul sa fie Tn functiune in medii in care temperatura este mai
mica de 10 °C.

 Ajustarile temperaturilor trebuie realizate in functie de frecventa deschiderii usilor, de
cantitatea de alimente pastrate in interiorul frigiderului si de temperatura ambianta de
la locul amplasarii frigiderului dvs.

« Frigiderul dvs. trebuie sa functioneze timp de 24 ore in functie de temperatura ambianta,
fara intrerupere, dupa cuplarea stecarului, astfel incat sa se raceasca integral. Nu
deschideti usile frigiderului si nu puneti alimente in interior, in aceasta perioada.

» Este prevazuta o functie de intarziere de 5 minute, pentru a impiedica deteriorarea
compresorului frigiderului dvs., atunci cand scoateti stecarul din priza si il recuplati
dupa o pana de curent. Frigiderul dvs. va incepe sa functioneze normal dupa 5 minute.

« Frigiderul dvs. este conceput pentru a functiona la intervalele de temperatura ambianta
prevazute in standarde, conform categoriei climatice din eticheta informativa. Pentru a
pastra eficienta racirii, nu recomandam ca frigiderul sa functioneze in afara limitelor valorice
ale temperaturilor prevazute.
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» Acest aparat electrocasnic este conceput pentru utilizarea la o temperatura ambianta
in intervalul 10 °C - 43 °C.

Clasa de clima inteles Temperatura ambianta
T Tropicalé Acest apargt de refrigefrare este dgstinat utilizarii la
temperaturi ambiante intre 16 °C si 43 °C.
L Acest aparat de refrigerare este destinat utilizarii la
ST Subtropicala temperapturi ambiantg intre 16 °C si 38 °C.
N Temperats Acest apar_at de _refrig§rare este de_stinat utilizarii la
temperaturi ambiante intre 16 °C si 32 °C.
SN Temperats extinsa Acest apargt de _refrig§rare este de_stinat utilizarii la
temperaturi ambiante intre 10 °C si 32 °C.

Instructiuni importante de instalare

Acest aparat este creat pentru a functiona in conditii climatice dificile (panala 43 °C sau 110 °
F) si este alimentat cu tehnologia ,Freezer Shield”, care asigura ca alimentele inghetate
in congelator nu se vor dezgheta chiar daca temperatura ambientala scade la -15 °C. Va
puteti instala aparatul intr-o camera neincalzita, fara sa va faceti griji ca alimentele inghetate
in congelator se vor strica. Cand temperatura ambientala revine la normal, puteti folosi in
continuare aparatul ca de obicei.
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Indicatorul de temperatura

Pentru a va ajuta sa setati mai bine frigiderul, I-am dotat cu un indicator de temperatura

pozitionat in zona cea mai rece.

Pentru a va depozita mai bine alimentele in frigider, in special in spatjul cel mai

rece, asigurati-va ca pe indicatorul de temperatura apare mesajul "OK". Daca

nu apare mesajul « OK », acest lucru inseamna ca temperatura nu a fost setata
corespunzator.

Indicatorul poate fi greu se observat, deci trebuie sa va asigurati ca este iluminat
corespunzator. De fiecare data cand dispozitivul de setare a temperaturii este

modificat, asteptati stabilizarea temperaturii in interiorul aparatului electrocasnic, daca este
necesar, cu 0 noua setare a temperaturii. Va rugam sa schimbati pozitia dispozitivului de
setare a temperaturii In mod progresiv si sa asteptati timp de 12 ore, Tnainte de a incepe o
noua verificare si o posibila modificare.

NOTA: Ca urmare a deschiderii repetate a usii (sau deschiderii prelungite a acesteia) sau
dupa ce afi pus alimente proaspete in aparatul electrocasnic, este normal ca pe indicatorul
de setare a temperaturii s& nu apard mesajul "OK". Tn cazul in care se produce o acumulare
anormala de cristale de gheata (in fundul aparatului electrocasnic) din compartimentul de
refrigerare, evaporator (aparat electrocasnic supraincarcat, temperatura ridicata a camerei,
deschiderea frecventa a usii), pozitionati dispozitivul de setare a temperaturii intr-o pozitie
inferioara, pana cand compresorul se opreste din nou.

Depozitati alimentele in cea mai rece zona a frigiderului.

Alimentele dvs. vor fi depozitate mai bine daca le asezati in cea mai buna
zona de racire. Zona cea mai rece se afla chiar deasupra compartimentului
pentru legume.

Simbolul urmator indica zona cea mai rece din frigiderul dvs.

Asigurati-va ca temperatura din aceasta zona este redusa si asigurati-va ca
raftul se afla la nivelul acestui simbol, conform ilustratiei.

Limita superioara a celei mai reci zone este
indicata de partea inferioara a abtibildului
(capatul sagetii). Raftul superior al celei mai
reci zone trebuie sa se afle la acelasi nivel
cu capatul sagetii. Cea mairece zona se afla
sub acest nivel.

Deoarece aceste rafturi sunt demontabile,
asigurati-va ca acestea se afla intotdeauna la
acelasi nivel cu aceste limite zonale descrise
pe abtibilduri, pentru a garanta temperaturile
din aceasta zona.

RO -132-



Accesorii
Producerea cuburilor de gheata (tava pentru gheata)
» Umpleti tava cu apa si asezati-o in compartimentul de congelare.

» Dupa ce apa s-a transformat in intregime n gheata, puteti rasuci tava, asa cum se arata
mai jos, pentru a scoate cuburile de gheata.

Cutia congelatorului

Cutia congelatorului este destinata alimentelor ce trebuie
accesate mai usor.

indepartarea cutiei congelatorului;
« Trageti cutia in afara, cat mai mult posibil.
« Trageti partea frontala a cutiei in sus si apoi in afara.

Executati pasii Tn ordine inversa, pentru remontarea
compartimentului glisant.

Nota: Tn timpul mutarii in interior si exterior, tineti
intotdeauna cutia folosind manerul. :

Cutia congelatorului

Compartimentul cu racire suplimentara (La anumite modele)

Ideal pentru pastrarea gustului si texturii carnii
proaspete si a branzeturilor. Sertarul asigura un
mediu cu temperatura mai scazuta decat in restul
frigiderului prin circulatia activa a aerului rece.
Scoaterea raftului racitorului;

* Trageti raftul racitorului catre dumneavoastra,

glisdndu-I pe sine.
* Ridicati raftul de pe sina, pentru a-l scoate.

\

Rafturile racitorului
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Regulator de umiditate (La anumite modele)
Dispozitivul de control al umiditatii, in pozitie Tnchisa,
permite depozitarea fructelor si legumelor, pentru o
perioada mai lunga.

Daca sertarul de legume si fructe este plin, indicatorul
ge prospetime amplasat in fata acestuia trebuie deschis.
In acest fel, aerul din cutie si gradul de umiditate vor fi
controlate, iar rezistenta va creste.

Tn cazul in care observati condens pe geamul sertarului,
dispozitivul de control al umiditatii trebuie deschis.

Regulator de umiditate

Descrierile vizuale si cu text din sectiunea pentru accesorii poate varia in functie
de modelul pe care il detineti.
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AU AMPLASAREA ALIMENTELOR
Compartimentul frigiderului

« Compartimentul de alimente proaspete este cel marcat (pe placuta tehnica) cu % .

 Pentru a reduce umiditatea si cresterea in consecinta a nivelului de gheata nu puneti in
frigider lichide in recipiente nesigilate. Gheata se depune mai mult in zonele cele mai
reci zone ale vaporizatorului si in timp va necesita o dezghetare mai frecventa.

* Nu puneti niciodata alimente calde in frigider. Alimentele calde trebuie lasate sa se
raceasca la temperatura camerei si trebuie aranjate pentru a permite circulatia adecvata
a aerului in compartimentul frigiderului.

 Alimentele nu trebuie sa atinga peretele din spate intrucat se formeaza gheata, iar
ambalajele se pot lipi de perete. Nu deschideti usa frigiderului prea des.

* Puneti carnea si pestele curatat (impachetat in ambalaje sau folii din plastic) pe care il
veti folosi in 1-2 zile, in partea de jos a compartimentului frigiderului (deasupra cutiei
pentru legume si fructe) intrucat aceasta este cea mai rece sectiune si va asigura cele
mai bune conditii de depozitare.

* Puteti pune fructele si legumele in cutia pentru legume si fructe fara a le impacheta.

Mai jos sunt oferite cateva sugestii cu privire la introducerea si depozitarea alimentelor in
compartimentul frigiderului.

. Durata de Amplasare in
Aliment . g X . X
depozitare maxima compartimentul frigiderului
Legume si fructe 1 saptamana Cutia pentru legume

Infasurate in folie, in pungi de plastic sau
Carne si peste 2 - 3zile n cutii pentru carne
(pe raftul de sticla)

Branza proaspata 3 -4 zile Pe raftul special de pe usa

Unt si margarina 1 saptamana Pe raftul special de pe usa

Pana la data de
expirare specificatda | Pe raftul special de pe usa

Produse imbuteliate

lapte si iaurt de producator
Oua 1 luna Pe suportul pentru oua
Alimente gatite 2 zile Pe orice raft

Nota importanta: Cartofii, ceapa si usturoiul nu ar trebui sa fie pastrate in frigider.
Compartimentul congelatorului

» Compartimentul congelator este cel marcat cu .

« Utilizati compartimentul de congelare al frigiderului pentru a depozita alimentele congelate
pentru mai mult timp si pentru a produce gheata.

* Pentru a obtine o capacitate maxima a compartimentului congelatorului, folositi rafturile
de sticla pentru sectiunile superioare si de mijloc. Pentru sectiunea inferioara, folositi
cutia de jos.

* Nu puneti alimentele ce urmeaza a fi congelate langa alimentele deja congelate.
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* Alimentele ce urmeaza a fi congelate (carne, carne tocata, peste, etc.) trebuie impartite
n portii in asa fel incat sa fie consumate o data.

* Nu recongelati alimentele congelate odata ce au fost dezghetate. Acest lucru poate
prezenta un pericol pentru sanatatea dumneavoastra, cum ar fi intoxicatia alimentara.

* Nu puneti mancarurile calde in congelator inainte de racirea acestora. Acest lucru duce
la alterarea celorlalte alimente congelate.

 Atunci cand cumparati alimente congelate, asigurati-va ca au fost congelate in conditji
corespunzatoare si ca ambjalajul nu este rupt.

» Cand depozitati alimentele congelate, trebuie urmate conditile de depozitare de pe
ambalaj. Daca nu exista nicio indicatie, alimentele trebuie consumate Tn cel mai scurt
timp posibil.

» Daca ambalajul produsuluicongelat prezinta semne de umiditate si are un miros neplacut,
este posibil ca alimentul sa fi fost pastrat in conditii necorespunzatoare si sa se fi stricat.
Nu cumparati astfel de alimente!

 Perioadele de pastrare a alimentelor congelate variaza in functie de temperatura
ambientala, de frecventa deschiderii si inchiderii usilor, de setarile termostatului, de
tipul alimentelor si de perioada de timp scursa de la cumpararea produsului si pana la
punerea acestuia in congelator. Urmati intotdeauna instructiunile de pe ambalaj si nu
depasiti niciodata durata de pastrare.indicata.

« In timpul caderilor de tensiune de lunga durata, nu deschideti usa compartimentului de
congelare. Pe durata caderilor de tensiune de lunga durata, nu recongelati alimentele
si consumati-le cat mai repede posibil.

« In cazul in care doriti sa deschideti usa congelatorului imediat dup& ce a fost inchisé,
aceasta nu se va deschide usor. Acest lucru este normal! Dupa atingerea starii de
echilibru, usa se va deschide cu usurinta.

Nota importanta:

. @Iimentele congelate trebuie gatite dupa decongelare, intocmai ca alimentele proaspete.
In cazul in care nu sunt gatite dupa decongelare, acestea nu mai trebuie NICIODATA
recongelate.

» Gustul unor condimente din preparatele gatite (anason, busuioc, nasturel, otet,
condimente asortate, ghimbir, usturoi, ceapa, mustar, cimbru, maghiran, piper negru,
etc.) se modifica si au o aroma mai pregnanta cand sunt depozitate pentru perioade
lungi. Prin urmare, condimentele trebuie adaugate in cantitati mici sau dupa dezghetarea
alimentelor.

* Perioada de congelare a alimentelor depinde de tipul de grasimi folosit. Grasimile adecvate
sunt margarina, untura de vitel, ulei de masline si unt, iar grasimile necorespunzatoare
sunt uleiul de arahide si untura de porc.

« Alimentele lichide trebui congelate nh pahare de plastic, iar celelalte alimente in folii sau
pungi din plastic.
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Durata de

Carne si peste Pregatire depozitare maxima

(luna)

Cotlet Tn folie 6-8

Carne de miel in folie 6-8

Friptura de vitel Tn folie 6-8

Cubulete de vitel Bucatele mici 6-8

Cubulete de miel Bucati 4-8

Carne tocata Tn pachete, fara condimente 1-3

Maruntaie (bucati) Bucati 1-3

Trebuie ambalat chiar daca are
Salam «
membrana

Pui si curcan Tn folie -

Gasca si rata In folie -

Caprioara, iepure, mistref Tn portii de 2,5 kg si file -

Pesti de apa dulce (somon, crap, 2

somn) Dupa curatarea maruntaielor si a

Peste slab; biban, calcan, platica | solzilor pestelui, spalati-l si uscatji-I; 4

Peste gras (ton, macrou, lufar, daca este cazul, taiati-i coada si capul. ”o4

ansoa)

Scoici Curatate si in pungi 4-6
Caviar In am_balajul sau, recipient din aluminiu 2.3
sau din plastic

Melci In apa sarata, recipient din aluminiu 3

sau din plastic

Noté: Carnea congelata trebuie gétitd ca si carnea proaspéta dupa dezghetare. In cazul in care
carnea nu este gatita dupa decongelare, nu trebuie recongelata.

Durata maxima
Legume si fructe Pregatire de depozitare
(luni)
Fasole verde si fasole = . « . . N «
Se spal3, se taie bucatele si se fierbe in apa 10-13
boabe
Pastai Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe in apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe in apa 12
Ardei S_e tal_e codl}a, sgtale in doua, se scoate miezul 8-10
si se fierbe in apa
Spanac Se spala si se fierbe in apa 6-9
Conopids Se §cot frunz?le, se t.ale mlezulubucA:z.atl si se lasa 10-12
un timp n apa cu putin suc de lamaie
Vinete Se spala si se taie in bucati de 2cm 10-12
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Durata maxima
Legume si fructe Pregatire de depozitare
(luni)
Porumb Spalati-l si ambalati-l cu cocean sau boabe 12
Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie In doua si se scoate sdmburele 4-6
Capsuni si mure Se spala si se scot coditele 8-12
Fructe gatite Se adauga 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Se spala si se scot coditele 8-12
Produse lactate Pregatire DI m axima c.ie Conditii de depozitare
depozitare (luni)
Lapte am_balat Tn ambalajul propriu 2.3 Lapte_ integral - in ambalajul
(omogenizat) propriu
Pentru perioade scurte de
Branzi-cu exceptia depozitare, se poate folosi
A X P Felii 6-8 ambalajul original. Pentru
branzeturilor albe : ) ]
perioade mai lungi, se
infasoara in folie.
Unt, margarina n ambalajul propriu 6

Durata maxima de Durata de decongelare la Durata de decongelare in

depozitare (luni) temperatura camerei (ore) cuptor (min.)
Paine 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Biscuiti 3-6 1-15 5-8 (190-200°C)
s;‘t’i::‘:'i': de 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)
Placinta 1-15 3-4 5-8 (190-200°C)
Foietaje 2-3 1-15 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)
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Y317 WH CURATARE S| INTRETINERE

curatarea. 55

(o)}
AAsigurati-vé ca ati deconectat stecherul de la priza inainte de a Tncepe S

& Nu curatati frigiderul turnand apa pe acesta. /,’V%}

Nu folositi pentru curatare materiale inflamabile sau agresive cum sunt |
diluantul, benzina sau acidul. 8

o

 Stergeti componentele interioare si exterioare ale aparatului cu o carpa o
sau burete moale Tnmuiat in apa calduta cu sapun. ¢

» Demontati componentele una cate una si curatati-le cu apa cu
sapun. Nu le spalati Tn masina de spalat vase.

» Curatati condensatorul (aflat Tn spatele aparatului) cu o
matura cel putin o data pe an pentru a economisi energia si
pentru a imbunataii eficienta.

m Asigurati-va ca aparatul este scos din priza.

Dezghetarea

* Aparatul incepe automat dezghetarea. Apa formata ca rezultat al
decongelarii se duce in vasul de colectat apa, aflat in spate,intra
in containerul vaporizator si se evaporeaza.

* Asigurati-va ca ati deconectat aparatul de la priza inainte de a

incepe sa-l curatati containerul de vaporizare. Tava de

* Indepartati containerul de vaporizare folosind o surubelnita. Curatati evaporare
la intervalele de timp indicate. Formarea de mirosuri urate va fi
prevenita.

nlocuirea iluminarii tip LED

Daca frigiderul dumneavoastra este prevazut cu iluminare tip LED, contactati centrul de
asistenta deoarece acesta trebuie inlocuit doar de personal autorizat.

Nota: Numarul si pozitionarea benzilor LED se pot modifica in functie de model.
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AN TRANSPORTUL $1 REPOZITIONAREA

Transportarea si Schimbarea Pozitiei de Instalare
» Pachetele originale si polistirenul spuma (PS) pot fi pastrate, daca este nevoie.

« In timpul transportarii, aparatul ar trebui sé fie legat cu o banda lata sau cu o franghie
puternica. Regulile inscriptionate pe cutia gofrata trebuie respectate in timpul
transportului.

. . . SR
* Inainte de a transporta sau de a schimba pozitia (\\\J m
N

veche de instalare, toate obiectele mobile (de
ex., rastele, cutia pentru legume si fructe...) ar
trebui scoase sau fixate cu benzi, pentru a preveni
deteriorarea acestora.

A Transportati frigiderul in pozitie verticala.
Repozitionarea usii

* Nu este posibil sa schimbati directia de deschidere a usii frigiderului dumneavoastra
daca manerul usii frigiderului este instalat pe partea frontala a usii.

* Este posibil sa schimbati directia de deschidere a usilor la modelele fara méanere si la
modelele cu manere montate pe laterale.

» Daca directia de deschidere a usii frigiderului poate fi schimbata, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat pentru a schimba directia de deschidere a usii.

TX:30 7. BN INAINTE DE A APELA LA SERVICE

Verificati avertismentele:

Frigiderul dvs. va avertizeaza daca nivelurile de temperatura ale frigiderului si congelatorului
sunt necorespunzatoare sau daca apare o problema la aparatul electrocasnic. Codurile de
avertizare sunt afisate pe indicatoarele congelatorului si ale frigiderului.

TIP EROARE | SEMNIFICATIE DE CE CE TREBUIE FACUT
EO01
E02

Apelati service-ul pentru asistenta cat

E03 Avertisment senzor : .
mai repede posibil.
E06
E07
- Aceasta nu este o defectiune a
aparatului, aceasta eroare ajuta la
Alimentarea prevenirea avariilor la compresor.
E08 Avertisment cu energie a - Tensiunea trebuie sa ajunga din nou
Tensiune Joasa dispozitivului a la nivelurile necesare

scazut sub 170 V. | pacy acest avertisment continua,

trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.
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TIP EROARE

SEMNIFICATIE

DE CE

CE TREBUIE FACUT

E09

Compartimentul
congelator nu este
suficient de rece

Acest lucru poate
avea loc datorita
unei pene de curent
prelungite.

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau setati functia
Super Congelare. Acest lucru ar
trebui sa elimine codul de eroare,
indata ce temperatura necesara
a fost atinsa. Tineti usile inchise
pentru a scade timpul pana la
atingerea temperaturii corecte.

2. Indepartati orice produse ce au
fost decongelate/dezghetate pe
parcursul acestei erori. Acestea pot
fi utilizate intr-o perioada scurta de
timp.

3. Nu adaugati produse proaspete in
compartimentul congelator pana
nu se atinge temperatura corecta si
pana nu dispare eroarea.

Daca acest avertisment continua,

trebuie sa contactati un tehnician

autorizat.

E10

Compartimentul
congelator nu este
suficient de rece

Poate fi astfel
datorita:

- Unei pene de curent
prelungite.

- Ati lasat mancare
fierbinte in frigider.

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau activati functia
Super Racire. Acest lucru ar trebui
sa elimine codul de eroare, indata
ce temperatura necesara a fost
atinsa. Tineti usile inchise pentru
a scade timpul pana la atingerea
temperaturii corecte.

2. Va rugam sa goliti zona din fata
intrarii canalului de aer si evitati
sa plasati mancarea aproape de
Senzor.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

E11

Compartimentul
frigider este prea
rece

Diverse

1. Verificati daca este activat modul
Super Racire

2. Reduceti temperatura
compartimentului frigider

3. Verificati canalele de aerisire, sa fie
curate si desfundate

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.
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Daca frigiderul dvs. nu functioneaza bine este posibil sa fie vorba o problema minora. De
aceea, pentru a economisi timp si bani, este bine sa verificati urmatoarele inainte de a chema
electricianul

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza:
* Exista o pana de curent?
» Stecarul este conectat corect la priza?
« Siguranta prizei la care este conectat stecarul sau siguranta principala a sarit?

» Exista o defectiune la priza? Pentru a verifica acest lucru, conectati frigiderul intr-o priza
functionala verificata.

Daca frigiderul dvs. nu raceste suficient:
* Ajustarea temperaturii este corecta?
« Usa frigiderului dvs. este deschisa frecvent si lasata deschisa pe perioada indelungata?
* Usa frigiderului este inchisa corespunzator?

* Ati pus un preparat sau un aliment in frigider care intra in contact cu peretele din spate
al frigiderului, astfel incat sa impiedicati circulatia aerului?

* Frigiderul dvs. este excesiv de plin?

« Exista o distanta adecvata intre frigiderul dvs. si peretii din spate si cei laterali?

» Temperatura ambientala se incadreaza in valorile specificate Tn manualul de utilizare?
in cazul in care alimentele din compartimentul de refrigerare sunt racite excesiv

* Ajustarea temperaturii este corecta?

» Exista multe alimente puse recent in compartimentul congelatorului? Daca este cazul,
frigiderul dvs. poate raci excesiv alimentele din compartimentul de refrigerare si va
functiona pe o perioada mai lunga pentru a raci aceste alimente.

Daca frigiderul dvs. functioneaza cu zgomot puternic:

Pentru a mentine nivelul de racire stabilit, compresorul poate fi activat periodic. Zgomotele
produse de frigiderul dvs. in acest moment sunt normale si sunt cauzate de functionarea
acestuia. Atunci cand nivelul de racire necesar este atins, zgomotele se vor reduce automat.
Daca zgomotele persista:

 Aparatul dvs. electrocasnic este stabil? Picioarele sunt ajustate?
« Exista un obiect in spatele frigiderului dvs.?

* Rafturile sau vasele de pe rafturi vibreaza? Repozitionati rafturile si/sau vasele daca
este cazul.

* Obiectele de pe frigiderul dvs. vibreaza?
Zgomote normale:
Zgomot de gheata sparta:

* in timpul dezghetarii automate.

» Cand aparatul electrocasnic este racit sau incalzit (datoritd extinderii materialului
aparatului electrocasnic).

Zgomot scurt de fisurare: se aude cand termostatul cupleaza/decupleaza compresorul.

Zgomotul compresorului (zgomot normal al motorului): Acest zgomot indica
functionarea corecta a compresorului. Compresorul poate emite zgomote pe o perioada
scurta atunci cand este activat.
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Zgomot de bule si improscare: Acest zgomot este provocat de curgerea agentului de
refrigerare prin tubulatura sistemului.

Zgomot de apa curgand: Zgomot normal de apa curgand in containerul de evaporare

n timpul dezghetarii. Zgomotul se poate auzi in timpul dezghetarii.

Zgomot de aer suflat (zgomot normal al ventilatorului): Acest zgomot poate fi auzit in

frigiderul No-frost in timpul functionarii normale a sistemului ca urmare a circulatjei aerului.
in cazul in care in interiorul frigiderului se acumuleaza umiditate.

» Alimentele au fost ambalate corespunzator? Containerele au fost bine uscate Tnhainte
de a fi puse in frigider?

* Usile frigiderului se deschidnfrecvent? Cand se deschide usa, umiditatea din aerul din
camera patrunde in frigider. In special daca nivelul umiditatii din camera este prea mare,
umidificarea va spori cu cat se deschide usa mai frecvent.

» Este normal ca in timpul procesului de dezghetare automata sa se formeze picaturi de
apa pe peretele din spate. (la modelele statice)

Daca usile nu sunt deschise si inchise corespunzator:
» Pachetele de alimente impiedica inchiderea usii?
» Compartimentele usii, rafturile si sertarele sunt pozitionate corespunzator?
* Garniturile usilor sunt rupte sau deteriorate?
* Frigiderul dvs. este amplasat pe o suprafata plana?

in cazul in care muchiile dulapului cu care intra in contact imbinarile usilor sunt
calde:

Tn special pe timpul verii (vreme caniculard), suprafetele de imbinare se pot incalzi in timpul
functionarii compresorului si acest lucru este normal.

NOTE IMPORTANTE:

» Siguranta termica de protectie a compresorului va sari dupa o pana brusca de curent sau
dupa scoaterea aparatului electrocasnic din priza, deoarece gazul din sistemul de racire
nu este stabilizat. Acest lucru este normal, iar frigiderul va reporni dupa 4 sau 5 minute.

 Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest motiv,
pe suprafata din spate a frigiderului pot aparea picaturi de apa sau gheata din cauza
functionarii compresorului la intervalele specificate. Acest lucru este normal. Nu trebuie
sa efectuati nicio operatie de dezghetare, decat daca gheata este excesiva.

» Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe timpul vacantelor
de vara), scoateti-l din priza. Curatati frigiderul conform Capitolului 4 si lasati usa
deschisa, pentru a impiedica formarea umiditatii si a mirosurilor.

 Aparatul electrocasnic pe care I-afi achiziionat este conceput pentru utilizarea casnica
si poate fi folosit numai in locuinta si pentru destinatia indicata. Acesta nu este adecvat
utilizarii comerciale sau in comun. In cazul in care consumatorul foloseste aparatul
electrocasnic intr-o maniera care nu respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca
producatorul si reprezentantul nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune
in perioada de garantie.

«In cazul in care problema persista si dupa ce ati urmat instructiunile de mai sus, va
rugam sa contactati un prestator de servicii autorizat.
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Sugestii pentru economia de energie

1.

Instalati aparatul intr-o camera bine ventilata, dar nu Tn lumina directa a soarelui si nici
n apropierea unei surse de caldura (radiator, aragaz etc.). In caz contrar, utilizati o tabla
izolatoare.

. Permiteti alimentelor si bauturilor sa se raceasca in exteriorul aparatului.
. Cand decongelati alimentele congelate, asezafti-le in compartimentul frigiderului.

Temperatura joasa a alimentelor congelate va contribui la racirea compartimentului
frigiderului pe masura ce acestea se decongeleaza. Astfel, economisiti energie. Daca
alimentele congelate sunt amplasate in afara aparatului, se risipeste energie.

. Bauturile trebuie p&strate in recipiente inchise. In caz contrar, umiditatea din aparat va

creste. Din acest motiv, timpul de functionare creste. De asemenea, pastrarea bauturilor
n recipiente inchise contribuie la mentinerea aromei si gustului.

. Cand introduceti alimente si bauturi, deschideti usa aparatului cat de putin posibil.
. Pastrati inchise capacele compartimentelor cu temperaturi diferite din aparat (cutie pentru

fructe si legume, racitor etc.)

. Garnitura usii trebuie s& fie curata si flexibila. Tn caz de uzuré, inlocuiti garnitura daca

aceasta este detasabila. Daca nu este detasabild, trebuie sa Tnlocuiti usa.

. Functia de setare a modului Eco/implicit pastreaza alimentele proaspete si congelate si

economiseste energie.

. Compartimentul pentru alimente proaspete (frigider): Cea mai eficienta utilizare a energiei

se obtine in configuratia cu sertarele la partea inferioara a aparatului si cu rafturile egal
distribuite; pozitia casetelor de pe usi nu afecteaza consumul de energie.

10. Compartimentul pentru alimente congelate (congelator): Configuratia interna a aparatului

este cea care asigura cea mai eficienta utilizare a energiei.

11. Nu indepartati acumulatoarele de frig din cosul congelatorului (daca exista).
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COMPONENTELE APARATULUI $I
PARTEA - 7. COMPARTIMENTELE

10

Sy

Aceasta figura are rol informativ, ilustrand piesele si accesoriile aparatului. Piesele pot

varia in functie de modelul aparatului.

A) Compartimentul de frigider
B) Compartimentul de congelatorul
1

) Afisaj si panou de comanda
2) Raft pentru vin *
3) Raftul de racire din sticla

)

4) Compartimentul cu racire suplimentara
(Compartiment de racire) *

5) Capac cutii legume si fructe
6) Cutii legume si fructe
7) Cutia superioara a congelatorului

8) Cutia mediu a congelatorului

9) Cutia inferioara a congelatorului
10) Picioare de reglare
11) Cutie pentru gheata
12) Raftul din sticla de congelatorul *
13) Raftul pentru sticle
14) Rafturi de usa
15) Suport pentru oua

* La anumite modele
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)R8 DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt inscrise pe placuta tehnica asezata in interiorul aparatului si pe
eticheta referitoare la energie.

Codul QR de pe eticheta referitoare la energie, furnizata impreuna cu aparatul, ofera un link
catre informatiile legate de performantele aparatului din baza de date EU EPREL.

Pastrati eticheta referitoare la energie impreuna cu manualul de utilizare si toate documentele
furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasi aceleasi informatii in EPREL folosind linkul https://eprel.ec.europa.eu
si denumirea modelului si numarul de produs inscrise pe placuta tehnica a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu pentru informatii detaliate despre eticheta referitoare
la energie.

INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE
PARTEA - 9. TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru verificarea EcoDesign trebuie sa fie conforma cu EN
62552. Cerintele de ventilatie, dimensiunile locasului si distanfa minima din spate trebuie sa
fie conform prezentului manual de utilizare in Partea 1. Contactati producatorul pentru orice
informatii suplimentare, inclusiv planurile de incarcare.
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